it

Termokamera
Navod k pouziti
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Pfedmluva

Vazeni uzivatelé:

Dékujeme, Ze jste si zakoupili na$ pfistroj. Abyste jej mohli Iépepouzivat,
pfipominame, abyste si pfed pouzitim peclivé precetli navod k pouziti afadné jej

uschovali, abyste do né&j mohli nahlédnout pfi dal$im pouzivani.

Bezpeénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli bezpeénostnim
opatfenim popsanym v nasledujicim textu, abyste jej mohli spravné pouzivat.
Bezpecnostni opatfeni popsana v nasledujicim textu vas vedou ke spravnému a
bezpecnému pouzivani vyrobku a jeho pfislusenstvi, abyste predesli poskozeni a

ztratam na vas, ostatnich osobach a zarizeni.

VAN Uvahy

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku, dodrzujte nasleduijici pokyny: Vyrobek
nesestavujte ani nedemontujte bez povoleni. Vyrobek je typem
superpresného zafizeni. Nepokous$ejte se demontovat, montovat nebo prestavovat
Zadnou ¢ast vyrobku. Opravy vyrobku by mél provadét technicky personal uréeny
spole¢nosti.

Zabrante poskozeni sondy vyrobku.

Upozornéni: neumistujte vyrobek pfimo do blizkosti silného zdroje tepla (napf.
elektrické Zehlicky). Jinak by mohlo dojit k poskozeni sondy vyrobku.

Produktovy Sum.

Kdyz vyrobek funguje, ozve se kazdych nékolik sekund lehky zvuk cvaknuti. Jedna se

o normalni jev, ktery objektiv zachycuje snimky.

A. Varovani

Varovani popisuje ukony, které mohou uZzivatelim zpusobit Gjmu. DodrZujte nasledujici

operace, abyste predesli Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.
Pokud je pouzdro vyrobku poSkozené, nepouzivejte jej trvale.

V takovém pfipadé se obratte na mistni distributory nebo zastupce spole¢nosti.

Pokud se béhem pouzivani objevi kouf, jiskry a zapach spaleniny, okamzité
prestaiite vyrobek pouzivat.

V takovém pfipadé je tfeba nejprve vypnout napajeni vyrobku.Po tplném vymizeni
koure a zvlastniho zapachu se obratte na mistni distributory nebo zastupce

spole¢nosti.

Nesvarujte baterii bez povoleni.

Takova operace muze vést k poskozeni baterie a k jejimu vyte€eni a vybuchu.

Vyhnéte se naraztim do baterie (napf. kolize, pad apod.).

Takovy stav mlze vést k poSkozeni pouzdra baterie nebo k jejimu vyteceni &i
vybuchu.

Pokud se nabijeni neprovadi, odpojte adaptér od zasuvky.
Adaptér se muze prehfat, pokud je del$i dobu pfipojen k napajeni. To mize zpUsobit

prehfati, deformaci a pozar.
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Ujistéte se, Ze je zastrcka adaptéru zasunuta do uréené zasuvky.

Zastrka adaptéru se mlze lisit v zavislosti na regionu. Ovéfte si prosim, zda
specifikace adaptéru odpovida specifikaci elektrickych spotiebici ve vasem regionu.
V opaéném pripadé muze k prehrati zafizeni, urazu elektrickym proudem, pozaru,

uniku chemickych latek uvniti baterie, vybuchu a dal$im vaznym nasledkam.

Pokud je zastrcka adaptéru nebo vodi¢ poskozeny, okamzité prestarte adaptér

pouzivat.

Nevymeériujte baterii, pokud neni zastréka nabijecky zcela zasunuta do zasuvky.

Nedotykejte se elektrického vedeni mokryma rukama.

PFi dotyku elektrického vodi¢e mokryma rukama muize dojit k urazu elektrickym
proudem. Pfi vytahovani elektrického vodi¢e drzte hlavici elektrického vodice spravné,
abyste vodi¢ vytahli. Neodtrhavejte elektricky vodi¢ pfimo. V opaéném pfipadé mlze
dojit k pretrzeni elektrického vodice, coz muze zpusobit Uraz elektrickym proudem a

pozar.

Zakazte ponofeni vyrobku do vody zachycené destém.

Pokud se pouzdro dostane do kontaktu s jakoukoli kapalinou, ihned jej otfete do
sucha. Pokud se do vnitfku pfistroje dostane voda nebo jina kapalina, okamzité

vypnéte napajeni. Nepfetrzité pouzivani muze vést k posSkozeni vyrobku.

Ocistéte prach na zastréce adaptéru a datovém vedeni.

Pokud je dlouhodobé vystaven prasnému prostredi a skladce, necistoty v okoli

elektrického zafizeni hromadi vihkost. To muze zpusobit zkrat a pozar.

K ¢isténi krytu pfistroje nepouzivejte brusné prostiredky, isopropanol ani
rozpoustédia.

Takova operace muzZe zpUsobit poskozeni pouzdra vyrobku.

Teplota vyrobku se mize po delSi dobé nabijeni zvysit.

P¥i dotyku rukou se snimaci muzete citit spalujici teplo.

Problém zpUsobeny kondenzaci vody.

Neprenasejte pfistroj z prostredi s vysokou teplotou do prostfedi s nizkou teplotou
bé&hem kratké doby nebo z prostiedi s nizkou teplotou do prostiedi s vysokou teplotou.
Mohlo by to vést ke kondenzaci vody uvnitf pfistroje a jeho vzhledu. V takovém
pfipadé by mél byt pfistroj umistén do pfenosné krabice nebo plastového sacku. Pred
pouzitim obnovte teplotu prostiedi a vyjméte jej k pouziti.

Pokud uvnitt vyrobku kondenzuje voda, okamzité jej vypnéte.V opaéném ptipadé mize
dojit k poskozeni pfistroje. Provoz neni povolen, dokud kondenzace vody nezmizi.

Zabrante narazu do vyrobku napf. narazu, padu apod.).

Takova operace mlze zpUsobit poSkozeni vyrobku. Vyvarujte se takovych operaci.

Dlouhodobé skladovani a pravidelné nabijeni.

Pokud se vyrobek nepouziva del§i dobu mél by byt umistén v chladném a suchém
prostiedi. Pokud je vyrobek s nainstalovanou baterii skladovan, je tfeba jej pravidelné
nabijet. V opaéném pfipadé se baterie vybije a zkrati se jeji Zivotnost.
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Predbézné seznameni s infraéervenym zarenim
Termokamera

Infracervena termovizni detekéni technologie se jiz dlouhou dobu stava dilezitym
prostiedkem pro zaji$téni primyslové bezpecénosti ve vyspélych zemich. Oblast
pouziti zahrnuje elektroenergetiku, metalurgii, petrochemii, strojirenstvi, uhelny
pramysl, dopravu, kontrolu pozard a narodni obranu atd. nejen provadét detekci v
realném Case pii vysokém napéti, vysokém proudu a vysokorychlostnim provozu a
provadét detekci v redlném Case pro vyrobu a pfistroje, ale také nemusi vypinat
napajeni, zastavovat stroj nebo zastavovat vyrobu, aby nasel potencidini problémy a
zabranil vyskytu poruchy. Moderni "bezkontaktni" technologie detekce je bezpec¢na,
spolehliva a rychla. Ve srovnani s tradi¢ni kontaktni metodou detekce predstavuje
urcity druh technické revoluce.

Infracervena termovizni technologie se Siroce pouziva v nasledujicich oblastech:

® Kontrola energetickych zafizeni, pfenosovych a transformatorovych vedeni;

® Vyhledavani skrytych zdroju pozaru v pozarni ochrang;

® Vyhledavani a zachrana osob pfi pozaru a veleni pozaru;

® Analyzujte umisténi a tepelné ztraty netésnych mist v tepelnych rozvodech

a topnych zafizenich;

Ur&eni mista poruchy vytapéni provozniho viaku;

® Nocni monitorovani bezpe€nostnim oddélenim.

Prehled

Tento produkt je infraervena kamera, ktera integruje povrchovou teplotu.

méfeni a termalni obraz v realném €ase. Tradi¢ni odvozeny teplomér musi méfit
kazdou souc¢astku po jedné, zatimco u infradervené zobrazovaci kamery to neni nutné,
coz Setfi ¢as. Pfipadné problémy Ize prehledné zobrazit na barevném displeji. Kromé
toho se k rychlému a pfesnému uréeni polohy pro méfeni teploty cilového objektu
pouziva kurzor pro méfeni centralniho bodu.

Pro zvy$eni rozliSovaci schopnosti je vyrobek vybaven kamerou s viditelnym svétlem.
Tepelné snimky a snimky ve viditelném svétle jsou uloZeny v zafizeni a Ize je precist
prostfednictvim USB nebo ulozit do pocitace pro zpravy nebo pro tisk.

Diky malému objemu se vyrobek snadno ovlada a ma silnou funkci.Je idedlni volbou

pro elektrickou energii, elektronickou vyrobu, primyslovou kontrolu a dal$i oblasti.
Nasledujici hlavni funkce zvysuji presnost a pouzitelnost produktu:

@ Koeficient vyzafovani Ize upravit tak, aby se zvySila pfesnost méreni objektu s
poloviénim odrazem povrchu.

@ Vybrana paleta barev.
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Cisténi vyrobkd
Plast tohoto vyrobku se ¢isti vihkym hadfikem nebo zfedénou mydlovou vodou. K

Cisténi cocky a obrazovky nepouzivejte abrazivni prostfedky, izopropylalkohol ani
rozpoustédla. Pouzivejte profesionalni Cistici prostfedky na optické ¢ocky.

Udrzba objektivu
Zabraiite poskozeni infracervené Cocky :

® Infradervenou ¢ocku peclivé vycistéte. Objektiv je opatfen zdokonalenou
antireflexni vrstvou.

® Nedistéte nasilim, aby nedoslo k poskozeni antireflexni
vrstvy.Volitelna paleta barev.

® K udrzbé objektivu pouzivejte Gistici roztok, napfiklad komer¢éni Gistici
prostfedky na objektivy na bazi alkoholu, alkohol a hadfik nebo papirovou
utérku, které nepoustéji viakna. K odstranéni uvolnénych ¢&astic Ize pouzit
nadrzky se stlacéenym vzduchem.

Vycistéte objektiv:
@ K vyfoukani uvolnénych ¢astic na povrchu ¢ocky Ize nadrz se stlatenym
vzduchem nebo suchou dusikovou iontovou pistoli (je-li k dispozici).
® Namocte hadfik, ktery nepousti vlakna, do alkoholu.

Vymackejte prebytecny alkohol z hadfiku nebo lehce pfiloZte hadfik bez chloupkt
na suchy hadfik.

® Krouzivymi pohyby otfete povrch ¢ocky. Poté hadfik vyhodte.
® Pokud je nutné vySe uvedeny krok opakovat, pouzijte k otfeni novy hadfik
namodeny v Gisticim roztoku.

Nabijeni baterie a popis
K nabijeni pouzijte datovou linku USB:
® Vyrobek ma vestavéné nabijeci lithiové baterie 26650.
® Kdyz je droveri nabiti baterie nizka, v pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi
napis
" ".Nabijejte v&as pres rozhrani USB typu C (Kdyz je vyrobek vypnuty,
muzZete nabijet) .

® Po UpIném nabiti odpojte USB linku.
Aby lithium-iontova baterie mohla hrat perfektni vykon:

® Nepokladejte baterii na nabijec¢ku déle nez 24 hodin.

® Termokamera by se méla nabijet alespori kazdé tfi mésice po dobu dvou
hodin, aby se nejvice prodlouzila Zivotnost baterie.

® NepokousSejte se nabijet baterii v extrémné chladném prostredi.
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Index vykonnosti

USB typu C

usB
Napdieni Vestavéna nabijeci baterie 26650
apajeni h .
Odnimatelna
24 hodiny

Pracovni doba

Prikaz k nastaveni

Unit. language. date. time. information

teploty

Model HT-A9 HT-A10
. . 3,5palcovy displej 3,5palcovy displej
Obrazovka displeje TFT s plnym TFT s plnym
zobrazenim zobrazenim
Rozli$eni infraerveného obrazu 320x240 256x192
Rozsah méfeni -20°C az 450°C -20°C a2 550°C

(-4°F az 842°F ) (-4°F az 1022°F )

Jazyk

Angli¢tina. ¢instina. italStina. némcina

Presnost méfeni

-15°C az 550°C
+2°C nebo +2 %;
-20°C az -15°C +4°C

-15°C az 450°C
+2°C nebo +2 %;
-20°C az -15°C +4°C

Doba automatického vypnuti

Moznost volby: 5 minut/20 minut/
nevypina se automaticky

Velikost vyrobku

255.4mmx122.1mmx97.2mm

Uhel pole

56°x42°

Hmotnost vyrobku

5889

Délka zaostreni

3,2mm

Pracovni teplota

0°Caz45C

<50mK @25°C ,@F/1.0

Skladovaci teplota

-20°C az 60°C

Relativni vihkost

< 85%RH

NETD
Snimkova frekvence termainich
snimka 25Hz
Rezim ostieni Opraveno
8-14um

Pokryti vinové délky

Emisivita

Nastavitelny v rozsahu 0,01 az 1,00

Paleta barev

Duha, Zelezo, studena barva, bila horka,
gerna horka

Rozliseni LCD

640X480

Format ukladani obrazku/videi

JPG/MP4

Kapacita Uloziste

Vestavéna 8G (ve skute¢nosti je k dispozici
6,6G)

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Popis produktu

1. Pokyn ke strukture
(Oteviete ochranny kryt)

Kamera s viditelnym

svétlem Infracerveny

3,5palcovy displej TFT s
plnym zobrazenim

termalni snimac¢

Kli¢ova oblast

Spoust pro zachyceni obrazu

—fs=———— Rukojet

Spoust pro zachyceni obrazu

1
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2. Zobrazeni Popis

Teplota - Teplotni rozsah Sougasna
centralniho WIFI  emisivita
bodu

) ! < )

=— Napéjeni z
[ baterie

kurzor Kéd

| barvy

Teplotni kurzor
ve stfedovém
bodé

Nejvyssi
teplotni kurzor

M MAX:71.3°C
WIFI: Vyhledejte WiFi tohoto produktu prostfednictvim mobilnich zafizeni a pfistupujte k
nému pres IP.
Teplotni rozsah: Rozsah méfeni teploty (HT-A9 automaticky nastavuje rozsah teploty a
ikona rozsahu se v rozhrani nezobrazuje).
Kaéd barvy: Slouzi k oznaceni barvy odpovidajici relativni teploté od nizké po vysokou v
poli verze.

Teplotni kurzor centralniho bodu: Slouzi k oznacéeni stfedové polohy v oblasti obrazovky.

Barva kurzoru se zobrazuje bile. Hodnota teploty se zobrazuje v levém hornim rohu
obrazovky.

Kurzor nejvyssi teploty: Slouzi k oznaceni pozice nejvyssi teploty v oblasti obrazovky.
Bude se pohybovat s pohybem nejvy$si teploty. Kurzor se zobrazuje ¢ervené.
Hodnota teploty se zobrazuje v levém dolnim rohu obrazovky.

13

obrazovky. Bude se pohybovat s pohybem nejnizsi
teplota. Kurzor se zobrazi zelené. Hodnota teploty se zobrazi ve stfedni ¢asti
obrazovky.

3. Popis kli¢e

Tlacitko nabidky / Vybérové tlacitko/Entry key
tlacitko vypnuti/zap

Navigaéni klavesa: Nahoru, dold, doleva a doprava

Pocatecni provoz

Spusténi/lvypnuti produktu

Stisknutim a podrzenim tlacitka "() /MENU" po dobu del$i nez 3 sekundy
zapnete nebo vypnete termovizi.

Displej LCD

Po zapnuti napajeni se na obrazovce zobrazi stav termalniho snimani (pfi

premistovani kamery mezi prostfedimi s velmi rozdilnou teplotou okoli mize byt nutné

provést Casové nastaveni).

14

© Sunnysoft s.r.o., distributor



Prechod mezi infratervenym termalnim obrazem a
viditeInym obrazem

Stisknutim tlacitka "4 " nebo "B " pfepnete stuper fuze mezi odvozenymi termalnimi
snimky a viditelnymi snimky (stuperi fuze je 0 %, 25 %, 50 %, 75 % a 100 %).

Snimani obrazu

Stisknéte tlacitko pro pofizeni snimku. Po Uspé$ném zachyceni se na obrazovce
zobrazi vyzva "store photo?". Pokud je vybrana moznost "yes", stisknéte tlacitko

" (L/MENU", abyste urgili uloZeni obrazku. Pokud je vybrana moznost "ne", stisknéte
klavesu " SELECT/ENTER ", abyste urcili, Ze se obrazek neulozi.

Ziznam videa

V rozhrani pro normaini spousténi stisknéte a podrzte tla¢itko snimani a na obrazovce
se zobrazi vyzva "Record video?" (Nahravat video?), vyberte "Yes" (Ano) nebo "No"
(Ne) pro nahravani, stisknéte "« "B " pro pfepnuti vybéru a poté stisknéte
"SELECT/ENTER" pro potvrzeni , pokud potvrdite nahravani, miZete znovu kratce
stisknout tlac¢itko snimani pro nahravani a po dokonéeni nahravani stisknéte a podrzte
tla¢itko snimani pro ukonceni nahravani (pro produkty HT-A10).

Funkce pro skryti sloupce nejvyssi/nejnizsi teploty v
dolni ¢asti obrazovky

Pfi provozu po normalnim spusténi stisknéte tlacitko "4 " a na spodni strané

jej muzete také skryt.

15

Obrazovy vystup

UloZené snimky Ize zkontrolovat a vyvést pfipojenim k poditaci pfes USB typu C.

Prectéte si obrazky

Otevrete ochranny kryt USB podle obra’zku@ Pomoci linky USB pfipojte port USB
a poté pogita¢ pro ¢teni snimku nebo jejich ukladani do pocitacd. snimkt nebo
jejich ukladani do pocitacu.

Podporovany operacni systém prostfednictvim ovéfeni zahrnuje: winxp, win7, win
8, win10, systém Apple.

Doporucuje se pouzivat pfipojenou linku USB nebo linku USB s vy$§i kvalitou.

Poznamka:

Pfi pfipojovani k pogitaci odpojte datovou linku po vybéru moznosti "bezpecné
vysunout zafizeni", aby nedo$lo k poskozeni souborového systému a dalSim
problémim. Pokud se objevi hlaSeni "nelze ulozit" a dal$i problémy, mizete najit

pevny disk v pocitaci a opravit jej.

16
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Uvod do menu

Stisknéte levé tlagitko "MENU/(D " a zobrazi se lista nabidek. Jedna se o podnabidky

"pFekryvani obrazu", "obraz", "video", "paleta barev", "emisivita" a "nastaveni".

1. Podnabidka "Pfekryvani obrazka"
1.1. Popis prekryvani obrazk

Prekryvani snimk( usnadriuje uzivatelim pochopeni infraervenych snimkd pomoci
zarovnanych viditelnych a infracervenych snimkul. Pouziti piekryvani obrazt mize
zachytit viditelny obraz kazdého infracerveného snimku, aby bylo mozné spravné

zobrazit rozlozZeni teploty v cilové oblasti a efektivngji jej sdilet s ostatnimi lidmi.

1.2. Aplikace prekryvani obrazt

Stisknutim tlagitka ") /IMENU" vstupte do hlavni nabidky a v hlavni nabidce vyberte
polozku |i " (Registrace obrazu).
Stisknutim tlacitka " SELECT/ENTER " pfejdéte do rezimu nastaveni prekryti

obrazu.Stisknutim naviga¢nich tlacitek (, dol(, doleva a doprava) provedte operaci
posunu viditelného obrazu.

Stisknutim tlacitka "SELECT/ENTER" ukoncite rezim prolinani obrazu (Poznamka:

Pokud neprovedete Zadnou operaci po dobu dels$i nez 6 sekund, rezim prolinani obrazu
se automaticky ukongi).

17

2. Uvod do podnabidky "image"

2.1. Zobrazit obrazek

Stisknutim tlagitka "() /MENU" vstupte do hlavni nabidky a v hlavni nabidce
vyberte polozku "Q " (obraz).

171229-105031
171229-105032
171229-105033

MR E W
&1 5 B

Jak je znézornéno na obrazku, pak stisknéte klavesu " P " pro vstup do seznamu
obrazku. Stisknutim klavesy "4 " nebo "W " v navigaci vyberte obrazek. Poté
stisknéte klavesu "SELECT/ENTER" pro zobrazeni obrazku.

Pii prohlizeni snimku stisknéte tlagitko " " pro zobrazeni vzacného snimku,
stisknutim tlacitka "p " zobrazite dal$i snimek.

Pro navrat stisknéte tlagitko " SELECT/ENTER ". Stisknutim klavesy "() /MENU"
opustite nabidku.

2.2. Odstranéni obrazkul

Pfi prohlizeni snimku stisknéte tlacitko "4 ", na obrazovce se zobrazi "Smazat
fotografii?". Vyberte "Ano" nebo "Ne" pro vymazani snimku, stisknéte tlacitko .

" 4'P "piepnéte vybér a poté jej potvrdte stisknutim "SELECT/ENTER".Po vymazani
obrazku se zobrazi napis "No Image".

Stisknutim tlagitka "SELECT/ENTER" se vrétite do nabidky a stisknutim tlagitka "())
/MENU" opustite nabidku.

18
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3. Uvod do podnabidky "Video"

3.1. Zobrazit video

Stisknutim tlacitka "() /MENU" vstupte do hlavni nabidky, v hlavni nabidce (video)
vyberte E ", jak je znazornéno nize.
i [ 2ozzoenirsssor |
E 20220211-124307
E 20220210-174307
g E 20220210-164307
€
o

Stisknutim tlagitka "P " vstupte do seznamu videi, stisknutim "& "a "¥ "y
navigacnich klavesach vyberte video a poté stisknutim tlacitka "SELECT/ENTER"
video zobrazte. Pfi prohliZzeni videa ( se) stisknéte klavesu "4 " pro zobrazeni
predchoziho videa a stisknéte klavesu .

" P " dalsi video.

Stisknutim tlagitka "() /MENU" opustite nabidku.

3.2. Smazat video

Pfi prohlizeni videa (pokud se nepiehrava) stisknéte tladitko "4 " a na obrazovce se

zobrazi "Smazat video?". Pro odstranéni videa vyberte "Ano" nebo "Ne", stisknéte

klavesu "« " " pro Pfepnuti vybéru, poté stisknéte klavesu "SELECT/ENTER" pro

potvrzeni. po odstranéni videa se zobrazi "Zadné video".

Stisknutim tlagitka "SELECT/ENTER" se vratite do nabidky a stisknutim tlagitka "(y

/MENU" opustite nabidku.
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4. Uvod do podnabidky "Paleta barev"

4.1. Popis barevné palety

Pomoci palety Ize ménit pseudobarevné zobrazeni infraterveného obrazu na
displeji. Nékteré ladéni Vzorniky jsou vhodné&jsi konkrétni aplikace a Ize je nastavit
podle potfeby. Paleta je rozdélena na: duhovou, Zeleznou, studenou barvu, bilou
horkou, ¢ernou horkou, pét palet. Tyto palety funguji nejlépe pfi vysokém tepelném
kontrastu a poskytuji dodatecny barevny kontrast mezi vysokymi a nizkymi
teplotami.

Vhodny vybér barevné palety Iépe zobrazi detaily cilového objektu. Palety
duhovych, Zeleznych a studenych barev se zaméfuji na zobrazeni barev. Takové
barevné palety jsou velmi vhodné pro vysoky tepelny kontrast a pouzivaji se ke
zlepSeni barevného kontrastu mezi vysokou a nizkou teplotou. Bila horka a ¢erna

horka barevna paleta v8ak poskytuji i linearni barvy.

Nasleduje obrazek stejného objektu s vybérem riiznych barevnych palet.

Zelezo Studena barva
573C b Ilefes

20
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4.2. Pouziti barevné palety abyste mohli provést co nejspravnéjsi méfeni teploty. Emisivita povrchu ma obrovsky vliv

na povrchovou teplotu méfenou vyrobkem. Pochopeni emisivity povrchu vam umozni

ziskat spravny vysledek méfeni teploty.

5.2. Nastaveni emisivity

EI —
. C°°' - Produkt je vybaven &tyfmi typy rezimd méfeni objekti:

Bila ® Hruby objekt (0,95

ola - ruby objekt (0.95)
& gerna ® Polomatny objekt (0,85)

. oo
# ® Pololeskly objekt (0,60)
® | eskly objekt (0.30)
. . . . A . w(l " .

Jak je zndzomé&no na obrazku, stisknéte klavesu "@ /MENU" pro vstup do hlavni Podle vlastnosti méFenych objektd mohou uzivatelé nastavit hodnotu emisivity
nabidky a vyberte moznost @{ " (paleta barev) a stisknéte klavesu e pro vstup do pomoci moznosti "self-define" (viz tabulka "emisivita béZnych materiald").
seznamu barevnych palet. Stisknutim klaves "& " a "¥ " v navigaci vyberte barevnou Pracovni postup je nasleduiici:

paletu. Poté stisknéte klavesu " SELECT/ENTER " pro vybér palety barev.
Stisknutim tlagitka "4 " se vratite zpét. Stisknutim tlacitka ") /MENU " opustite nabidku.

W | @ vatny (e=0.95)
5. Uvod do podnabidky "Emisivita" [l & Polomatny e=0,85p
i

5.1. Emisivita Popis Polomatny (e=0,60)

QO Leskly (e=0,30)

Foww  0or]

Jak je znazornéno na obrazku, stisknéte klavesu 0 /MENU" pro vstup do hlavni

nabidky a Vyberte moznost "€ " (emisivita) a stisknéte klavesu "B " pro vstup do

Emisivitu vyrobku Ize nastavit v rozmezi od 0,01 do 1,00, pfi¢emz vychozi hodnota je e’
0,95. Mnoho béznych predméti a materialG (napf. dfevo, voda, kizZe a textilie) muze .

ucinné odrazet tepelnou energii. Je tedy snadné ziskat relativné spravnou hodnotu

méfeni. Emisivita se obvykle nastavuje na hodnotu 0,95, pokud se jedna o hrubé
predméty, které snadno vydavaji energii. U polomatnych pfedmétt, které vydavaji
méné energie, je emisivita obvykle pfiblizné 0,85 a emisivita pololesklych pfedmétu je
0,6. Lesklé predméty se déli na materialy s nizkym koeficientem vyzarovani. Emisivita
se pii méfeni obvykle nastavuje na hodnotu 0,3. Spravné nastaveni hodnoty emisivity seznamu emisivity.

je velmi dulezité

21 22
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Stisknutim tlacditek "4 " a "W " v naviga¢nim tladitku vyberte emisivitu. Poté stisknéte
klavesu " SELECT/ENTER" pro ur&eni vybéru emisivity. Opétovnym stisknutim klavesy
"4 " se vratite zpét.

Pokud vyberete moznost "self-defined" emissivity, stisknéte tlacitko " SELECT/ENTER "
pro vstup do stavu editace.Stisknéte tlacitka " L EVAN o pro vybér &isla, které
chcete zménit, stisknéte tlacitka A" "W " pro zmé&nu hodnoty. Po dokoné&eni Upravy
stisknéte tlagitko " SELECT/ENTER " pro potvrzeni a poté stisknéte tlacitko " pro
navrat. Tlacitko "() /MENU" ukonéi nabidku.

23

5.3. Hodnota emisivity b&znych materiald

Latka Tepelné zafeni Latka Tepelné zareni
Asfalt 0.90~0.98 Cerna latka 0.98
Beton 0.94 Lidska kize 0.98
Cement 0.96 Péna 0.75~0.80
Pisek 0.90 Drevény prach 0.96
Zemé 0.92~0.96 Barva 0.80~0.95
Voda 0.92~0.96 Matna barva 0.97
Led 0.96~0.98 Cerna guma 0.94
Snih 0.83 Plastové 0.85~0.95
Sklo 0.90~0.95 Drevo 0.90
Keramika 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Mramor 0.94 Oxid chromu 0.81
Sadra 0.80~0.90 Oxid médnaty 0.78
Minomet 0.89~0.91 Oxid Zelezity 0.78~0.82
Brick 0.93~0.96 Textil 0.90

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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NE
) . Automatické .
Automatické vypnuti P vypnuti 5min
20min
Ly Nizka
"O" Jas > Jas Stredni
d) vyska
Anglictina
@ Jazyk | 2 Jazyk gingtina
italStina
némcina
OC Jednotka » Jednotka Celsia Fahrenheita
H o, o,
BL Teplotni rozsah > Rozsah low (-20°C ~120 °C)
high (120°C ~550°C)
24*:9 v 4 P | Casovy format 24 hodin
Casovy format y AMIPM
Rok 2020
Mésic 10
G = Den 26
en -
@ Nastaveny cas P | Nastavenyas | |idina 02
Minutka 52
Druhy 03
Vypnuto
-Q- Spot » Spot Na adrese
= WiFi > WiFi Vypnuto
Zapnuto
SN:Thermal-0000
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6.1. Nastaveni automatického vypnuti

Po vstupu do podnabidky "Settings" (Nastaveni) vyberte "MENU/D " (automatické
vypnuti), stisknéte navigacni tladitkoTlacitko " P " v tladitku vstoupi do nastaveni
automatického vypnuti. Lze nastavit, aby se automaticky nevypinalo nebo 5 bodu

Hodiny se vypnou nebo vypnou za 20 minut.

6.2. Nastaveni intenzity
Po vybéru polozky "':():' " (jas) stisknéte tlacitko >y naviga¢nim tlacitku pro vstup do

nastaveni jasu. Lze nastavit na nizké nebo stfedni &i jasné.

6.3. Nastaveni jazyka

Po vybéru polozky "@ " (jazyk) stisknéte tlagitko "W " v navigagnim tlagitku pro vstup
do nastaveni jazyka.

K dispozici ve 4 jazycich: Anglic¢tina, ¢instina, italstina, némcina.
6.4. Nastaveni jednotky
Po vybéru "@ G " (jednotka) stisknéte tlacitko "B " v navigaénim tlagitku pro vstup do

nastaveni jednotky teploty. Lze nastavit na stuperi Celsia nebo Fahrenheita.

6.5. Teplotni rozsah Nastaveni

Po vybéru polozky " & " (teplotni rozsah) stisknéte tlacitko " P> "na displeji.
navigacnimi tlacitky zadejte nastaveni teplotniho rozsahu. Lze nastavit nizkou
teplotu (-20 °C az 120 °C) nebo vysokou teplotu (120 °C az 550 °C).

26
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6.6. Nastaveni formatu
Casu

Po vybéru moznosti 2““-"_) " (format &asu), stisknéte tlagitko " P na

displeji.
navigacnim tlacitkem vstupte do nastaveni formatu ¢asu. Lze nastavit 24 hodin nebo 12

hodin.

6.7. Nastaveni ¢asu

Jak je znazornéno na obrazku, po vybéru polozky “@ " (nastaveny cas) stisknéte v
navigaénim tladitku polozku " P " pro zadani nastaveného &asu.

2020

Mésic 10

o

26

Hodina 02

AL FLH

[ |
(4]

Minutka 52

Druhy 03

D) o[e] v

R

@ Stisknutim tlacitka "A "/" W " vyberte rok/mésic/den/hodinu/minutu.

® Po vybéru stisknéte tlagitko "SELECT/ENTER" a piejdéte do stavu editace.

® Stisknutim tlagitek<q " "™ " vyberte udaj, ktery chcete zménit. Stisknéted "
/" W " pro zménu hodnoty. Po dokonCeni zmény stisknéte tlagitko
"SELECT/ENTER" pro vstup.
27

® Po dokondeni nastaveni Gasu stisknéte tlagitko " 4 " pro navrat. Stisknéte tlacitko

" () /MENU" ukongite nabidku.
6.8. Zapnuti/vypnuti ukazatele nejvy$si a nejnizsi
teploty

Jak je znazornéno na obrazku, po vybéru moznosti ™ " (studeny hotspot)
stisknéte tlagitko "P " v naviga¢nim tlacitku pro vstup do nastaveni studeného
hotspotu.

@ Stisknéte tlacitko "A " /" W " vyberte moznost "povolit" nebo "zakazat".
® Poté stisknéte tladitko "SELECT/ENTER" pro uréeni vybéru.

® Po dokongeni nastaveni stisknéte tlagitko "« " pro navrat. Stisknutim
tlagitka "MENU/D " opustite nabidku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6.9. Bezdratové pripojeni WIFI zapnuto a vypnuto
Jak je znazornéno na obrazku, po vybéru polozky "Z " (WiFi) stisknéte tlagitko "P " v

navigacnim tlagitku pro vstup do nastaveni WIFI.

(G}
Q-

@

ec

O Naadrese

SN:Thermal-0000 | 4= \V/|F|

@ Stisknéte tlacitko "A " /" W " zvolte moznost "zapnuto” nebo "vypnuto".
® Poté stisknéte tlacitko " SELECT/ENTER " pro uréeni vybéru.

@ Po dokongeni nastaveni stisknéte tlagitko "4 " pro navrat. Stisknutim
klavesy "(D) /IMENU" opustite nabidku.

Po zapnuti WIFI vyhledejte pomoci mobilniho zafizeni WIFI, nazev WIFI najdete v
mistni nabidce (jak je uvedeno vys$e); k zafizeni pristupujte prostfednictvim IP adresy
192.168.230.1.
V mobilnim zafizeni mtzete nastavit paletu barev, fizi, emisivitu, maximalni/minimaini
hodnotu, pfevod jazyka a poté je Ize synchronizovat se strojem a nastaveni ve stroji Ize
rovnéz synchronizovat s mobilnim zafizenim (Poznamka: Pokud neni proveden pfevod,
obnoveni na

zarizeni).

29

Klepnutim na tlacitko pofidite fotografii na mobilnim zafizeni a snimek se synchronné
ulozi do pocitace, jak je znazornéno na obrazku nize.

Zobrazeni obrazku: Kliknutim na "Image" v mobilnim zafizeni vstupte do seznamu
obrazku a kliknutim na "Infrared video streaming"” se vratte na stranku pro streamovani
videa.

palette Emissivity: | 095

MX Image: 0% MaxiMin:

MIN:24.7°C

Vstupte do seznamu obrazku, vyberte obrazek, ktery chcete stahnout, a stisknutim a
podrzenim tlacitka stahnéte pfislusny obrazek, dlouhym stisknutim obrazek ulozte do
mobilniho zafizeni a kliknutim na tlagitko "Infraervené streamovani videa" se vratte na

stranku streamovani videa.

Prirucka k obsluze softwaru pro termovizni analyzu
obrazu
Instalace a provoz softwaru

1. Pfipojte vyrobek pomoci kabelu USB a poté jej pFipojte k poéitaci. Oteviete
vyménitelny disk v poéitadi, najdéte slozku "INSTALACNI BALICEK", otevfete ji a

kliknéte na tlacitko @ pro instalaci softwaru.

30
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2. Po instalaci oteviete z& Vstupte do rozhrani softwaru pro analyzu obrazku,
kliknéte na tlacitko "Open File" a vyberte obrazek, ktery chcete analyzovat, jak je

znazornéno na obrazku:

©20.90

<, - -

Uvod do rozhrani

1. V pravém hornim rohu rozhrani vyberte jazyk, miZete zvolit &instinu, anglictinu a
pfepinat mezi obéma jazyky.

2. Vpravo jsou zobrazeny tyto udaje: rychlost fuze, paleta barev, jednotka teploty,
informace o obrazku.

® Rychlost fuze: Pohybem posuvniku Ize realizovat fuzi obrazu ve viditelném svétle a
infraderveného tepelného obrazu. Levy konec je obraz ve viditelném svétle a pravy
konec je infracerveny tepelny obraz.

® Paleta: V paleté kliknéte na ikonu "W " a vyberte si z péti barevnych palet:
duhova, Zelezné Cervend, studend, bila horka, Cerna horka.

® Jednotka teploty: V jednotce teploty kliknéte na ikonu "W " a vyberte tfi jednotky
teploty: Celsia, Fahrenheita a Kelvina.

31

@ |nformace o obrazku: zobrazeni nazvu souboru, emisivita, doba snimani, maximalni
teplota, minimalni teplota, teplota stredového bodu, ptivodni termalini snimek.

3. "Open File" v levém hornim rohu rozhrani oteviete termalni snimek, ktery chcete
nacist. Pokud potfebujete obrazek po operaci ulozit, kliknéte na "Save" (Poznamka:
uloZeny obrazek nelze pomoci tohoto softwaru znovu otevfit).

Ikona Uvod

, zméite teplotu termalniho snimku.

, vyberte termovizni mapu a zvolte maximalni a minimalini teplotu.

2." ", vyberte maximalni teplotu a minimaini teplotu termosnimku v pfimce.

4,

teplotu.

, zakrouzkuijte termovizni mapu a ziskejte maximalni a minimaini

5. " Bl ", libovolné zakrouzkujte termovizni mapu a zaznamenejte

maximalni a minimalni teplotu.

6." - "lkona navratu, pokud dojde k chybé operace, mizete se kliknutim na tuto

ikonu vratit k pfedchozi operaci.

=
7." |ﬂ| "Ikona Odstranit, pokud vyberete vice hodnot teploty a potfebujete je
vSechny zrusit, kliknéte na tlacitko Odstranit.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Warmebildkamera
Anweisungen fiir den Gebrauch

L.

Benutzerhandbuch Version 1.0. November 15, 2023.
CIHT-A9 [1HT-A10
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Vorwort

Liebe Nutzer:
Vielen Dank, dass Sie unser Geréat gekauft haben. Damit Sie es besser nutzen kénnen, méchten wir
Sie daran erinnern, die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durchzulesen und fiir

spateres Nachschlagen gut aufzubewahren.

Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Produkts, dass Sie die im folgenden Text
beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen gelesen und verstanden haben, damit Sie das Produkt richtig
verwenden kénnen.

Die im folgenden Text beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen helfen Ihnen, das Produkt und sein
Zubehor richtig und sicher zu benutzen, um Schaden und Verluste an sich selbst, anderen und dem

Gerat zu vermeiden.

A Reflexionen

Um Schaden am Produkt zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden Hinweise: Montieren oder
zerlegen Sie das Produkt nicht ohne Genehmigung. Bei dem Produkt handelt es sich um
eine Art Hochprézisionsgerat. Versuchen Sie nicht, Teile des Produkts zu zerlegen, wieder
zusammenzusetzen oder umzubauen. Reparaturen an dem Produkt sollten von technischem Personal
durchgefiihrt werden, das von der Firma bestimmt wurde.

Verhindern Sie eine Beschadigung der Produktsonde.

Warnung: Stellen Sie das Produkt nicht direkt in die Nahe einer starken Warmequelle (z. B.
Blgeleisen). Andernfalls konnte die Sonde des Geréts beschadigt werden.

Produktgerausch.

Wenn das Produkt in Betrieb ist, ist alle paar Sekunden ein leichtes Klickgerausch zu héren. Dies ist

ein normales Phanomen bei der Aufnahme von Bildern durch das Objektiv.

© Sunnysoft s.r.o.,

& Warnung

Die Warnung beschreibt Handlungen, die dem Benutzer zufiigen kénnen. Beachten Sie die folgenden
Schritte, um einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden.

Wenn das Gehduse des Produkts beschadigt ist, diirfen Sie es nicht mehr verwenden.

In diesem Fall wenden Sie sich bitte an Ihre &rtlichen Handler oder Unternehmensvertreter.

Wenn wahrend des Gebrauchs Rauch, Funken oder Brandgeruch auftreten, stellen Sie die

Verwendung des Produkts sofort ein.

Wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort oder an den Vertreter Ihres Unternehmens, wenn Rauch und

Geruch vollstandig verschwunden sind.

Schweilen Sie die Batterie nicht ohne Genehmigung.

Ein solcher Vorgang kann die Batterie beschadigen und dazu fiihren, dass sie auslauft und explodiert.

Vermeiden Sie StoRe auf die Batterie (z. B. ZusammenstoB, Sturz usw.).

Ein solcher Zustand kann zu Schéden am Batteriegehéuse oder zum Auslaufen der Batterie fiihren.

Explosion.

Wenn der Ladevorgang nicht stattfindet, ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose.

Der Adapter kann Uberhitzen, wenn er liber einen ldngeren Zeitraum an das Stromnetz
angeschlossen ist. Dies kann zu Uberhitzung, Verformung und Brand fiihren.



dass der Stecker des Adapters in die vorgesehene Buchse eingesteckt ist.

Der Adapterstecker kann je nach Region variieren. Bitte tiberpriifen Sie, ob die Spezifikation des
Adapters mit der Spezifikation von Elektrogeréten in Ihrer Region (bereinstimmt. Andernfalls kann es
zu einer Uberhitzung des Gerits, einem elektrischen Schlag, einem Brand, dem Auslaufen von
Chemikalien im Inneren des Akkus, einer Explosion und anderen schwerwiegenden Folgen kommen.

Wenn der Adapterstecker oder das Kabel beschéadigt ist, verwenden Sie den Adapter sofort nicht
mehr.

Tauschen Sie den Akku nur dann aus, wenn der Stecker des Ladegeréts vollsténdig in die Steckdose
eingesteckt ist.

Beriihren Sie die Stromleitungen nicht mit nassen Handen.

Das Beriihren eines elektrischen Kabels mit nassen Handen kann zu einem fiihren. Halten Sie beim
Herausziehen des Stromkabels den Kopf des Stromkabels richtigdas Kabel herauszuziehen. Ziehen Sie
nicht direkt am Stromkabel. Andernfalls kann das Kabel brechen, was zu einem elektrischen Schlag und
einem Brand fiihren kann.

Vermeiden Sie das Eintauchen des Produkts in Wasser, das vom Regen eingeschlossen ist.

Wenn das Gehause mit Flissigkeit in Beriihrung kommt, wischen Sie es sofort . Wenn Wasser oder
eine andere Flussigkeit in das Innere des Geréts gelangt, schalten Sie das Gerét sofort aus. Eine
fortgesetzte Verwendung kann zu Schaden am Gerét fiihren.

Reinigen Sie den Staub auf dem Adapterstecker und der Datenleitung.

Wenn es lange Zeit staubiger Umgebung und Miilldeponien ausgesetzt ist, sammelt sich in der
Umgebung des Elektrogerats Feuchtigkeit an. Dies kann zu Kurzschllissen und Branden fiihren.

© Sunnysoft s.r.o.,

Verwenden Sie keine , Isopropanol oder
Lésungsmittel.

Ein solcher Vorgang kann zu Schaden am Gehé&use des Geréts fiihren.

Die Temperatur des Produkts kann nach langerem Laden .

Sie kdénnen die sengende Hitze spiiren, wenn lhre Hande die Sensoren beriihren.

Problem durch Kondensation verursacht.

Bringen Sie das Gerat nicht innerhalb eines kurzen Zeitraums von einer Umgebung mit hoher
Temperatur in eine Umgebung mit niedriger Temperatur oder von einer Umgebung mit niedriger
Temperatur in eine Umgebung mit hoher . Dies kdnnte zu Kondenswasserbildung im Inneren des

Gerats und dessen Aussehen fiithren. In diesem Fall sollte das Gerat in einer tragbaren Box oder
Plastiktiite aufbewahrt werden. Stellen Sie vor der Verwendung die Umgebungstemperatur wieder her
und nehmen Sie es zur Verwendung heraus.

Wenn sich im Inneren des Gerats bildet, schalten Sie es sofort aus, da sonst das beschadigt werden
kann. Das Gerat darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn das Kondenswasser verschwunden
ist.

Vermeiden Sie StoRe gegen das Produkt (z. B. StoRe, Stiirze usw.).

Dies kann zu Schaden am Gerét fihren. Vermeiden Sie solche Vorgange.

Langfristige Lagerung und regelméRige Aufladung.

Wenn das Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, sollte es in einer kiihlen und
trockenen Umgebung gelagert werden. Wenn das Geréat mit eingebautem Akku gelagert wird, sollte
dieser regelméaRig aufgeladen werden. Andernfalls entladt sich der Akku und seine Lebensdauer wird

verkurzt.



Vorlaufige Einfiihrung in die Infrarotstrahlung
Warmebildkamera

Die Technologie der Infrarot-Warmebilddetektion ist in den Industrielandern seit langem ein wichtiges
Mittel zur Gewéhrleistung der industriellen Sicherheit. Der Anwendungsbereich umfasst die Bereiche
Stromerzeugung, Metallurgie, Petrochemie, Maschinenbau, Kohleindustrie, Transportwesen,
Brandbekampfung und Landesverteidigung usw., nicht nur zur Durchfiihrung von Echtzeit-Detektion
bei Hochspannung, Hochstrom und Hochgeschwindigkeitsbetrieb, sondern auch zur Durchfiihrung
von Echtzeit-Detektion fur Produktion und Instrument, aber auch nicht brauchen, um die
abzuschalten, die Maschine zu stoppen oder die Produktion zu stoppen, um mégliche Probleme zu
finden und das Auftreten von Fehlern zu verhindern. Die moderne "beriihrungslose"
Erkennungstechnologie ist sicher, zuverlassig und schnell. Verglichen mit der traditionellen
kontaktbehafteten Erkennungsmethode stellt sie eine Art technische Revolution dar.

Die Infrarot-Warmebildtechnik ist in den folgenden Bereichen weit verbreitet:

® Inspektion von Energieanlagen, Ubertragungs- und Transformatorleitungen;

® Suche nach versteckten Brandherden im Brandschutz;

® Suche und Rettung von Personen bei Branden und Brandkommandos;

L]

Analysieren Sie die Lage und den Warmeverlust von Leckstellen in Warmeverteilungs-
und Heizungsanlagen;

Bestimmung des Ortes einer Heizungsstorung an einem betriebsbereiten Zug;
® Nachtiiberwachung durch den .
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Uberblick

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Infrarotkamera, die die Oberflachentemperatur erfasst.
Messungen und Warmebild in Echtzeit. Ein herkémmliches Derivat-Thermometer muss jedes Bauteil
messen, wahrend dies bei einer Infrarotkamera nicht , was Zeit spart. Etwaige Probleme kénnen auf
dem Farbdisplay deutlich angezeigt werden. Dariiber wird ein zentraler Punktcursor verwendet, um die
Position fiir die Messung der Temperatur des Zielobjekts schnell und genau zu bestimmen.

Fir eine hohere Auflésung ist das Produkt mit einer Kamera fiir sichtbares ausgestattet. Warmebilder
und Bilder mit sichtbarem Licht werden auf dem Gerat gespeichert und kénnen tber USB ausgelesen
oder auf einem Computer fiir Berichte oder zum Drucken gespeichert werden.

Mit seinem kleinen Volumen ist das Produkt einfach zu bedienen und hat eine starke Funktion. Es ist
eine ideale Wahl fiir elektrische Energie, elektronische Fertigung, industrielle Steuerung und andere
Bereiche.

Die folgenden Hauptmerkmale verbessern die Genauigkeit und Benutzerfreundlichkeit des Produkts:

@ Der Strahlungskoeffizient kann angepasst werden, um die Genauigkeit der Messung von Objekten mit
durch die halbe Spiegelung der Oberflache.

@ Der Cursor fiir hohe und niedrige Temperaturen kann den Benutzer zu den Stellen mit der
héchsten und Temperatur auf den Warmebildern flihren.

® Ausgewdhlte .



Reinigung des Produkts Batterieladung und Beschreibung

Das Gehéuse dieses Produkts wird mit einem feuchten Tuch oder verdiinnter gereinigt. - . .
g 9 Verwenden Sie zum Aufladen die USB-Datenleitung:
Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs und des Bildschirms keine , Isopropylalkohol oder

Loésungsmittel. Verwenden Sie professionelle optische Linsenreiniger. @ Das Produkt hat eingebaute wiederaufladbare Lithiumbatterien 26650.

@ Wenn der Ladezustand des Akkus niedrig ist, erscheint eine Meldung in der oberen rechten
Wartung des Objektivs Ecke des Bildschirms

. . N “C3".Laden in der Zeit iiber USB Typ-C (Wenn das Produkt ausgeschaltet ist,
Vermeiden Sie Schaden an der Infrarotlinse

kénnen Sie aufladen) .
® Reinigen Sie die Infrarotlinse griindlich. Die Linse hat eine verbesserte

Antireflexionsbeschichtung. @ Trennen Sie die USB-Verbindung, wenn das Gerét vollstandig aufgeladen ist.

® Reinigen Sie nicht mit Gewalt, um die Antireflexschicht nicht zu . o
Damit der Lithium-lonen-Akku perfekt kann:

beschadigen.optionale Farbpalette.
® Verwenden Sie eine Reinigungslésung wie handelsiibliche Linsenreiniger auf @ Legen Sie den Akku nicht langer als 24 in das Ladegerét.

Alkoholbasis, Alkohol und ein Tuch oder Papiertuch zur Pflege der Linse. Um lose
" . @ Die Warmebildkamera sollte mindestens alle drei Monate fir zwei aufgeladen werden,
Partikel zu entfernen, konnen Drucklufttanks verwendet werden.

um Lebensdauer der Batterie .

Reinigen Sie das Objektiv: L o
@ Versuchen Sie nicht, den Akku in einer extrem kalten Umgebung zu laden.
® Um lose Partikel auf der Linsenoberflache abzublasen, wird ein Behélter mit komprimiertem
Luft- oder Trockenstickstoff-lonenkanone (falls ).
@ Tranken Sie ein fusselfreies Tuch in Alkohol.

® Uberschiissigen Alkohol aus dem Tuch ausdriicken oder mit einem fusselfreien Tuch leicht
auftragen

auf einem trockenen Tuch.

@ Wischen Sie die Oberflache des Objektivs in kreisenden Bewegungen ab. Entsorgen Sie dann das
Tuch.

@ Sollte es notwendig sein, den oben genannten Schritt zu wiederholen, verwenden Sie

zum Abwischen ein neues, mit Reinigungslésung getranktes Tuch.
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Leistungsindex

Modell HT-A9 HT-A10
Bildschirm 3,5-Zoll-TFT-Display 3,5-Zoll-TFT-Display
mit Vollansicht mit Vollansicht
Aufldsung von Infrarotbildern 320x240 256x192
Messbereich -20°C bis 450°C -20°C bis 550°C
Temperaturen
(-4°F bis 842°F ) (-4°F bis 1022°F )
-15°C bis 450°C -15°C bis 550°C
Messgenauigkeit +2°C oder 2%; +2°C oder 2%;
-20°C bis -15°C +4°C -20°C bis -15°C +4°C
Feldwinkel 56°x42°
Lange des Fokus 3,2mm

NETD

<50mK @25°C @F/1.0

Bildrate von Warmebildern

usB USB TypC
Strom Eingebaute wiederaufladbare Batterie 26650
Herausnehmbar
Arbeitszeiten 24 Stunden
Setup-Befehl Einheit. Sprache. Datum. Uhrzeit. Informationen
Sprache Englisch. Chinesisch. Italienisch. Deutsch
Wahlbar: 5 Minuten/20 Minuten/ schaltet sich
Automatische Abschaltzeit nicht automatisch ab
\Bibte deslRmodCkis 255.4mmx122.1mmx97.2mm
Gewicht des Produkts 5889
Arbeitstemperatur 0°C bis 45°C
Lagertemperatur -20°C bis 60°C
Relative Luftfeuchtigkeit < 85%RH

25Hz
Fokus-Modus Korrigiert
Abdeckung der Wellenléngen 8-14um

Emissionsgrad Einstellbar von 0,01 bis 1,00
Farbpaletie Regenbogen, Eisen, kalte Farbe, weil heil3,
schwarz heil
LCD-Auflosung 640X480
Bild-/Videospeicherformat JPG/MP4

Speicherkapazitat

Eingebaut 8G (6,6G ist tatséchlich verfiigbar)
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Beschreibung des
Produkts

1"

3,5-Zoll-TFT-Display mit
Vollansicht

Schlisselbereich

Handgriff

© Sunnysoft s.r.o.,

USB TypC
(Offnen Sie die Schutzabdeckung)

Sichtbare Lichtkamera
Infrarot-Warmesensor

Ausléser fir die Bildaufnahme

Ausloser fiir die Bildaufnahme
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2. Beschreibung anzeigen

Zentraler Temperaturbereich Strom-
Punkt Emissionsgr
Temperatur WIFI ad

Batteriestromverso
e

(I rgung Niedrigste
24.7°C <. Temperatur

et Cursor Code

Farben

- Temperatur-
Cursorin der
Mitte

Héchste
Temperatur
Cursor

an ihn dber IP.

Temperaturbereich: Temperaturmessbereich (HT-A9 stellt den Temperaturbereich automatisch ein und
das Bereichssymbol wird nicht auf der Benutzeroberflache angezeigt).

Farbcode: zur Angabe der Farbe, die der relativen Temperatur von niedrig bis hoch im Versionsfeld
entspricht.

Temperatur-Cursor: Dient zur Angabe der mittleren Position im Bildschirmbereich. Die Farbe des Cursors
wird in Weil angezeigt. Der Temperaturwert wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt.
Cursor fiir hohe Temperatur: Dient zur Anzeige der Position der héchsten Temperatur im
Bildschirmbereich. Er bewegt sich mit der Bewegung der héchsten Temperatur. Der Cursor wird in Rot
angezeigt.

Der Temperaturwert wird in der unteren linken Ecke des Bildschirms angezeigt.
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Cursor fiir die niedrigste Temperatur: Dient zur Anzeige der Position der niedrigsten

Temperatur im Bildschirmbereich. Er bewegt sich mit der Bewegung der niedrigsten

Temperatur. Der Cursor wird griin angezeigt. Der Temperaturwert wird im mittleren Teil angezeigt
Bildschirme.

3. Beschreibung des Schliissels

Meniitaste / Aus/Ein-Taste

Auswahltaste/Eingabetaste

Navigationstasten: Auf, Ab, Links und Rechts

Inbetriebnahme

Starten/Stoppen des Produkts

Halten Sie die Taste "(1) /MENU" langer als 3 Sekunden gedriickt, um das Warmebildgerét ein-
oder auszuschalten.

LCD-Anzeige

Nach dem Einschalten der Kamera zeigt der Bildschirm den Status der Warmeerkennung an (wenn die
Kamera zwischen Umgebungen mit sehr unterschiedlichen Temperaturen bewegt wird, kann eine

Zeitanpassung erforderlich sein).
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Ubergang zwischen Infrarot-Warmebild und sichtbarem Bild

Driicken Sie die Taste "#" oder "P ", um den Verschmelzungsgrad zwischen den abgeleiteten
Waérmebildern und den sichtbaren Bildern zu &ndern (der Verschmelzungsgrad betragt 0%, 25%,
50%, 75% und 100%).

Bildaufnahme

Driicken Sie die Taste , um das Foto aufzunehmen. Nach erfolgreicher Aufnahme wird auf dem
Bildschirm die Frage "Foto speichern?" angezeigt. Wenn Sie "Ja" gewahlt haben, driicken Sie die
(1) /MENU", um das zu speichernde Bild anzugeben. Wenn "nein" ausgewahlt ist, driicken Sie

" SELECT/ENTER ", um festzulegen, dass das Bild nicht gespeichert wird.

Videoaufzeichnung

In der normalen Startoberflache halten Sie die Aufnahmetaste gedriickt, woraufhin auf dem Bildschirm
die Frage "Video aufnehmen?" erscheint.), wéahlen Sie "Ja" oder "Nein" firr die Aufnahme, driicken Sie "
4 ’ ", um die Auswahl umzuschalten, und driicken Sie dann "SELECT/ENTER", um die Aufnahme zu
bestatigen. Wenn Sie die Aufnahme bestatigen, kénnen Sie die Aufnahmetaste erneut kurz driicken, um
die Aufnahme zu starten, und die Aufnahmetaste gedriickt halten, um die Aufnahme zu beenden (fiir
HT-A10-Produkte), wenn die Aufnahme beendet ist.

Funktion zum Ausblenden der Hoch-/Tieftemperaturleiste am

unteren Rand des Bildschirms

Driicken Sie wahrend des Betriebs nach dem normalen Einschalten die Taste "4 " und der
Balken fiir die hohe/niedrige Temperatur erscheint am unteren Rand des Bildschirms. Sie

kénnen auch die Taste "& " driicken, um sie auszublenden.

15
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Bildausgabe

Gespeicherte Bilder kénnen durch Anschluss an einen Computer tiber USB Typ-C Uiberpriift und
ausgegeben werden.

Lesen Sie die Bilder

Offnen Sie die USB-Schutzabdeckung wie in Abbilz@ 2 dargestellt. SchlieRen Sie die USB-
Leitung an den USB-Anschluss und dann an den Computer an, um Bilder zu lesen oder auf dem
Computer zu speichern. Lesen Sie Bilder oder speichern Sie sie auf einem Computer.

Unterstiitzte Betriebssysteme liber die Authentifizierung umfasst: winxp, win7, win 8, win10, Apple-
System.

Es wird empfohlen, eine angeschlossene USB-Leitung oder eine USB-Leitung héherer Qualitat zu
verwenden.

Bemerkung:

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Computer herstellen, trennen Sie die Datenleitung, nachdem Sie
"Gerat sicher auswerfen" gewahlt haben, um eine Beschadigung des Dateisystems und andere
Probleme zu vermeiden. Wenn Sie die Meldung "Speichern nicht méglich" oder andere Probleme
erhalten, kénnen Sie die Festplatte in lnrem Computer suchen und reparieren.
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Einfiihrung in das Menii

Driicken Sie die linke Taste "MENU/AD " und die Meniileiste wird angezeigt. Dies sind die Untermeniis
"Bildliberlagerung", "Bild", "Video", "Farbpalette", "Emissionsgrad" und "Einstellungen".

1. Das Untermen(i "Bildiiberlagerung

1.1. Beschreibung der sich (iberschneidenden Bilder

Die Bilduberlagerung erleichtert dem Benutzer das Verstandnis von Infrarotbildern, indem sie sichtbare
und Infrarotbilder aufeinander abstimmt. Durch die Verwendung von Bildiiberlagerungen kann das

sichtbare Bild jedes Infrarotbildes erfasst werden, um die Temperaturverteilung im Zielgebiet korrekt
darzustellen und sie effektiver mit anderen zu teilen.

1.2. Bild-Overlay-Anwendung

Driicken Sie die Taste ") /MENU", um das Hauptmeni aufzurufen und wahlen Sie "
(Bildregistrierung) aus dem Hauptmend.

Driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um den Overlay-Einstellungsmodus aufzurufen.

Driicken Sie die Navigationstasten (, nach unten, links und rechts), um das sichtbare Bild zu verschieben.

Driicken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um den Mischmodus zu verlassen (Hinweis: Wenn Sie langer
als 6 Sekunden keine Operation durchfiihren, wird der Mischmodus automatisch verlassen).

17
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2. Einfiihrung in das Untermenii "Bild"
2.1. Bild anzeigen

Driicken Sie die Taste ") /MENU", um das Hauptmenii aufzurufen und wéhlen Sie |
aus dem Hauptmendi.

. |z| 171229-105031

E IE 171229-105032

171229-105033
¢ O

&
o]

Driicken Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Taste ”’ ", um die Liste der Bilder aufzurufen. Driicken
Sie "4 " oder "W "in der Navigation, um ein Bild auszuwéhlen. Driicken Sie dann die
"SELECT/ENTER"-Taste, um das Bild anzuzeigen.

" (Bild)

Driicken Sie beim Betrachten von Bildern die Taste "

, um ein seltenes Bild anzuzeigen, und die
Taste "’ ", um das nachste Bild anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER ", um zurlickzukehren. Driicken Sie "(D /MENU", um
das Menii zu verlassen.

2.2. Entfernen von Bildern

Wenn Sie das Bild betrachten, driicken Sie die Taste "4 ", auf dem Bildschirm erscheint "Foto
I6schen?". Wéhlen Sie "Ja" oder "Nein", um das Bild zu I6schen, und driicken Sie die Taste.

" P " die Auswahl umschalten und dann mit "SELECT/ENTER" bestatigen.

Auf dem Bild wird "Kein Bild" angezeigt.

Driicken Sie die "SELECT/ENTER"-Taste, um zum Meni zurlickzukehren, und driicken Sie die " Q)
/MENU", um das Menii zu verlassen.
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3. Zuriick zum Untermenii "Video

3.1.Video ansehen

Driicken Sie die Taste "(D /MENU", um das Hauptmenii aufzurufen, im Hauptmenii (Video)

wahlen Sim " wie unten gezeigt.

[F] 20220211-124307

m 20220210-174307

. E 20220210-164307

&
€
o

Driicken Sie die Taste " ", um die Videoliste aufzurufen, driicken Sie "4k " und "W " mit den
Navigationstasten, um das Video auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
"SELECT/ENTER", um das Video anzusehen. Driicken Sie wahrend der Anzeige des Videos ( se)
die Taste ‘ ", um das vorherige Video anzuzeigen, und driicken Sie die Taste.

" P> nichstes Video.

Driicken Sie die Taste "(1) /MENU", um das Menii zu verlassen.

3.2 Video I6schen

Driicken Sie, wahrend Sie das Video ansehen (wenn es nicht abgespielt wird), die Taste "4 " und
"Video l6schen?" wird auf dem Bildschirm . Wahlen Sie "Ja" oder "Nein", um das Video zu l6schen,
driicken Sie "4"P> ", um die Auswahl umzuschalten, und driicken Sie dann "SELECT/ENTER" zur
Bestatigung. nach dem Léschen des Videos wird "Kein Video" angezeigt.

Prl’]cken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um zum Menii zuriickzukehren, und driicken Sie die Tg$)e

/MENU", um das Menii zu verlassen_
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4. Zuriick zum Untermenii ™.

4. Beschreibung der Farbpalette

Die Palette kann verwendet werden, um die Pseudo-Farbdarstellung des Infrarotbildes auf dem zu
andern. Einige Tuning Swatches sind fiir bestimmte Anwendungen besser geeignet und kénnen
nach Bedarf angepasst werden. Die Palette ist unterteilt in: Regenbogen, Eisen, Kalt, Weill Heil,
Schwarz HeiB, fiinf Paletten. Diese Paletten funktionieren am besten bei hohem Warmekontrast und
bieten zusatzlichen Farbkontrast zwischen hohen und niedrigen Temperaturen.

Durch die Auswahl einer geeigneten Farbpalette konnen die Details des Zielobjekts besser
dargestellt werden. Bei den Regenbogen-, Eisen- und kiihlen Farbpaletten liegt der Schwerpunkt auf
der Darstellung von Farben. Diese Farbpaletten eignen sich sehr gut fiir einen hohen thermischen
Kontrast und werden verwendet, um den Farbkontrast zwischen hohen und niedrigen Temperaturen
zu verbessern. Weile, heiRe und schwarze, heie Farbpaletten liefern jedoch auch lineare Farben.

Im Folgenden sehen Sie ein Bild desselben Objekts mit einer Auswahl verschiedener Farbpaletten.

Kalte Farbe
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4.2. Verwendung der Farbpalette

e
o e

i n L |
kiihl =
. Weil
E Schwarz
[

Driicken Sie, wie in der Abbildung gezeigt, die Taste “(D /MENU", um das Hauptmeni aufzurufen.

und wahlen Sie " " (Farbpalette) und driicken Sie die Taste " ", um die Liste der Farbpaletten
aufzurufen. Driicken Sie die Tast@" "und " " in der Navigation, um eine Farbp*tte auszuwahlen.
Driicken Sie dann die Taste " SELECT/ENTER ", um eiﬁ Farb;ﬁlette auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste " ", um . Driicken Sie die Taste"  /MENU ", um das Menti zu verlassen.

« 0]
5. Einfiihrung in das Untermentii "Emissionsgrad

5.1. Emissivitat Beschreibung

Der Emissionsgrad des Produkts kann zwischen 0,01 und 1,00 eingestellt werden, wobei der
Standardwert 0,95 betragt. Viele géngige Gegenstéande und Materialien (z. B. Holz, Wasser, Leder und
Textilien) kdnnen Warmeenergie effektiv reflektieren. Daher ist es einfach, einen relativ korrekten zu
erhalten. Bei groben Objekten, die leicht Energie abgeben, wird der Emissionsgrad normalerweise auf
0,95 eingestellt. Bei halbmatten Objekten, die weniger Energie abgeben, liegt der Emissionsgrad in der
Regel bei 0,85, und der Emissionsgrad von halbglanzenden Objekten betrégt 0,6. Wahrend der
Messung wird der Emissionsgrad normalerweise auf 0,3 eingestellt.
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damit Sie eine mdglichst korrekte Temperaturmessung vornehmen kénnen. Der Emissionsgrad der
Oberflache hat einen groRen Einfluss auf die von dem Produkt gemessene Oberflachentemperatur. Wenn
Sie den Emissionsgrad der Oberflache kennen, kdnnen Sie das richtige Ergebnis fiir die

Temperaturmessung erzielen.

5.2. Einstellung der Emissivitat
Das Produkt ist mit vier Arten von Objektmessmodi ausgestattet.
®  Semi-mathematisches Objekt (0,85)
® Halbglianzendes Objekt (0,60)
@ Glanzendes Objekt (0.30)
Je ngeh den Eigenschaften der zu messenden Objekte kann der Benutzer den Emissionsgrad mit der Option
"selbst definieren” einstellen (siehe Tabelle "Emissionsgrad géngiger Materialien").

Der Arbeitsablauf ist wie folgt:

. Matte (e=0,95)

|-
Izl 0 halbautomatisch O
i

(e=0,85) halbautomatisch

@'/ (e=0,60)
. OGIénzend (e=0,30)

o]

Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie die Taste "/MENU", um das Hauptmeni aufzurufen, wéhlen

Sie " " (Emissionsgrad) und driicken Sie die Taste " ", um die Emissionsgradliste aufzurufen.
0]
& >
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Driicken Sie die Tasten "4 " und "W " in der Navigationstaste, um den Emissionsgrad auszuwihlen.
Driicken Sie dann die Taste " SELECT/ENTER ", um die Auswahl des Emissionsgrades festzulegen.
Driicken Sie erneut die Taste "#§*, um zuriick zu gehen.

Wenn Sie die Option "selbst definierter Emissionsgrad" wéhlen, driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER
", um in den Bearbeitungsmodus zu gelangen.‘ A 2 driicken, um die Zahl auszuwahlen, die Sie
andern méchten, und die Tasten "4k " " "W " driicken, um den Wert zu andern. Wenn Sie mit der
Bearbeitung fertig sind, driicken Sie die Taste " SELECT/ENTER " zur Bestétigung und dann die Taste |
", um zuriickzukehren. Mit der Taste ")) /MENU " kénnen Sie das Menii verlassen.
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5.3. Emissionsgrad géngiger Materialien

Substanz Warmestrahlung Substanz Warmestrahlung
Asphalt 0.90~0.98 Schwarzer Stoff 0.98
Beton 0.94 Menschliche Haut 0.98
Zement 0.96 Schaumstoff 0.75~0.80
Sand 0.90 Holzstaub 0.96
Land 0.92~0.96 Farbe 0.80~0.95
Wasser 0.92~0.96 Matte Farbe 0.97
Led 0.96~0.98 Schwarzer Gummi 0.94
Schnee 0.83 Kunststoff 0.85~0.95
Glas 0.90~0.95 Holz 0.90
Keramik 0.90~0.94 Papier 0.70~0.94
Marmor 0.94 Chromoxid 0.81
Gips 0.80~0.90 Kupferoxid 078
Minomet 0.89~0.91 Eisenoxid 0.78~0.82
Ziegelstein 0.93~0.96 Textiien 0.90
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6.1. Automatische Abschaltung einstellen

Wabhlen Sie nach dem Aufrufen des Untermentis "Einstellungen” die Option "MENU/{D " (automatische

» Automatische Nq Abschaltung) und driicken Sie die NavigationstasteDie Taste "' " auf der Taste ruft die Einstellungen
Automatische > Sbschaltun Smin fiir die automatische Abschaltung auf. Es kann eingestellt werden, dass keine automatische
Abschaltung 20min Abschaltung erfolgt oder 5 Punkte Die Uhr schaltet sich in 20 Minuten ab.
. Niedrig
- O - > Helligkeit Mittere ) "
. [y tewe Hohe 6.2. Einstellung der Intensitat
Englisch Nachdem Sie "',';),' " (Helligkeit) ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste "B " in der Navigationstaste, um
> Sprache Chinesisch die Helligkeitseinstellungen aufzurufen. Sie kann auf niedrig, mittel oder hell eingestellt werden.
Sprache Italienisch
°C > Deutsch 6.3. Spracheinstellungen
Einheit Einheit Celsius Fahrenheit
Nachdem Sie '@ " (Sprache) ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste B in der Navigationstaste,
> um die Spracheinstellungen aufzurufen.
i Temperaturbereich Umfang niedrig (-20°C ~120°C) Verfiigbar in 4 Sprachen: Englisch, Chinesisch, Italienisch, Deutsch.
[ 2 hoch (120°C ~550°C)
. 24 Stunden .
Zeitformat
24..'»3 Zeitformat@ P o 6.4. Aufstellen des Geréts
Jahr 2020 Nachdem Sie "@ (G * (Einheit) ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste ' " in der Navigationstaste, um die
q > Mond 9 Temperatureinheit einzustellen. Sie kann auf Celsius oder Fahrenheit eingestellt werden.
einstellen Tag 26
Zeiteinstellen Die Stunde 02
Minute 52 . .
Zweite 03 6.5. Temperaturbereich Einstellung
Punkt .
> Nach der Auswahl von " 8 " (Temperaturbereich), driicken Sie die Taste b "auf dem
Punkt Aus bei Display. Verwenden Sie die Navigationstasten, um die Einstellung des Temperaturbereichs
a\ WiFi > un einzugeben. Sie kénnen eine niedrige Temperatur (-20 °C bis 120 °C) oder eine hohe
L] Temperatur (120 °C bis 550 °C) einstellen.
WiFi Aus Ein
SN:Thermal-0000
25 26
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6.6. Format-Einstellungen
Zeit

Nach der Auswahl von " 2‘"3 " (Zeitformat), driicken Sie die Taste "W " auf dem
Display.

Verwenden Sie die Navigationstaste, um die Einstellungen fiir das Zeitformat aufzurufen. Sie kénnen 24

Stunden oder 12 Stunden einstellen.

6.7. Zeiteinstellungen

Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie nach der Auswahl von " " (Zeit einstellen) auf

die Navigationstaste " » ", um die eingestellte Zeit einzugeben.

<

2020
..‘.):.
Mond 10
= C Tag

Die Stunde[ 02

w &

Minute 52

Zweite 03

2 ¢[e]
ERENENONE

MR E W

@ Driicken Sie die Taste "&

4 ", um das Jahr/Monat/Tag/Stunde/Minute auszuwéhlen.

® Nach der Auswahl driicken Sie die Taste "SELECT/ENTER", um in den Bearbeitungsmodus zu

gelangen.

@ Driicken Sie die Tasten "4 und »> ", um den Eintrag auszuwahlen, den Sie &ndern mochten.
Driicken Sied"

/"W ", um den Wert zu dndern. Wenn die Anderung abgeschlossen ist, driicken Sie die

"SELECT/ENTER" zur Eingabe.
27
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® \Wenn Sie mit der Einstellung der Uhrzeit fertig sind, driicken Sie die Taste "

‘ ", um

zurlickzukehren. Driicken Sie die

(D) /MENU", um das Menii zu verlassen.

6.8.

Ein- und Ausschalten der Hoch- und

Niedertemperaturanzeige

Wie in der Abbildung gezeigt, driicken Sie nach der Auswahl der Option '{:} " (Cold Hotspot) die
Taste " " in der Navigationstaste, um die Cold Hotspot-Einstellungen aufzurufen.

Driicken Sie die Taste "4 " /"W " um "aktivieren" oder "deaktivieren" auszuwzhlen.

Driicken Sie dann die Taste "SELECT/ENTER", um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, driicken Sie die Taste o ", um zurlickzukehren.

Driicken Sie

"MENUAD ", um das Menii zu verlassen.
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6.9. Wireless WIFI ein- und ausschalten

Wie in der dargestellt, driicken Sie nach der Auswahl von "‘i“ " (WiFi) die Taste P

Navigationstaste, um die WIFI-Einstellungen aufzurufen.

SN:Thermal-0000 — \V|F|

® Driicken Sie die Taste "4 " /"W ", um "€iN" oder "AUS" zu wahlen.
® Driicken Sie dann die Taste " SELECT/ENTER ", um die Auswahl zu bestatigen.
L

Wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, drlicken Sie die Taste "4 " um

zuriickzukehren. Driicken Sie "(1) /MENU", um das Menii zu verlassen.
Sobald das WIFI eingeschaltet ist, verwenden Sie |hr mobiles Gerat, um das WIFI zu lokalisieren. Der
Name des WIFI kann im lokalen Menii gefunden werden (wie oben erwéhnt); greifen Sie auf das Gerat
lber die IP-Adresse 192.168.230.1 zu.
Sie koénnen die Farbpalette, die Verschmelzung, den Emissionsgrad, den Maximal-/Minimalwert und die
Sprachkonvertierung auf dem Mobilgerét einstellen und dann mit dem Gerat synchronisieren, und die
Einstellungen auf dem Gerét kénnen auch mit dem Mobilgerét synchronisiert werden (Hinweis: Wenn
keine Konvertierung erfolgt, kann die Wiederherstellung auf

Ausriistung).
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Tippen Sie auf die Schaltflache, um ein Foto auf Inrem mobilen Gerat aufzunehmen, und das Bild wird
synchronisiert.

auf dem Computer gespeichert, wie in der Abbildung unten dargestellt.
Bildanzeige: Klicken Sie auf lhrem Mobilgeréat auf "Bild", um die Bildliste aufzurufen, und klicken Sie auf
"Infrarot-Videostreaming”, um zur Videostreaming-Seite zuriickzukehren.

English

Palette

Emissiity: 095

MX image: 0 Max/Min:

MIN:24.7°C |

Rufen Sie die EHISHEAISNAAN

e #nterladen mochten, und halten Sie die
Taste gedriickt, um das Bild herunterzuladen. Driicken Sie lange, um das Bild auf lhrem Mobilgerat zu
speichern, und klicken Sie auf die Schaltflache "Infrarot-Video-Streaming", um zur Videostreaming-Seite
zuriickzukehren.

Warmebildanalyse-Software Benutzerhandbuch
Installation und Betrieb der Software

1. SchlieRen Sie das Produkt mit einem USB-Kabel an und verbinden Sie es dann mit Ihrem
Computer. Offnen Sie den Wechseldatentrager auf Ihrem Computer, suchen Sie den Ordner
"INSTALLATIONSPAKET", 6ffnen Sie ihn und klicken Sie@die Schaltflache um

die Software zu installieren.
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2. Nach der Installation &ffnen Si @ . Klicken Sie auf die Schaltflache "Datei 6ffnen” und

wahlen Sie das zu analysierende Bild aus, wie in der Abbildung gezeigt:

Einflhrung in die Schnittstelle

1. Wahlen Sie die Sprache in der oberen rechten Ecke der Benutzeroberflache, Sie kdnnen zwischen
Chinesisch, Englisch und

zwischen den beiden Sprachen wechseln.
2. Auf der rechten Seite werden die folgenden Informationen angezeigt: Verschmelzungsrate,
Farbpalette, Temperatureinheit, Bildinformationen.

@ Fusionsgeschwindigkeit: Durch Verschieben des Schiebereglers kann die Fusion von sichtbarem
Lichtbild und Infrarot-Warmebild realisiert werden. Das linke Ende ist das sichtbare Lichtbild und
das rechte Ende ist das Infrarot-Warmebild.

@ Palette: Klicken Sie in der Palette auf das Symbol "W " und wahlen Sie aus fiinf
Farbpaletten: irisierend, eisenrot, kalt, weil heil, schwarz heil3.

@ Temperatureinheit: Klicken Sie bei der Temperatureinheit auf das Symbol "W " und wahlen Sie
die drei Temperatureinheiten Celsius, Fahrenheit und Kelvin.
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® Bildinformationen: Dateiname, Emissionsgrad, Scanzeit, maximale Temperatur, minimale
Temperatur, Temperatur des Mittelpunkts, Original-Warmebild.

3. Klicken Sie auf "Datei 6ffnen” in der oberen linken Ecke der Benutzeroberflache, um das
Warmebild zu &ffnen, das Sie laden méchten. Wenn Sie das Bild nach dem Vorgang speichern

mdchten, klicken Sie auf "Speichern” (Hinweis: Das gespeicherte Bild kann mit dieser Software
nicht erneut gedffnet werden).

Icon Einfiihrung

1. "E ", messen Sie die Temperatur des Warmebildes.

", wahlen Sie die maximale und minimale Temperatur des Warmebildes in einer geraden Linie.
3. ‘E ", wahlen Sie die Warmekarte aus und bestimmen Sie die Héchst- und Mindesttemperatur.

4. ", kreisen Sie die Warmekarte ein und erhalten Sie die Hochst- und
Tiefsttemperatur.

5. ", kreisen Sie die Warmekarte willkiirlich ein und notieren Sie die

Héchst- und Mindesttemperatur.

Return-Symbol: Wenn ein Fehler , kénnen Sie auf dieses Symbol klicken, um zum

vorherigen Vorgang zuriickzukehren.

7. "Léschen-SymboI, wenn Sie mehrere Temperaturwerte auswahlen und alle I[6schen
méchten, klicken Sie auf die Schaltflache Léschen.

Lieferant/VVertriebshandler
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Elész6

Kedves felhasznalok:
Koszonjlik, hogy megvasarolta késziilékiinket. A jobb hasznalat érdekében emlékeztetjiik, hogy
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatét, és a késébbi hasznalathoz megfeleléen

tarolja azt.

Biztonsagi utasitasok

A termék hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy elolvasta és megértette a kovetkezé szévegben
leirt biztonsagi 6vintézkedéseket a helyes hasznalat érdekében.

A kdvetkezd szovegben leirt biztonsagi dvintézkedések utmutatast adnak a termék és tartozékai helyes
és biztonsagos hasznalatahoz, hogy elkeriilje a sajat maga, masok és a berendezés sériilését és

veszteségeit.

A Reflections

A termék sériilésének elkeriilése érdekében tartsa be a kdvetkezd utasitasokat: Ne szerelje 6ssze
és ne szedje szét a terméket engedély nélkiil. A termék egyfajta szuperpreciziés eszkdz.

Ne kisérelie meg a termék barmely részének szétszerelését, 6sszeszerelését vagy Ujraépitését. A

termék javitasat a vallalat altal kijeldlt miiszaki személyzetnek kell elvégeznie.
Megakadalyozza a termék szondajanak sériilését.

Figyelmeztetés: Ne helyezze a terméket kdzvetlenll erés héforras kozelébe (pl.

elektromos vasalok). Ellenkezé esetben a termék szondaja megsérilhet.

Termékzaj.

Amikor a termék mukddik, néhany masodpercenként kénnyii kattogé hang hallatszik. Ez normalis

jelenség, hogy az objektiv képeket rogzit.

& Figyelmeztetés

A figy és olyan mi irle, y okozhatnak a felhasznaléknak. Az aramiités vagy

személyi sériilés elkeriilése érdekében tartsa be az alabbi miveleteket.
Ha a termék haza megsériilt, ne hasznalja tartésan.

Ebben az esetben kérjlik, forduljon a helyi forgalmazékhoz vagy a vallalat képviselbihez.

Ha a hasznalat soran fiist, szikra vagy égé szag keletkezik, azonnal hagyja abba a termék
hasznalatat.

Ebben az esetben el6szor ki kell kapcsolni a termék aramellatasat.Ha a fiist és a szag teljesen

megsz(int, forduljon a helyi forgalmazéhoz vagy a vallalat képviseléjéhez.

Ne i az t ély nélkiil.

Az ilyen miivelet karosithatja az akkumulatort, és szivargast, illetve robbanast okozhat.

Keriilje az akkumulator Gitkozését (pl. iitkozés, esés stb.).

Ez az allapot az akkumulator burkolatanak sériiléséhez, illetve az akkumulator szivargasahoz vagy

robbanés.

Ha a toltés nem torténik, huzza ki az adaptert a konnektorbol.

Az adapter tulmelegedhet, ha hosszabb ideig van csatlakoztatva a halézathoz. Ez tulmelegedést,

deforméciét és tiizet okozhat.
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, hogy az adapter dugéja a kijel6lt aljzatba van dugva.

Az adapter csatlakozoja régiotdl figgéen valtozhat. Kérjiik, ellendrizze, hogy az adapter
elmulasztasa a késziilék tilmelegedését, aramiitést, tiizet, az akkumulator belsejében [évé vegyi
anyag szivargasat, robbanast és egyéb sulyos kévetkezményeket okozhat.

Ha az p 6ja vagy éke sériilt, hagyja abba az adapter hasznalatat.

Ne cserélje ki az akkumulatort, ha a téIté csatlakozéja nincs teljesen behelyezve az aljzatba.

Vizes kézzel ne érintse meg a villanyvezetékeket.

Elektromos vezeték nedves kézzel térténé megérintése okozhat. Az elektromos vezeték kihtizasakor
az elektromos vezeték fejét helyesen fogja meg a vezeték kihtizasahoz. Ne hizza ki kzvetleniil az
elektromos vezetéket. Ellenkezé esetben az elektromos vezeték eltérhet, ami aramitést és tizet
okozhat.

Tilos a terméket esé altal felfogott vizbe meriteni.

Ha a késziilékhaz barmilyen folyadékkal érintkezik, azonnal torélje . Ha viz vagy mas folyadék keriil a
késziilék belsejébe, azonnal kapcsolja ki a késziiléket. A folyamatos hasznalat a termék karosodasat
eredményezheti.

Tisztitsa meg a portol az

p ugot és az
Ha hosszu ideig poros kérnyezetnek és hulladéklerakénak van kitéve, az elektromos berendezés koriili
szennyez6désben felhalmozodik a nedvesség. Ez révidzarlatot és tiizet okozhat.

Ne hasznaljon , izopropanolt vagy
oldészerek.

Az ilyen miivelet a termék hazanak karosodasat okozhatja.

A termék hémérséklete hosszabb toltés utan .

Erezni lehet a perzsel6 hét, amikor a keze megérinti az érzékeldket.

Ki i6 okozta pre

Ne helyezze at a késziiléket rovid idén bellil magas hémérsékletl kdérnyezetbdl alacsony hémérsékletl
kornyezetbe, illetve alacsony hémérsékletii kornyezetbdl magas kornyezetbe. Ez kondenzaciohoz
vezethet a késziilék belsejében és annak megjelenésében. Ebben az a késziiléket hordozhaté dobozba
vagy milanyag zacskdba kell helyezni. Hasznalat el6tt allitsa vissza a kornyezeti hémérsékletet, és
vegye ki hasznalatra.

Ha a termék belsejében viz kondenzalédik, azonnal kapcsolja ki.Ellenkezé esetben a késziilék

karosodhat. A késziléket addig nem szabad lizemeltetni, amig a vizkondenzacié meg nem sziinik.

Keriilje a termékkel valé iitkozést (pl. iitkozés, esés stb.).

Ez a miivelet a termék karosodasat okozhatja. Kerlilje az ilyen mveleteket.

Hosszu tavi tarolas és rendszeres toltés.

Ha a terméket hosszabb ideig nem hasznaljék, hiivos és szaraz kell elhelyezni. Ha a terméket beszerelt
akkumulatorral tarolja, akkor azt rendszeresen fel kell tolteni. Ellenkez6 esetben az akkumulator lemerdil,
és élettartama lerovidil.
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Elézetes bevezetés az infravorés sugarzasba
Hékamera

Az infravoros h6kameras érzékelési technolégia a fejlett orszagokban mar régéta fontos az ipari
biztonsag biztositasanak. Az alkalmazasi teriilet magaban foglalja az elektromos energia, a kohaszat,
a petrolkémia, a gépek, a szénipar, a szdllitas, a tlizvédelem és a honvédelem stb. nemcsak a
nagyfesziiltségl, nagyaramu és nagy sebességii miikodés valos idejli észlelésének elvégzésére,
valamint a termelés és a miiszer valés idejli észlelésére, hanem nem kell leéllitani az aramellatast,
ledllitani a gépet vagy leallitani a termelést a let & problémak r alasa és a hiba

eléfordulasanak megakadalyozasa érdekében. A modern "érintésmentes" érzékelési technologia
biztonsagos, megbizhat6 és gyors. A hagyomanyos érintéses érzékelési médszerhez képest egyfajta
technikai forradalmat jelent.

Az infravoros hékameras technolégiat széles kérben alkalmazzak a kovetkezé terlileteken:

@ Villamos berer 2 atviteli és transzformator S ellendrzése;

@ Rejtett tiizforrasok keresése a tiizvédelemben;

® Személyek keresése és mentése a tiizesetnél és a tlizparancsnoksagon;
L]

Elemezze a héeloszté és flitbberendezések szivargasi pontjainak helyét és
héveszteségét;

A ftési hiba helyének meghatarozasa egy Gizemelé vonaton;

® Ejszakai feliigyelet a biztonsagi szolgalat altal.

Attekintés

Ez a termék egy infravéros kamera, amely integrélja a fellleti hémérsékletet.

mérések és valds idejli hékép. A hagyomanyos szarmaztatott hémérének minden egyes alkatrészt kell
megmeérnie, mig egy infravords képalkoté kameraval erre nincs , ami id6ét . Az esetleges problémak
egyértelmien megjelenithetdk a szines kijelzén. Ezenkiviil egy kézponti pontkurzor gyorsan és
pontosan meghatarozhaté a céltargy hémérsékletének méréséhez sziikséges pozicio.

A nagyobb felbontas érdekében a termék lathaté van felszerelve. A hé- és lathaté fényképek a
késziléken tarolédnak, és USB-n keresztil kiolvashatdk, illetve jelentések vagy nyomtatas céljabol
szamitégépre menthetok.

Kis térfogatu, a termék kénnyen kezelhet6 és erés funkcioval rendelkezik.ldedlis valasztas az

elektromos energia, az elektronikus gyartas, az ipari vezérlés és mas terliletek szamara.

A kévetkezé f6 jellemzok fokozzak a termék pontossagat és hasznalhatosagat:

® A sugarzasi egyltthato bedllithato, hogy ndvelje a mérési pontossagot a targyak mérésének
a felilet felének visszaverédésével.

® A magas és alacsony hémérsékletl kurzor a h6kameras képeken a legmagasabb és
hémérsékletii helyekre iranyitja a felhasznalot.

® Kivalasztott .
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Termék tisztitasa Az akkumulator toltése és leirasa

A termék burkolatat nedves ruhaval vagy higitott szappanos vizzel tisztitsa meg. A lencse és a 15 - s
9y hig PP 9 Hasznalja az USB-adatvezetéket a toltéshez:
képernyd tisztitisahoz ne hasznaljon , izopropil-alkoholt vagy oldészereket. Hasznaljon
professzionalis optikai lencsetisztitdszereket. @ Atermék beépitett, Ujratdlthetd litiumelemekkel rendelkezik 26650.

@ Ha az akkumulator téltéttsége alacsony, a képernyé jobb felsé sarkaban megjelenik egy tizenet.

Objektiv karbantartasa

"3 " Téltési idd az USB Type-C-n keresztiil (A termék kikapcsolt allapotaban,
Az infravoros lencse karosodasanak megelézése

fel tudod tolteni) .
® Alaposan tisztitsa meg az infravoros lencsét. A lencse tovabbfejlesztett

@ Teljesen feltdltve huzza ki az USB-vezetéket.
tikr

6désgatlé bevonattal rendelkezik.
® Ne tisztitsa er6sen, hogy elkeriilje a tikréz8désgatlo réteg Hogy a liti
sérllését.Valaszthato szinpaletta.

tokeé
@ Ne tegye az akkumulatort 24 6ranal hosszabb idére a toltére.
® A lencse karbantartasahoz hasznaljon tisztitdoldatot, példaul a kereskedelemben

kaphat6 alkoholalap lencsetisztitét, alkoholt és egy ruhat vagy papirtériét. A laza @ A hékamerat legaldbb hdromhavonta két keresztiil kell tolteni az akkumulator

részecskeék eltavolitasara sdritett levegés tartalyok hasznalhatok. élettartamanak érdekében.

Tisztitsa meg a lencsét: @ Ne probalja meg az akkumulatort rendkiviil hideg télteni.

@ A lencse fellletén 1évé laza részecskék lefavatasahoz egy tartaly siritett
levegd vagy szaraz nitrogén ionpisztoly (ha ).

@ Aztasson alkoholba egy szoszmentes ruhat.

Nyomija ki a felesleges alkoholt a ruhabdl, vagy enyhén alkalmazzon egy szészmentes ruhat.
széraz ruhan.

@ Korkords mozdulatokkal torélje at a lencse feliiletét. Ezutan dobja el a ruhat.

@ Ha a fenti Iépést meg kell ismételni, térolje at egy uj, tisztitdszerrel atitatott ruhaval.
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Teljesitményindex

Modell

HT-A9 HT-A10

usB

USB Type-C

Kijelz6 képemyd

3,5 hiivelykes TFT 3,5 hiivelykes TFT

Teljesitmény

Beépitett Ujratdlthetd akkumulator 26650 Kiveheté

Munkaid6

24 6ra

Bedllitasi parancs

Egység. nyelv. datum. id6. informécié

Nyelv

Angol. Kinai, Olasz. Német. Olasz. Német

kijelz6 teljes kijelz6 teljes
nézettel nézettel
Infravoros képfelbontas 320x240 256x192
Meérési tartomany 20°C - 450°C -20°C - 550°C
hémérsékletek
(-4°F 65 842°F ) kozott (-4°F és 1022°F ) kozott
-15°C - 450°C -15°C - 550°C

Mérési pontossag +2°C vagy +2%; +2°C vagy +2%;

-20°C-15°C +4°C

-20°C-15°C +4°C

Automatikus kikapcsolasi id6

Valaszthatd: 5 perc/20 perc/ nem kapcsol ki
automatikusan

Mez6szog

56°x42°

Termék mérete

255.4mmx122.1mmx97.2mm

Fokusz hossza

3,2mm

NETD

<50mK @25°C @F/1.0 @F/1.0

A hoképek képkockasebessége

A termék stlya 5889
Munkahémérséklet 0°C-45C
Térolasi h6mérséklet -20°C - 60°C
Relativ paratartalom < 85% RH

25Hz
Fokusz méd Javitott
Hulldmhossz-lefedettség 8-14um

Emisszids képesség

0.01 és 1.00 kozétt allithato

Szivarvany, vas, hideg szin, fehér forro,

Szinpaletta
fekete forré
LCD felbontas 640X480
Kép/video tarolasi formatum JPG/MP4

Tarolasi kapacitas

Beépitett 8G (6.6G ténylegesen elérhetd)
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10




Termékleiras

1. Szerkezeti utasitas

1"

3,5 hiivelykes TFT kijelzé
teljes nézettel

Kulcsterllet

Fogantyu
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USB TypeC
(Nyissa ki a véddburkolatot)

Lathatd fénykamera
Infravoros héérzékeld

Képfelvételi kioldd

Képfelvételi kioldo
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2. Leiras megtekintése

Kozponti pont Homérséklet- Jelenlegi
hémérséklete tartomany WIFI emisszios
tényez6

) !

Akkumulator
e
.: tapegység

BPe... Legalacsonyabb
hémérseklet
kurzor Kéd

| — Szinek

‘ Homérsékleti
kurzora
koézéppontban

Legmagasabb
hémérséklet
kurzor

WIFI: Keresse vIeg a termék WiFi-jét mobilesz| n keresztll, és féen 4 a kovetkezOkhoz
neki IP-n keresztiil.

Hoémérséklet-tartomany: hémérséklet-mérési tartomany (a HT-A9 automatikusan bedllitja a
hémérséklet-tartomanyt, és a tartomany ikon nem jelenik meg a kezeldfeliileten).

Szinkéd: a relativ hémérsékletnek megfeleld szin jelolésére szolgal az alacsony és a magas kozétti relativ

hémérséklet kozott a verziomezében.

Kozéps6 Homérsékletkurzor: A képernyéteriilet k6zépsé poziciojanak kijelzésére szolgal. A kurzor szine

fehér szinnel jelenik meg. A hémérséklet értéke a képernyd bal fels6 sarkaban jelenik meg.

Magas hémérséklet kurzor: A képerny® teriiletén a legmagasabb hémérséklet pozi nak jelzésére
szolgal. A legmagasabb hémérséklet mozgasaval egylitt mozog. A kurzor piros szinnel jelenik meg.
A hémérséklet értéke a képernyd bal alsé sarkaban jelenik meg.

13

Legalacsonyabb hémérséklet kurzor: A képernyd terliletén a legalacsonyabb

hémérséklet pozicidjanak jelzésére szolgal. A legalacsonyabb hémérséklet mozgasaval
egyutt mozog.

Homérséklet. A kurzor z6ld szinnel jelenik meg. A hémérséklet értéke a kdzépso részen jelenik meg
képernyck.

3. Akulcs leirasa

Menii gomb / ki/lbe gomb Kivalaszté gomb/Beviteli gomb

|

[

Navigacios billenty: fel, le, balra és jobbra

Kezdeti miikodés

A termék elinditasalledllitasa

Tartsa lenyomva a ") /MENU" gombot tébb mint 3 masodpercig a hékameras késziilék be-

vagy kikapcsolasahoz.

LCD kijelzé

A bekapcsolaskor a képernyén megjelenik a héérzékelés allapota (a kamera nagyon eltéré kornyezeti

hémérsékletii kornyezetek kozotti mozgatasakor sziikség lehet idébeli kiigazitasokra).

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Atmenet az infravorés hékép és a lathato kép kozott

Nyomja meg a " " vagy " " gombot a szarmaztatott hiképek és a lathato képek kozdtti fuzios
fokozat valtasahoz (a fuzios fokozat 0%, 25%, 50%, 75% és 100%).

Keépfelvétel

Nyomja meg a gombot a kép elkészitéséhez. Sikeres felvétel utan a képernyd a "fénykép tarolasa?"
kérdéssel fog megjelenni. Ha az "igen" lehetdséget valasztja, nyomja meg a

(1) /MENU" a mentendd kép megadasahoz. Ha a "nem" van kivalasztva, nyomja meg a

" SELECT/ENTER " billenty(ivel megadhatja, hogy a képet ne mentse el.

Videofelvétel

A normal inditasi fellileten nyomja meg és tartsa lenyomva a régzité gombot, és a képernyé a

"Videofelvétel?" kérdést fogja feltenni.), valassza ki az "Igen" vagy "Nem" felvételt, nyomja meg a P

" gombot a kivalasztas valtasahoz, majd nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a megerésitéshez ,
ha megerésiti a felvételt, a felvétel befejezésekor ismét réviden megnyomhatja a régzité gombot a
felvételhez, a felvétel befejezésekor pedig nyomja meg és tartsa lenyomva a rogzité gombot a felvétel
leallitasahoz (HT-A10 termékek esetében).

Funkcioé a képernyé aljan lévé magas/alacsony hémérséklet sav
elrejtésére

Miikédés kozben, a normal inditast kévetéen nyomja meg a A gombot, és a képerny6 aljan

megjelenik a magas/alacsony hémérséklet sav. A " " gomb megnyomasaval el is rejtheti azt.

15

Kép kimenet

A tarolt képek megtekinthetSk és kimenetre is alkalmasak, ha USB Type-C-n keresztiil csatlakoztatod ket

egy szamitogéphez.

Olvassa el a képeket

Nyissa ki az USB véd&burkolatot a 2. abran lathatd jlon . Az USB vezeték segitségével

csatlakoztassa az USB portot, majd a szamitégépet a képek olvasasahoz vagy szamitégépen
torténd tarolasahoz. Képek olvasasahoz vagy szamitégépen valé tarolasahoz.

A hitelesitéssel tamogatott operacids rendszer a kévetkez6: winxp, win7, win 8, win10, Apple
rendszer.

Javasoljuk, hogy csatlakoztatott USB-vezetéket vagy jobb minéségli USB-vezetéket hasznaljon.

Megjegyzés:
Ha szamitdgéphez csatlakozik, a fajlrendszer sériilésének és egyéb problémak elkeriilése érdekében
a "biztonsagos eszkdzkiadas" kivalasztasa utan huzza ki az adatkabelt. Ha a "nem menthetd" Gizenet

és egyéb problémak jelennek meg, keresse meg a szamitégép merevlemezét, és javitsa meg azt.

16
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Bevezetés a meniibe

Nyomja meg a bal oldali "MENU/AL " gombot, és megjelenik a meniisor. Ezek az almeniik a "képatlapozas”,

"kép", "vided", "szinpaletta", "emisszi6" és a "beallitasok".
1. A "Image Overlay" almenti

1.1. Az atfedd képek leirasa

A képatfedés a lathato és infravords képek 6sszehangolasaval megkonnyiti a felhasznalok szamara az
infravoros képek megértését. A képatfedés hasznalataval minden egyes infravords kép lathato képét
régzitheti, hogy helyesen jelenitse meg a célteriilet hémérséklet-eloszlasat, és hatékonyabban
megoszthassa azt masokkal.

1.2. Image overlay alkalmazas

Nyomja meg a () /MENU" gombot a fémentibe valé belépéshez, és val.
meniipontot a f6meniibdl.

" (Képregisztracio)

Nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot az overlay beallitdsi médba valé belépéshez.
Nyomja meg a navigaciés gombokat (, le, balra és jobbra) a lathaté kép gorgetéséhez.
Nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a keverési médbdl valo kilépéshez (Megjegyzés: Ha 6

masodpercnél tovabb nem végez semmilyen miiveletet, a keverési méd automatikusan kilép).

17

2. A"kép" almenii bemutatasa
2.1. Kép megtekintése

Nyomja meg a D /meENU” gombot a fémentibe valé belépéshez, és valassza ki a 'l
meniipontot a fémeniibél.

. |z| 171229-105031

E IE 171229-105032

171229-105033
¢ O

&
o]

A képen lathaté médon, majd nyomja meg a " " gombot a képek listajaba valo belépéshez. Nyomja
meg a "4 " vagy "W " gombot a navigacio

" (kép)

1 egy kép kiva asahoz. Ezutan nyomja meg a
"SELECT/ENTER" billenty(it a kép megjelenitéséhez.

Képek megtekintésekor nyomja meg a E E gombot egy ritka kép megtekintéséhez, a "B " gombot
a kovetkez6 kép megtekintéséhez.

Nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot a visszatéréshez. A meniibél valé kilépéshez nyomja
meg a (0 MENU" gombot.

2.2. Képek eltavolitasa

A kép megtekintésekor nyomja meg a A" gombot, a képernyén megjelenik a "Fénykeép torlése?".
Valassza ki az "Igen" vagy a "Nem" lehetGséget a kép torléséhez, nyomja meg a gombot.

" P " kapcsolja a kivalasztast, majd er6sitse meg a "SELECT/ENTER" gomb megnyomasaval.
A képen a "Nincs kép" felirat jelenik meg.

Nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a mentibe valé visszatéréshez, majd nyomja meg a " Q)
/MENU" a menii elhagyasahoz.

18
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3. A "Vided" almeniibe

3.1.Videé megtekintése

Nyomja meg a D /MENU” gombot a fémeniibe valo belépéshez, a fémeniiben (vided)

valassza " lehetdséget az alabbiakban
lathaté mg

[F] 20220211-124307

m 20220210-174307

. E 20220210-164307

&
€
o

Nyomja meg a L gombot a videdlistaba valé belépéshez, nyomja meg a "4 " és "W " gombokat
a navigaciés gombokon a vided kivalasztasahoz, majd nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a
vided megtekintéséhez. Vides megtekintésekor ( se), nyomja meg a "4 " gombot az eléz vided
megtekintéséhez, majd nyomja meg a .

" P kévetkezs video.

Nyomja meg a (1 /MENU" gombot a meniibél valé kilépéshez.

3.2. Video térlése

A vide6 megtekintése kézben (ha az nem jatszik) nyomja meg a "4k " gombot, és a képerny6n a
"Delete video?" (Video torlése?). Valassza ki az "Igen" vagy a "Nem" lehet6séget a vided torléséhez,
nyomja meg a "B " gombot a kivalasztas valtasahoz, majd nyomja meg a "SELECT/ENTER"
gombot a megerésitéshez. a video térlése utan a kijelzén a "No video" felirat jelenik meg.

Nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a meniibe valo visszatéréshez, majd nyomjamega" (1)

/MENU" a menii elhagyasahoz.
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4. Haza a™ almeniibe

4.1. Szinpaletta leirasa

A paletta segitségével megvaltoztathat6 az infravords kép pszeudoszinii megjelenitése a
képernyén. Egyes hangolasi szinskalak jobban megfelelnek bizonyos alkalmazasoknak, és szikség
szerint beallithatok. A paletta a kovetkez6 6t palettara oszlik: szivarvany, vas, hideg, fehér forro,
fekete forré. Ezek a palettak nagy hékontraszt esetén mikoédnek a legjobban, és tovabbi
szinkontrasztot biztositanak a magas és alacsony hémérsékletek kozott.

A megfeleld szinpaletta kivalasztasaval jobban lathatéva valnak a célobjektum részletei. A
szivarvany, a vas és a hideg szinpaletta a szinek megjelenitésére dsszpontosit. Az ilyen
szinpalettak nagyon alkalmasak a nagy hékontrasztra, és a magas és alacsony hémérséklet kozotti
szinkontraszt javitasara szolgalnak. A fehér forro és fekete forrd szinpalettak azonban linearis
szineket is biztositanak.

A kovetkez6 kép ugyanazt a targyat abrazolja kiilénb6z6 szinpalettakbdl valogatva.

Hideg szin

20
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4.2. A szinpaletta hasznalata
[ szpaleta

|
m Cool
Fehér
. Fekete

A, n lathaté médon nyomja meg a ") /MENU" gombot a fémeniibe valé belépéshez.
yomj 9 9

181

menibdl valassza ki a " " (szinpaletta) lehetéséget, majd nyomja meg a " " billenty(t a szinpalettak
listdjaba valé belépéshez. Nyomja meg a " " és " " billenty(iket a navigaciéban a szinpaletta
kivalasztasahoz. Ezutan nyomja n@a " SELECT/ENTER " billentyiit a szinpalettﬂvélasztéséhoz.
Nyomja meg a " " gombot a . Nyomja meg a " IMENi" gomeG ameniibdl vald kilépéshez.

5. Bevezetés az¢Emissivity" almeniibe o

5.1. Emissziés képesség Leiras

A termék emisszios tényezéje 0,01 és 1,00 kdzétt allithato be, az alapértelmezett érték 0,95. Szamos
gyakori targy és anyag (pl. fa, viz, bor és textil) képes hatékonyan visszaverni a héenergiat. Ezért
kénnyi viszonylag helyes értéket kapni. A sugarzasi képességet altalaban 0,95-re allitjak be, ha olyan
durva targyakkal van dolgunk, amelyek kénnyen leadjék az energiat. Félmatt targyak esetében,
amelyek kevesebb energiat adnak le, az emissziés tényez6 altalaban 0,85 korlil van, a félmatt targyak
emisszios tényezdje pedig 0,6 koriil van. A mérés soran az emisszids tényezét altalaban 0,3 értékre

allitjak be.
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hogy a lehetd legpontosabb hémérsékletmérést végezze el. A feliilet emissziés tényez6je nagy hatassal van
ének megértése lehetévé teszi a

a termék altal mért feliileti hémérsé . A feliilet emisszio:
helyes hémérsékletmérési eredmény elérését.

5.2. Emisszios képesség bellitasa
A termék négyféle targymérési moddal rendelkezik.
Félmatematikai targy (0.85)
Félfényes targy (0,60)
® enyes targy (0.30)
A m@end6 objektumok tulajdonsagaitdl fiiggéen a felhasznalok az "ondefinicio” opcidval allithatjak be az
emiggzits értéket (Iasd a "gyakori anyagok emisszids értéke" tablazatot).

A munkafolyamat a kovetkezé:

@ vt (e=0,95)

[
Izl 0 Félautomata (e=0,85) O
B3

Félautomata (e=0,60)

O Fényes (e=0,30)

&
&
1

Az 4brén lathaté médon nyomja meg a " /MENU" billenty(it a val6 belépéshez, majd vélassza ki a
(emisszios tényez0) lehetdséget, és nyomja meg a " " billentyiit az emisszios tényez6 listaba valé

belépéshez.
0]
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Nyomja meg a "4 " és "W " gombokat a navigaciés gombon az emisszios tényezo kivalasztasahoz.

Ezutan nyomja meg a " SELECT/ENTER" gombot az emissziés tényezé kivalasztasanak

meghatarozasahoz. Nyomja meg ismét a "« * gombot a visszatéréshez.

Ha az "6ndefinalt" emisszios képesség opciot valasztja, nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot a
szerkesztési allapotba valé belépéshez.Nyomja meg a S VA g gombokat a médositani szam
kivalasztasahoz, nyomja meg a "4 " " "W " gombokat az érték modositasahoz. Ha befejezte a

szerkesztést, nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot a megerésitéshez, majd nyomja meg a <

gombot a visszatéréshez. A U /MENU " gomb megnyomasaval kiléphet a meniibdl.
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5.3. Kozonséges anyagok emisszios értéke

Anyag Hésugarzas Anyag Hésugarzas
Aszfalt 0.90~0.98 Fekete szovet 0.98
Beton 0.94 Emberi bér 0.98
Cement 0.96 Hab 0.75~0.80
Homok 0.90 Fa por 0.96
Orszag 0.92~0.96 Szines 0.80~0.95
Viz 0.92~0.96 Matt szin 0.97
Led 0.96~0.98 Fekete gumi 0.94
Ho 0.83 Miianyag 0.85~0.95
Uveg 0.90~0.95 Fa 0.90
Keramia 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Marvany 0.94 Krom-oxid 0.81
Gipsz 0.80~0.90 Réz-oxid 078
Minomet 0.89~0.91 Vas-oxid 0.78~0.82
Tégla 0.93~0.96 Textiliak 0.90

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Automatikus leallas

-‘O - Fényerd

Nyelv

o]
C Egység
H
Hémérséklet-tartomany
24“-’3 1d6 formétum@
Beallitott id6
Spot

WiFi

9 O

v

NO
Automatikus
leéllas 5min
20min
Alacsony
Fényerd Kozepes
magass
ag
angol kinai
Nyelv olasz olasz
német
Egység Celsius Fahrenheit
Terjedelem alacsony (-20°C ~120 °C)

magas (120°C ~550 °C)

1d6 formatum 24 6ra AM/PM
Ev 2020
Hold 10
Nap 2
Bedllitott id6. Az dra 02
Perc 52
Masodik 03
Off At
Spot
WiFi Kikapcsol
va
Bekapcsol
va

SN:Thermal-0000
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6.1. Automatikus kikapcsolas beallitasa

A "Bedllitasok" almeniibe valé belépés utan valassza a "MENU/Q) " (automatikus kikapcsolas)
lehetGséget, nyomja meg a navigacios gombotA > gombon a gombon belép az automatikus
kikapcsolasi beallitasokba. Beallithato, hogy nincs automatikus kikapcsolas vagy 5 pont Az éra 20 perc

mulva kikapcsol vagy kikapcsol.

6.2. Intenzitas beallitasa

(fényerd) kivalasztasa utan nyomja meg a L gombot a navigaciés gombon a

fényer6bedllitdasokhoz. Ez bedllithaté alacsony, kzepes vagy fényes értékre.
6.3. Nyelvi beallitasok
A "@ " (nyelv) kivalasztasa utdn nyomja meg a > gombot a navigacios gombon a nyelvi

beallitasokhoz.

4 nyelven elérhet6: Angol, kinai, olasz, német.

6.4. Akésziilék beallitasa

AQ C " (egység) kivalasztasa utan nyomja meg a L gombot a navigaciés gombon, hogy belépjen a

ht ékleti egység beallita Beallithatd Celsius vagy Fahrenheit.

6.5. Hémérséklet-tartomany Beallitas

A" & " (hémérsékleti tartomany) kivalasztasa utan ripemja meg a "
" gombot a kijelzén. A navigaciés gombok segitségével adja meg a

hémérséklet-tartomany beallitasat. Beallithat egy alacsony hémérsékletet (-20 °C és 120 °C

koz6tt) vagy egy magas hémérsékletet (120 °C és 550 °C kozott).

26
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6.6. Formatum beallitasok
id6

A" 2‘"’3 " (id6formatum), nyomja meg a kijelzén a " gombot,

a navigacios gombbal Iépjen be az idéformatum beallitasaiba. Beallithatja a 24 6ras vagy a 12 éras

formatumot.

6.7. Idsbeallitasok

A képen lathato médon, a "L " (beallitott id6) kivalasztasa utan nyomja meg a

a" p " navigaciés gombot a beallitott id6 megadasahoz.

2020

C

e
By

@

]

(]
p4
&
<

® Nyomjamega"&""W " gombot az évhénap/nap/éralperc kivalasztasahoz.

@ Akivalasztas utan nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a szerkesztési allapotba valé
belépéshez.

® Nyomjamega " ésa > gombokat a médositani kivant bejegyzés kivalasztasahoz. Nyoxja
meg ad"

"W " az érték megvaltoztatasahoz. Ha a médositas befejezédétt, nyomja meg a
"SELECT/ENTER" a belépéshez.
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@4, befejezte az id6 beallitasat, nyomjameg a " ‘ " gombot a visszatéréshez. Nyomja meg a
(1) /MENU" a meniibél vals kilépéshez.

6.8. A magas és alacsony hémérséklet jelzé be/ki
kapcsolasa

Ahogy az &bran lathatd, a " " (hideg hotspot) opci6 kivalasztasa utan nyomja meg a "l
a navigacids gombon a hideg hotspot beallitasokba valé belépéshez.

" gombot

® Nyomja meg a "4 " /"W " gombot az "engedélyezés" vagy a "letiltas" kivalasztasahoz.
@ Ezutan nyomja meg a "SELECT/ENTER" gombot a kivalasztas meghatarozasahoz.

@ Ha befejezte a bedllitisokat, nyomja meg a ‘ " gombot a visszatéréshez. Nyomja meg a

“MENUAD " gombot a meniibél valé kilépéshez.

0]

ec

)

?
C]
=
=

cimen.
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6.9. Vezeték nélkiili WIFI be- és kikapcsolasa

Ahogy az abran lathato, a ("';\\ " (WiFi) kivalasztasa utan nyomja meg a " " gombot a

navigaciés gombot a WIFI-beallitasok megnyitasahoz.

A cimen.

SN:Thermal-0000 — \V|F|

® Nyomjameg a "4 " /"W " gombot a "be" vagy "Ki" kivalasztasahoz.
® Ezutan nyomja meg a " SELECT/ENTER " gombot a kivalasztas meghatarozasahoz.

@ Ha befejezte a beallitdsokat, nyomja meg a E gombot a visszatéréshez. A
meniib6l valé kilépéshez nyomja meg a "(1) /IMENU" gombot.

Ha a WIFI be van kapcsolva, hasznélja a mobilkésziiléket a WIFI meg

ére, a WIFI neve a helyi
mendiiben taldlhaté (mint fentebb emlitettiik); Iépjen be a késziilékbe a 192.168.230.1 IP-cimmel.

A szinpaletta, a fuzi6, az emisszios képesség, a maximalis/minimalis érték, a nyelvi konverzié beallithatd
a mobileszkdzon, majd ezek szinkronizalhatok a géppel, és a gépen lévé bedllitasok is szinkronizalhatok
a mobileszkézzel (Megjegyzés: Ha nem térténik konverzid, a visszadllitas a

felszerelés).
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Koppintson a gombra a mobilkésziilék fényképezéséhez, és a kép szinkronizalodik.
az alabbi abran lathaté médon a szamitégépre mentve.
Képmegijelenités: Kattintson a "Kép" gombra a mobileszk6zén a képlistaba valé belépéshez, majd

kattintson az "Infravorés vided streaming" gombra a video streaming oldalra vald visszatéréshez.

MX image: 0

Max/Min:

Lépjen be a kép o ja meg és tartsa lenyomva a gombot a kép

letoltéséhez, hosszi nyomassal mentse a képet a mobileszkdzére, majd kattintson az "Infravérés vided
streaming" gombra a vide6 streaming oldalra valé visszatéréshez.

Hoképelemz6 szoftver felhasznal6i kézikonyv
Szoftver telepitése és miikddtetése

1. Csatlakoztassa a terméket USB-kabellel, majd csatlakoztassa a szamitégéphez. Nyissa meg
a cserélhet6 lemezt a szamitogépen, keresse meg az "INSTALLATION PACKAGE" mappat,

nyissa meg, és kattintson a @ a szoftver telepitéséhez.

30
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2. Atelepités utan nyissamega_ . Lépjen be a képelemzd szoftver feliiletére, kattintson a

"F&jl megnyitasa" gombra, és vélassza ki az elemezni kivant képet az dbran lathaté médon:

Bevezetés az interfészhez

1. Valassza ki a nyelvet a fellilet jobb fels6 sarkaban, valaszthat kinai, angol és
valtani a két nyelv kozott.

2.A jobb oldalon a kévetkezé informéciok jelennek meg: fuziés sebesség, szinpaletta,
hémérsékleti egység, képinformaciok.

@ Fuzios sebesség: A cslszka mozgatasaval a lathato fényii kép és az infravoros hokeép fazidja
valésithaté meg. A bal oldali vég a lathato fénykép, a jobb oldali vég az infravoros hékép.

@ Paletta: a palettan kattintson a "W " ikonra, és valasszon &t szinpaletta koziil: irizald,
vasvoros, hideg, fehér forro, fekete forré.

@ Homérsékleti egység: a hdmérsekleti egységnél kattintson a "W " ikonra, és valassza ki a
harom hémérsékleti egységet: Celsius, Fahrenheit és Kelvin.
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@ Képinforméciok: fajinév, emissziés képesség, beolvasasi id8, maximalis hémérséklet, minimalis
hémérséklet, kozépponti hdmérséklet, eredeti hékép megjelenitése.

3. "Fajl megnyitasa" a feliilet bal fels6 sarkaban a betdltendd hékép megnyitasahoz. Ha a mavelet

utan el kell menteni a képet, kattintson a "Mentés" gombra (Megjegyzés: a mentett kép nem nyithaté
meg Ujra ezzel a szoftverrel).

lkon Bevezetés

1. E ", a hékép hémérsékletének mérése.

", valassza ki a hékép maximalis és minimalis hémérsékletét egyenes vonalban.

3. E ", valassza ki a hétérképet, és valassza ki a maximalis és minimalis hémérsékletet.

4. | ", kérézzon a hétérképen, és kapja meg a maximalis és minimalis

hémérsékletet.
f ~"N “ a2 . . .
. , tetszélegesen bekarikazza a hétérképet, és feljegyzi a maximalis és

minimélis hémérsékletet.

6. "Visszatérés ikon, ha miveleti hiba Iép fel, erre az ikonra kattintva visszatérhet az el6z6
miivelethez.
7. "Torlés ikon, ha tobb hémérsékleti értéket valaszt ki, és az 6sszeset térolni

szeretné, kattintson a Térlés gombra.

Szallitd/forgalmazo
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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Instructiuni de utilizare
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Manual de utilizare versiunea 1.0. 15 noiembrie, 2023.
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Prefata

Dragi utilizatori:

Va multumim pentru achizitionarea dispozitivului nostru. Pentru a va ajuta sa il utilizati mai bine, va
reamintim sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare si sa il pastrati in mod

corespunzator pentru consultare ulterioara.

Instructiuni de siguranta

inainte de a utiliza produsul, asigurati-va ca ati citit si ati inteles masurile de siguranta descrise in
urmatorul text pentru a-| utiliza corect.

Precautiile de siguranta descrise in urmatorul text va indruma sa utilizati produsul si accesoriile
acestuia corect si Tn siguranta pentru a preveni deteriorarea si pierderea dumneavoastra, a altor

persoane si a echipamentului.

A Reflectii

Pentru a evita deteriorarea produsului, respectati urmatoarele instructiuni: nu asamblati sau

dezasamblati produsul fara permisiune. Produsul este un tip de dispozitiv de superprecizie.

Nu incercati sa dezasamblati, sa reasamblati sau sa reconstruiti nicio parte a produsului. Reparatiile la

produs trebuie efectuate de personalul tehnic desemnat de companie.

Preveniti deteriorarea sondei produsului.

Avertisment: nu plasati produsul direct langa o sursa puternica de caldura (de ex.

fiare de calcat electrice). In caz contrar, sonda produsului ar putea fi deteriorata.

Zgomotul produsului.

Cand produsul functioneaza, exista un clic usor la fiecare cateva secunde. Acesta este fenomen

normal prin care obiectivul capteaza imagini.

& Avertisment

Avertismentul descrie actiuni care pot cauza utilizatorilor. Respectati urmatoarele operatiuni pentru a
preveni socurile electrice sau vatamarile corporale.
Daca carcasa produsului este deteriorata, nu il utilizati permanent.

Tn acest caz, vé rugam sa contactati distribuitorii locali sau reprezentantii companiei.

Daca apare fum, scantei sau un miros de arsura in timpul utilizarii, opriti imediat utilizarea

produsului.
n acest caz, alimentarea produsului trebuie mai intai opritd.Contactati distribuitorul local sau

reprezentantul companiei atunci cand fumul si mirosul au disparut complet.

Nu sudati bateria fara permisiune.

O astfel de operatiune poate deteriora bateria si poate cauza scurgerea si explozia acesteia.

Evitati lovirea bateriei (de exemplu, coliziune, cadere etc.).

O astfel de conditie poate duce la deteriorarea carcasei bateriei sau la scurgerea bateriei sau

explozie.

Daca nu are loc inca ea, scoateti ul din priza.

Adaptorul se poate supraincalzi daca este conectat la curent pentru o perioada prelungita de timp.

Acest lucru poate provoca supraincalzire, deformare si incendiu.
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ca stecherul ului este i in priza

Mufa adaptorului poate varia in functie de regiune. Va rugam sa verificati daca specificatiile
adaptorului corespund specificatiilor aparatelor electrice din regiunea dumneavoastra. Nerespectarea
acestei cerinte poate duce la supraincalzirea echipamentului, soc electric, incendiu, scurgere de

substante chimice in interiorul bateriei, explozie si alte consecinte grave.

Daca fisa sau firul adaptorului este deteriorat, op imediat utilizarea adaptorului.

Nu inlocuiti bateria decat daca fisa incarcatorului este complet introdusa in .

Nu atingeti liniile electrice cu ude.

Atingerea unui fir electric cu mainile ude poate provoca un soc . Atunci cand scoateti cablul electric,
tineti corect capul cablului electric scoate cablul. Nu trageti direct de cablul electric. in caz contrar, firul

electric poate rupe, provocand soc electric si incendiu.

Interziceti scufundarea produsului in apa prinsa de ploaie.

Daca carcasa intra in contact cu orice lichid, imediat. Daca intra apa sau alt lichid in unitate, opriti

imediat alimentarea. Utilizarea continua poate duce la deteriorarea produsului.

Curatati praful de pe mufa adaptorului si de pe linia de date.

Dacé este expus la un mediu cu praf si la groapa de gunoi pentru o perioada lunga de timp, murdéria
din jurul echipamentului electric va acumula umiditate. Acest lucru poate provoca scurtcircuite si

incendii.

Nu utilizati , izopropanol sau
solventi.

O astfel de operatiune poate cauza deteriorarea carcasei produsului.

Temperatura produsului poate dupé o incarcare prelungita.

Puteti simti caldura torida atunci cand mainile dvs. ating senzorii.

Problema cauzaté de condens.

Nu transferati dispozitivul de la un mediu cu temperatura ridicata la un mediu cu temperatura scazuta
intr-o perioada scurta de timp sau de la un mediu cu temperatura scézuté la un mediu cu ridicata.
Acest lucru ar putea duce la condensare in interiorul instrumentului si la aspectul acestuia. in acest
cazinstrumentul trebuie sa fie plasat intr-o cutie portabild sau intr-o pungé de plastic. Inainte de
utilizare, restabiliti temperatura ambientala si scoateti-I pentru utilizare.

Dacé se condenseaza apa in interiorul produsului, opriti-l imediat.in caz contrar, aparatul poate fi

deteriorat. Functionarea nu este permisa pana cand nu dispare condensul de apa.

Evitati lovirea produsului (de exemplu, lovirea, caderea etc.).

O astfel de operatiune poate cauza deteriorarea produsului. Evitati astfel de operatiuni.

Depozitare pe termen lung

ncarcare regulata.
Daca produsul nu este utilizat pentru o perioada lungéa de timp, acesta trebuie plasat intr-un mediu
racoros si uscat. Daca produsul este depozitat cu bateria instalata, aceasta trebuie incarcata in mod

regulat. in caz contrar, bateria se va descarca si durata sa de viata va fi scurtata.
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Introducere preliminara in radiatia infrarosie
Camera de imagistica termica

Tehnologia de detectare a imaginilor termice in infrarosu a fost mult timp un mijloc important de
asigurare a sigurantei industriale in tarile dezvoltate. Domeniul de aplicare include energia electrica,
metalurgia, petrochimia, masinile, industria carbunelui, transportul, controlul incendiilor si apararea
nationala etc. nu numai pentru a efectua detectarea in timp real la tensiune nalt&, curent ridicat si
functionare la vitezd mare si pentru a efectua detectarea in timp real pentru productie si instrumente,
dar, de asemenea, nu trebuie sa intrerupa alimentarea cu energie electrica, sa opreasca masina sau
sa opreasca productia pentru a gasi probleme potentiale si pentru a preveni aparitia defectiunilor.
Tehnologia moderna de detectie "fara contact" este sigura, fiabila si rapida. in comparatie cu metoda
traditionala de detectare prin contact, aceasta reprezinta un fel de revolutie tehnica.
Tehnologia de termoviziune Tn infrarosu este utilizatd pe scara larga in urmatoarele domenii:

® Inspectarea echipamentelor energetice, a liniilor de transport si de transformare;

@ Cautarea surselor ascunse de foc in protectia impotriva incendiilor;

® Cautarea si salvarea persoanelor in caz de incendiu si comanda incendiilor;

® Analizati localizarea si pierderea de caldura a punctelor de scurgere in echipamentele de

distributie a caldurii si de incalzire;

Determinarea localizarii unei defectiuni de incalzire pe un tren operational;

@ Monitorizare nocturna de catre departamentul de securitate.

Prezentare generala

Acest produs este o camera cu infrarosu care integreaza temperatura suprafetei.

masuratori si imagine termica in timp real. Un termometru derivat traditional trebuie sa masoare fiecare
componentd pe , in timp ce cu o camera cu imagini in infrarosu acest lucru nu este , timp. Orice
problema poate fi afisata clar pe ecranul color. plus, un cursor de punct central este utilizat pentru a
determina rapid si precis pozitia de masurare a temperaturii obiectului tinta.

Pentru o rezolutie sporita, produsul este echipat cu o camera de vizibila. Imaginile termice si de lumina

vizibild sunt stocate pe dispozitiv si pot fi citite prin USB sau salvate pe un computer pentru rapoarte

sau imprimare.
Cu un volum mic, produsul este usor de utilizat si are o functie puternica.Este o alegere ideala pentru

energia electricd, productia electronica, controlul industrial si alte domenii.

Urmatoarele caracteristici cheie sporesc acuratetea si usurinta de utilizare a produsului:

® Coeficientul de radiatie poate fi ajustat pentru a creste precizia masurarii obiectelor cu
prin reflectarea pe jumatate a suprafetei.

@ Cursorul de temperatura ridicata si scazuta poate ghida utilizatorul catre locatiile cu
temperatura cea mai ridicata si de pe imaginile termice.

® Paleta de selectata.
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Curatarea produsului

Carcasa acestui produs se curdta cu o carpa umeda sau cu apa cu sapun diluata. Nu utilizati ,
alcool izopropilic sau solventi pentru a curata obiectivul si ecranul. Utilizati produse profesionale

de curétare a lentilelor optice.

intretinerea lentilelor
Preveniti deteriorarea lentilelor infrarosii *

® Curatati bine lentila cu infrarosu. Lentila are un strat antireflex imbunatatit.

® Nu curatati fortat pentru a evita deteriorarea stratului
antireflex.Paleta de culori optionala.

® Utilizati o solutie de curatare, cum ar fi detergenti comerciali pentru lentile pe baza de
alcool, alcool si o carpa sau un prosop de hartie pentru a intretine lentilele.

Rezervoarele de aer comprimat pot fi utilizate pentru a indeparta particulele libere.
Curatati lentila:
@ Pentru a sufla particulele libere de pe suprafata lentilei, un rezervor de aer comprimat
pistol cu ioni cu aer sau azot uscat (daca ).
@ inmuiati o carpa fara scame in alcool.
@ Strangeti excesul de alcool de pe carpa sau aplicati usor o carpa fara scame
pe o carpa uscata.
@ Stergeti suprafata lentilei cu miscari circulare. Apoi aruncati carpa.
Daca este necesar sa repetati pasul de mai sus, utilizati o carpa noua inmuiata in

solutie de curatare pentru a sterge.

incircarea si descrierea bateriei

Utilizati linia de date USB pentru incarcare:

@ Produsul are incorporate baterii reincarcabile cu litiu 26650.

@ Atunci cand nivelul bateriei este scazut, apare un mesaj in coltul din dreapta sus al ecranului

"3 " Timp de incarcare prin USB Type-C (Cand produsul este oprit,

puteti incérca) .
@ Deconectati linia USB cand este complet incarcata.
Pentru ca bateria litiu-ion sa poata perfect:

@ Nu puneti bateria pe incarcator mai mult de 24 de ore.

@ Imagerul termic trebuie incarcat cel putin o data la trei luni timp de doua pentru a

durata de viata a bateriei.

@ Nu incercati s& incarcati bateria intr-un mediu extrem de rece.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Indice de performanta

usB USB tpC
Baterie reincarcabild incorporata 26650 Removabila
Putere
Ore de lucru >4 ore

Comanda de configurare

Unitate, limba, data, ora, informatii

Limba

Engleza, chineza, italiand, germana

Timp de oprire automata

Selectabil: 5 minute/20 minute/ nu se opreste
automat

Dimensiunea produsului

255.4mmx122.1mmx97.2mm

Greutatea produsului

5889

Model HT-A9 HT-A10
Ecran TFT de 3,5 Ecran TFT de 3,5
Ecran de afisare - Lo
inchi cu inchi cu
vizualizare vizualizare
completa completa
Rezolutia imaginii in infrarosu 320x240 256x192
Intervalul de masurare -20°C pana la 450°C -20°C pana la 550°C
temperaturi
(-4°F pana la 842°F ) (-4°F pana la 1022°F )
-15°C la 450°C -15°C la 550°C
Precizia masurari +2°C sau +2%; +2°C sau +2%;
-20°C panala -15°C +#4°C -20°C panala -15°C +#4°C
Unghiul campului 56°x42°
Lungime focalizare 3,2mm

NETD

<50mK @25°C ,@F/1.0

Temperatura de lucru

0°C pana la 45°C

Rata de cadre a imaginilor termice

Temperatura de depozitare

-20°C pana la 60°C

Umiditate relativa

< 85%RH

25Hz
Modul de focalizare Corectat
Lungimea de undéa acoperita 8-14um

Emisivitate

Reglabil de la 0,01 la 1,00

Paleta de culori

Curcubeu, fier, culoare rece, alb fierbinte,
negru fierbinte

Rezolutie LCD

640X480

Format de stocare imagine/video

JPG/MP4
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Capacitatea de stocare

8G incorporat (6,6G este de fapt disponibil)
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Descrierea produsului

1. Structura instruirii
USB ipC

(Deschideti capacul de protectie)

Camera cu lumina

o vizibila Senzor termic cu
Ecran TFT de 3,5 inchi cu

vizualizare completa

infrarosu

Domeniu cheie

Declansator captura imagine

Maner

Declansator captura imagine

1"
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2. Vizualizati descrierea

Temperatura Intervalul de Emisivitatea
punctului temperatura curenta
central WIFI

.:4_ Bgterie de
alimentare Cursor

temperatura cea

mai scézutd Cod

Cursorul de
temperatura in
punctul central

Cursorul cu
temperatura cea
mai ridicata

:71.3°C MIN:24.7°C 12,06

lsim

WIFI: Localizat] IN -ul acestui produs prin inteImediuI dispozitivelor mobils
catre el prin IP.

Intervalul de temperatura: intervalul de masurare a temperaturii (HT-A9 stabileste automat intervalul de
temperaturd, iar pictograma intervalului nu este afisata in interfata).

Cod de culoare: utilizat pentru a indica culoarea corespunzatoare temperaturii relative de la scazuta la
ridicata in campul versiunii.

Cursor temperatura central: Utilizat pentru a indica pozitia centralé in zona ecranului. Culoarea cursorului

este afisata in alb. Valoarea temperaturii este afisata in coltul din stanga sus al ecranului.

Cursor temperatura ridicata: Utilizat pentru a indica pozitia celei mai ridicate temperaturi in zona ecranului.

Acesta se va deplasa odata cu deplasarea celei mai ridicate temperaturi. Cursorul va fi afisat in rosu.
Valoarea temperaturii este afisata in coltul din stanga jos al ecranului.

13

Lowest Temperature Cursor (Cursorul celei mai scazute temperaturi): utilizat pentru a

indica pozitia celei mai scézute temperaturi in zona ecranului. Acesta se va deplasa
odata cu miscarea celei mai scazute

Temperatura. Cursorul va aparea in verde. Valoarea temperaturii este afisata in partea centrala

ecrane.

3. Descrierea cheii

Buton meniu / buton oprit /
pornit

Tasta de selectie/Tastd de intrare

Tasta de navigare: sus, jos, stanga si dreapta

Functionare initiala

Pornirea/oprirea produsului

Apasati si mentineti apasat butonul "("} /MENU" mai mult de 3 secunde pentru a porni sau opri

unitatea de termoviziune.

Afisaj LCD
Atunci cand este pornita, ecranul afiseaza starea de detectare termica (este posibil sa fie necesara

ajustarea timpului atunci cand mutati camera intre medii cu temperaturi ambientale foarte diferite).

14
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Tranzitia intre imaginea termica in infrarosu si imaginea vizibila
Apasati butonul "4 " sau "B " pentru a comuta gradul de fuziune intre imaginile termice derivate si

imaginile vizibile (gradul de fuziune este 0%, 25%, 50%, 75% si 100%).

Captarea imaginii
Apasati butonul pentru a face fotografia. Dupéa o captura reusitd, ecranul va solicita "Store photo?".
Daca este selectat "da", apasati butonul

) /MENU" pentru a specifica care urmeaza sa fie salvatd. Dacé este selectat "nu", apasati

" SELECT/ENTER " pentru a specifica faptul ca imaginea nu este salvata.

inregistrare video

in interfata normala de pornire, tineti apasat butonul de captura si ecranul va solicita "inregistrare
video?"), selectati "Da" sau "Nu" pentru a inregistra, apasati P pentru a comuta selectia si apoi
apasati "SELECT/ENTER" pentru a confirma , daca confirmati inregistrarea, puteti apasa din nou scurt
butonul de captura pentru a inregistra si tineti apasat butonul de captura pentru a opri inregistrarea

(pentru produsele HT-A10) cand inregistrarea este terminata.

Functie de ascundere a barei de temperatura inaltd/joasa din partea
de jos a ecranului
Tn timpul functiondrii, dupa pornirea normala, apasati butonul "4 " si bara de temperatura

naltd/joasa va aparea in partea de jos a ecranului. De asemenea, puteti apasa butonul A

pentru a o ascunde.

15

lesire imagine

Imaginile stocate pot fi revizuite si extrase prin conectarea la un computer prin USB Type-C.

Cit

imaginile
Deschideti capacul de protectie USB asa cum se a@in Figura 2 . Utilizati linia USB pentru a

conecta portul USB si apoi computerul pentru a citi imagini sau a le stoca pe computere. Cititi

imagini sau stocati-le pe computere.
Sistemul de operare acceptat prin autentificare include: winxp, win7, win 8, win10, sistemul Apple.
Este recomandat sa utilizati o linie USB conectata sau o linie USB de calitate superioara.

Observatie:
Atunci cand va conectati la un computer, deconectati linia de date dupa ce selectati "Ejectare
dispozitiv in siguranta" pentru a evita coruperea sistemului de fisiere si alte probleme. Daca primiti

mesajul "cannot save" si alte probleme, puteti gasi hard disk-ul de pe computer si il puteti repara.

16

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Introducere in meniu 2. Introducere in submeniul "imagine"

Apasati butonul din stanga "MENU/AD " si va aparea bara de meniuri. Acestea sunt submeniurile "image 2 1 Vezii .
overlay", "image", "video", "color palette", "emissivity" si "settings". s ezi imaginea

1 P . . Apasati butonul O /MENU” pentru a intra in meniul principal si selectati | " (imagine) din
. Submeniul "Suprapunere imagine meniul principal.

Suprapunerea imaginilor faciliteaza intelegerea imaginilor in infrarosu de cétre utilizatori prin alinierea . IE 171229-105031

1.1. Descrierea imaginilor suprapuse

imaginilor vizibile si in infrarosu. Utilizarea suprapunerii imaginilor poate captura imaginea vizibild a m IE 171229-105032

fiecarei imagini in infrarosu pentru a afisa corect distributia temperaturii in zona tinta si pentru a o 171229-105033

Tmpartasi cu altii mai eficient. @/ IE

1.2. Aplicatie de suprapunere a imaginilor &€

o

Apasati butonul () /MENU" pentru a intra In meniul principal si selectat " (inregistrare imagine) din

meniul principal. Asa cum se arata in imagine, apoi apasati tasta P " pentru a intra in lista de imagini. Apasati "4 "

Apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a intra in modul de setare a suprapunerii sau "W "in navigare pentru a selecta o imagine. Apoi apasati tasta "SELECT/ENTER" pentru a afisa

Apésati butoanele de navigare (, jos, stanga si dreapta) pentru a efectua operatia de derulare a imaginii imaginea.

vizibile. Cand vizualizati imagini, apasati butonul "4 " pentru a vizualiza o imagine rara, apasati butonul "

Apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a iesi din modul de amestecare (Nota: Dacé nu efectuati nicio ’ " pentru a vizualiza imaginea urmatoare.

operatiune timp de mai mult de 6 secunde, modul de amestecare este iesit automat). Apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a reveni. Apasati O MENU” pentru a ies! din
meniu.

2.2. Eliminarea imaginilor

Cand vizualizati imaginea, apasati butonul "4 ", ecranul va afisa "Delete photo?". Selectati "Da"
sau "Nu" pentru a sterge imaginea, apoi apasati butonul .

" P " comutati selectia si apoi confirmati-o ap&sand "SELECT/ENTER".

Imaginea va afisa "Fara imagine".

Apésati butonul "SELECT/ENTER" pentru a reveni la meniu si apasati butonul" (D

/MENU" pentru a p&rasi meniul.

17 18

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



3. Acasé la submeniul "Video" 4. Acasa la submeniul "Paleta de "

3.1.Vezi video 4.1. Descrierea paletei de culori
Apasati butonul D /MENU” pentru a intra in meniul principal, in meniul principal (video) Paleta poate fi utilizatd pentru a modifica afisarea in pseudoculori a imaginii infrarosii pe ecran.
selectati " ", dupa cum se aratd mai jos. Unele palete de reglare sunt mai potrivite pentru aplicatii specifice si pot fi ajustate dupa cum este

_ necesar. Paleta este impartita in: curcubeu, fier, rece, alb fierbinte, negru fierbinte, cinci palete.

Aceste palete functioneaza cel mai bine la un contrast termic ridicat si ofera un contrast de culoare
& (5] 20220211-124307

m 20220210-174307

. E 20220210-164307

suplimentar intre temperaturile ridicate si scazute.
Selectarea paletei de culori corespunzatoare va arata mai bine detaliile obiectului tinta. Paletele de
culori curcubeu, fier si rece se concentreaza pe afisarea culorilor. Astfel de palete de culori sunt

@ foarte potrivite pentru contrastul termic ridicat si sunt utilizate pentru a imbunatati contrastul culorilor

E intre temperatura ridicata si cea scézuta. Cu toate acestea, paletele de culori alb cald si negru cald

o2

Apisati butonul " " pentru a intra in lista de videoclipuri, apasati "4 " si

ofera, de asemenea, culori liniare.

Urmétoarea este o imagine a aceluiasi obiect cu o selectie de palete de culori diferite.
"¥ "in tastele de
navigare pentru a selecta videoclipul, iar apoi apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a vizualiza
videoclipul. Cand vizualizati un videoclip ( se), apasati R K pentru a vizualiza videoclipul anterior
si apasati .

P " video urmator.

Apasati butonul (D) IMENU" pentru a iesi din meniu.

3.2. Stergeti videoclipul

in timp ce vizualizati videoclipul (dacé acesta nu este redat), apasati butonul "4 " si pe ecran va
aparea "Delete video?". Selectati "Da" sau "Nu" pentru a sterge videoclipul, apasati """ pentru a
comuta selectia, apoi apasati "SELECT/ENTER" pentru a confirma. dupé stergerea videoclipului, se
va afisa "Fara videoclip".

Apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a reveni la meniu si apasati butonul" [}

/MENU" pentru a parasi meniul.

19 2
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4.2. Utilizarea paletei de culori

€

[
. Alb ||
Negru =
[
D#cum se aratd in imagine, apasati tasta (D /MENU pentru a intra Tn ecranul principal
si selectati " " (paleta de culori) si apasati tasta " " pentru a intra in lista de palete de culori. Apasati

"" in navigare pentru a selecta o paleté de culori. Apoi apasati tasta " SELECT/ENTER "

>

Apésati butonul " " pentru a merge . Apasati butonul " AnvenT pentru a iesi din meniu.

tastele

pentru a selecta o paleté de culoriX

« . L
5. Introducere in submeniul "Emisivitate"

5.1. Emisivitate Descriere

Emisivitatea produsului poate fi setata de la 0,01 la 1,00, cu o valoare implicitad de 0,95. Multe obiecte si
materiale obisnuite (de exemplu, lemn, ap4, piele si textile) pot reflecta eficient energia termica. Prin
urmare, este usor sa obtineti o valoare de relativ corecta. Emisivitatea este de obicei setata la 0,95
atunci cand este vorba de obiecte grosiere care emit usor energie. Pentru obiectele semi-mat, care
emana mai putina energie, emisivitatea este de obicei de aproximativ 0,85, iar emisivitatea obiectelor

semilucioase este de 0,6. Emisivitatea este de obicei setata la 0,3 in timpul masurarii.

21

astfel incat sa puteti efectua cea mai corectd méasurare a temperaturii. Emisivitatea suprafetei are un efect

enorm temperaturii suprafetei masurate de produs. Int, isivitatii sup i va va permite sa

obtineti rezultatul corect al masurérii temperaturii.

5.2. Setarea emisivitatii

Produsul este echipat cu patru tipuri de moduri de masurare a
@ obiectelor.
° Obiect semimatematic (0.85)

. Obiect semilucios (0,60)
Obiect stralucitor (0.30)

L
Tn functie de proprietatile obiectelor care urmeaz sa fie masurate, utilizatorii pot seta valoarea emisivitatii

utilizand optiunea "autodefinire" (a se vedea tabelul "emisivitatea materialelor comune").

Fluxul de lucru este dupa cum urmeaza:

@ vt (c-095)

0 Semi-tomatic (e=0,85)o

Semi-tomatic (€=0,60)

@/ O Lucios (e=0.30)

Dupa cum se araté in figuré, apasati tasta " /MENU" pentru a intra in meniul principal si selectati

U
(emisivitate) si apasati tasta " " pentru a intra in lista de emisgv?tate,

& >

22
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Apasati tastele A si “W " din butonul de navigare pentru a selecta emisivitatea. Apoi apasati tasta "

SELECT/ENTER" pentru a determina selectia emisivitatii. Apasati din nou tasta "« " pentru a reveni

Tnapoi.

Daca selectati optiunea emisivitate "auto-definita", apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a intra in
starea de editare. Apasati butoanele "4 /* P " pentru a selecta numarul pe care doriti s il modificati,
apasati butoanele "4 " W pentru a modifica valoarea. Cand ati terminat editarea, apasati butonul "
SELECT/ENTER " pentru a confirma, apoi apasati butonul & pentru a reveni. Butonul "(0)/MENU " va

permite iesirea din meniu.

23

5.3. Valoarea emisivititii materialelor comune

Substanta Radiatia termica Substant Radiatia termic
Asfalt 0.90~0.98 Tesatura negru 0.98
Beton 0.94 Piele umana 0.98
Ciment 0.96 Spuma 0.75~0.80
Nisip 0.90 Praf de lemn 0.96
Tara 0.92~0.96 Culoare 0.80~0.95
Apa 0.92~0.96 Culoare mata 097
Led 0.96~0.98 Caugciuc negru 0.94
Zapada 0.83 Plastic 0.85~0.95
Sticla 0.90~0.95 Lemn 0.90
Ceramica 0.90~0.94 Hartie 0.70~0.94
Marmura 0.94 Oxid de crom 0.81
Gips 0.80~0.90 Oxid de cupru 078
Minomet 0.89~0.91 Oxid de fier 0.78~0.82
Caramida 0.93~0.96 Textile 0.90
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6.1. Setarea opririi automate

Dupa intrarea in submeniul "Setari", selectati "MENIU/Q) " (oprire automata), apasati butonul de

putoane
NU
» Oprire navigareBotonul b " din buton intré in setarile de oprire automata. Acesta poate fi setat la nicio oprire
3 3 5mi
Oprire automata > automatd min automata sau 5 puncte Ceasul se va opri sau se va opri in 20 de minute.
20min
O, Scazut
- O - Luminoziate > Luminozitate naitime 6.2. Setarea intensitatii
’ . N s
medie Dupa selectarea ", " (luminozitate), apasati butonul "B din butonul de navigare pentru a intra in
> Engleza setérile de luminozitate. Aceasta poate fi setata la scazutd sau medie sau luminoasa.
Limba Limba Chineza
°C > Halians 6.3. Setari de limba
Unitat Germana
nitate
Unitate Celsius Fahrenheit Dupa selectarea "@ " (limba), apasati butonul P " din butonul de navigare pentru a intra in setarile de
2 limba.
L Intervalul de temperatura B o Disponibil in 4 limbi: Engleza, chineza, italiana, germana.
> Domeniul de scazut (-20°C ~120°C)
aplicare mare (120°C ~550 °C)
24n‘a 5 6.4. Configurarea unitatii
Format oral Formatul timpului 24 de ore AM/PM 9 y
v 2020 Dupa selectarea 0 C " (unitate), apasati butonul "B " din butonul de navigare pentru a intra in setarile
ul
Setare ora > Luna 10 unitatii de temperatura. Aceasta poate fi setata la Celsius sau Fahrenheit.
Ziua 26
Timp setat Ora 02
- Minute 52 6.5. Interval de temperatura Setare
po Adoua 03 )
> Dupa selectarea " & " (intervalul de temperatura), apasati butonul > pe afisaj.
WiFi Offla Utilizati butoanele de navigare pentru a introduce setarea intervalului de temperatura. Puteti
— Ll
dé\ > Spot seta o temperatura scazuta (-20 °C pana la 120 °C) sau o temperatura ridicata (120 °C pana la
550 °C).
WiFi Oprit
Pomit
SN:Termic-0000
25 26
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6.6. Setari de format
timp

Dupé selectarea " ""3 " (format de or4), apasati butonul "P* " de pe afisaj.

utilizati butonul de navigare pentru a intra in setérile formatului orei. Puteti seta 24 de ore sau 12 ore.

6.7. Setari de timp

Dupéa cum se arata in imagine, dupa selectarea @ " (setati ora), apasati in

butonul de navigare " P " pentru a introduce ora setata.

Cc

.é‘
ey

£
H
3

Minute 52

in al doilea 03
rand

RO E M
#9 0@lv=3S o

@ Apasati butonul "k " pentru a selecta anul/luna/zi/ora/minutul.

® Odata selectat, apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a intra in starea de editare.

@ Apasati butoanele E K si o pentru a selecta intrarea pe care doriti sa o modificati. Apasat
/"W " pentru a modifica valoarea. Cand modificarea este finalizata, apasati butonul

"SELECT/ENTER" pentru a intra.
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® Cand ati terminat de setat ora, ap&sati butonul " 4 - pentru a reveni. Apasati butonul
0 /meENU” pentru a iesi din meniu.

6.8. Activarea/dezactivarea indicatorului de temperatura

ridicata si scazuta
Dupa cum se arata in figurd, dupa selectarea optiunii "{D' " (cold hotspot), apasati butonul P din
butonul de navigare pentru a intra in setarile cold hotspot.
@ Apasati butonul "4 " /"W " pentru a selecta "activare" sau "dezactivare".
@ Apoi apasati butonul "SELECT/ENTER" pentru a specifica selectia.

@ Cand ati terminat configurarea, apasati butonul “ " pentru a reveni. Apasati

butonul "MENUAD " pentru a iesi din meniu.

O
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6.9. Wireless WIFI pornit si oprit

=
Dupa cum se arata in figura, dupa selectarea " " (WiFi), apasati butonul i

pentru a intra in setarile WIFI.

SN:Termic-0000 — \V|F|

@ Apasati butonul "4k " /"W " pentru a selecta "POrNit" sau "oprit".

@ Apoi apasati butonul " SELECT/ENTER " pentru a specifica selectia.

@ Cand ati terminat configurarea, apasati butonul EE pentru a reveni. Apasati D

/MENU" pentru a iesi din meniu.

Odaté ce WIFI este pornit, utilizati dispozitivul mobil pentru a localiza WIFI, numele WIFI poate fi gasit in
meniul local (asa cum am mentionat mai sus); accesati dispozitivul utilizand adresa IP 192.168.230.1.
Puteti seta paleta de culori, fuziunea, emisivitatea, valoarea maxima/minima, conversia limbii pe
dispozitivul mobil si apoi acestea pot fi sincronizate cu masina, iar setarile de pe masina pot fi, de

asemenea, sincronizate cu dispozitivul mobil (Nota: Daca nu se efectueaza nicio conversie, restabilirea la

echipament).

29

Atingeti butonul pentru a face o fotografie pe dispozitivul dvs. mobil, iar imaginea este sincronizata
salvate pe computer, asa cum se arata in figura de mai jos.
Afisarea imaginilor: Faceti clic pe "Imagine” pe dispozitivul dvs. mobil pentru a intra in lista de imagini si

faceti clic pe "Flux video infrarosu" pentru a reveni la pagina de flux video.

English

Palette:

Emissivity: 095

MX image: 0 Max/Min:

MIN:24.7°C
Accesati lista de imagini, selectati imaginea pe care doriti s& o descarcati si tineti apasat butonul pentru a

descarca imaginea, apasati lung pentru a salva imaginea pe dispozitivul dvs. mobil si faceti clic pe butonul

"Streaming video infrarosu" pentru a reveni la pagina de streaming video.

Manual de utilizare a software-ului de analiza a imaginilor
termice

Instalarea si functionarea software-ului

1. Conectati produsul folosind un cablu USB si apoi conectati-l la computer. Deschideti discul
amovibil pe computer, localizati folderul "INSTALLATION PACKAGE", deschideti-l si faceti clic
pe pentru a instala software-ul. @

30
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R

2. Dups instalare, deschideti Intrati in interfata software-ului de analizé a imaginii, faceti
clic pe butonul "Open File" si selectati imaginea pe care doriti sa o analizati, asa cum se arata in

figura:

c mm( 15:16

Introducere in interfata

1. Selectati limba in coltul din dreapta sus al interfetei, puteti alege chineza, engleza si

comutati intre cele doua limbi.

2. Tn dreapta, sunt afisate urmétoarele informatii: rata de fuziune, paleta de culori, unitatea de

temperatura, informatii despre imagine.

® Viteza de fuziune: Prin deplasarea cursorului, se poate realiza fuziunea imaginii cu lumin vizibila si
a imaginii termice in infrarosu. Capatul din stanga este imaginea luminii vizibile, iar capétul din

dreapta este imaginea termica in infrarosu.

@ Paleta: in paleta, faceti clic pe pictograma "W " si alegeti din cinci palete de culori:

iridescent, rosu fier, rece, alb fierbinte, negru fierbinte.

@ Unitatea de temperatura: in unitatea de temperatura, faceti clic pe pictograma "W " si selectati

cele trei unitati de temperatura Celsius, Fahrenheit si Kelvin.

31

@ Informatii despre imagine: afiseaza numele fisierului, emisivitatea, timpul de scanare, temperatura

maxima, temperatura minima, temperatura punctului central, imaginea termica originala.
3. "Open File" in coltul din stanga sus al interfetei pentru a deschide imaginea termica pe care

doriti sa o incércati. Daca trebuie sa salvati imaginea dupa operatiune, faceti clic pe "Save" (Nota:
imaginea salvata nu poate fi redeschisa utilizand acest software).

Introducere in pictograma

1. E ", masurati temperatura imaginii termice.

, selectati temperatura maximé si temperatura minima a imaginii termice in linie dreapta.

3. E ", selectati harta termica si alegeti temperatura maxima si minima.
4, | ", incercuiti harta termica si obtineti temperatura maxima si minima.

5. . , incercuiti in mod arbitrar harta termica si inregistrati temperatura

maxima si minima.

6.

pictograma pentru a reveni la operatiunea anterioara.

"Pictograma de revenire, daca apare o eroare de operare, puteti face clic pe aceasta

7. "Pictograma de stergere, daca selectati mai multe valori de temperatura si trebuie
sé le anulati pe toate, faceti clic pe butonul de stergere.

Fumnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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TepmoBM3MOHHA Kamepa
MHCTpyKumMM 3a ynoTpeba

L.

PbkoBoacTBO 3a noTpebutens Bepcusi 1.0. Hoemepu 15, 2023. D HT A9
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Mpenrosop
YBaxaemu notpebutenu:
Bnaronapum By, Ye 3aKynuXTe HALLETO YCTPOICTBO. 3a /1a BM MOMOTHEM Aa ro M3nonasare no-AoGpe, By

HanomHsiMe [ja NpoyeTeTe BHUMATENHO PLKOBOACTBOTO 3a yroTpe6a npeau ynotpeba v 4a ro cbxpaHsisate
npaBunHo 3a GbAeLM Crpasku.

WHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

TMpeav Aa uanonasare NpoaykTa, ce yBepeTe, Ye CTe NPOYen 1 pa3bpani NpeanasHuTe Mepky 3a 6e3onacHocT,
OMnMCaHM B CrieiBaLNs TEKCT, 3a Aa rO U3Mosi3BaTe NPasuIHo.

I'Ipe,unausTe Mepku 3a 6esonacHocT, onucaHu B cneaBsalLvs TEKCT, BU nomaraT fa uanonasaTe npoaykta un
HErosuTe akcecoapwv npasusiiHo n 6esonacHo, 3a fa npepoTepaTuTe nospean n 3ary6v| 3a cebe cu, 3a Apyrute n 3a
obopyagaHeTo.

& Pasmuncnu

3a pa nsberHeTe Noepeaa Ha NPoAyKTa, cnassaiTe crefHuTe MHCTpYKuMn: HE CrnobsiBanTe u He
paarnoGﬂBaﬁTe npoaykra Ge3 paspeLueHune. MpoaykTsbT € TN CBPbXNPELM3Ho yeTpoincTso. He ce
onuTBaiiTe Aa pasrnobsisate, crroGsBaTe UK BL3CTAHOBABATE KOSITO M [1a € 4acT oT npogykTa. MonpaskuTe Ha
npofykTa TpsibBa [1a Ce M3BLPLIBAT OT TEXHUIECKU NEPCOHAN, ONPEENEH OT KOMNAaHUSITA.

MpenoTeparteTe NnoBpeaa Ha coHaaTa Ha NPoAyKTa.

MpeaynpexaeHue: He NOCTaBsIATE NPOAYKTa AMPEKTHO /10 CUNEH U3TOYHUK Ha TOMNMHA (Hamp.

eneKTpUYecky 10Tvu). B npoTuBeH criyyail coHpiaTa Ha npoaykTa MoXe Aa ce NnoBpeav.

LLlym Ha npoaykTa.

KoraTo npoayKThT paboTi, Ha BCEK HSIKOMKO CEKYHM Ce YyBa NeKo wpaksaHe. ToBa HOPMAIHO siBNeHue, Npu
KOETO OBEKTUBBLT 3acHEMa N30BPaKEHNs.

A MpeaynpexaeHne
I'Ipegynpew:[eHMeTo onucea Hel;iCTBMﬂ. KOUTO moraT Aa NpU4nHAT nOTpeGVITeﬂMTe. Cna3sBaiite cneanuTe qeﬁc‘rsmn. 3a

[fia NpeoTBpPaTUTE TOKOB YAAp UMW TENECHU NoBpeau.

Ko KOpNyCHLT Ha NpoAyKTa e He ro nte

B 1031 cnyyait ce 06bpHETe KbM MeCTHUTE Ci ANCTPUBYTOPY MNW NPEeACTaBUTENN Ha KOMMaHUsTa.

Ako no Bpeme Ha paGoTa ce NOSABAT AUM, UCKPU NN Ha cnpete

Ha npoaykTa.
B To3M cnyyaii 3axpaHBaHeTo Ha NpoaykTa TpsiGea NbPBO Aa ce U3kNYM.CBbpXeTe ce C MecTHUs AUcTpubyTop

WM NPEeACTaBUTEN Ha KOMNaHWSTa, KOraTo AUMBT U MMPU3MaTa N3Ye3HaT HaMbIHO.

He 3aBapsiBaitTe 6aTepusita 6e3 pa3pelueHue.

Mopo6Ha onepauns Moxe Aa nospeau GatepusTa v Aa AOBEAE A0 UITUYAHE W eKCTITIO3NS.

WU3GareainTe yaapv no 6atepunATta (Hanp. c6nbCbk, NagaHe n ap.).

TakoBa cbCTOsIHME MOXeE Aa AoBeAe A0 NoBpeaa Ha kopnyca Ha GatepusTa unu Ao ustnyaxe Ha 6atepusTa.

eKcnnosus.

Axo He ce apanTepa oT eneKTPUYECKUs KOHTAKT.

Aqarwephr MOXe Aa nperpee, ako € CBbp3aH KbM 3axpaHBaHeTO 3a NPOAbIMKUTENEH Nepuoa OT Bpeme. Tosa
MOXe /13 i0Be/ie A0 Nperpsisake, AedopMaLms 1 noxap.
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Ye WencenbT Ha afanTepa e NOCTaBeH B NPeAHa3HaYeHNs 3a LIeNTa KOHTaKT.

LlenicenbT Ha afanTepa MOXe Aa Ce pa3nuyasa B 3aBUCUMOCT OT peroHa. Monsi, nposepeTe aanu
cneundukaLmsTa Ha aganTtepa CbOTBETCTBA Ha creunukaLnsTa Ha enekTpuYeckuTe ypeau BbB Baluus
PervoH. AKo He ro HarpaeuTe, ToBa MOXe /ia A0Be/e A0 NperpsisaHe Ha 06opyABaHETO, TOKOB yAap, Noxap,

M3TUYaHE Ha XMMWUKanu BbB BbTPELLHOCTTa Ha 6aTepusTa, ekCriosns 1 APYrn CEPUO3HM Nocneanum.

Axo wencensT UNM NPOBOAHNKLT Ha aaanTepa e cnpeTe aa apanTepa.

He cmeHsiiiTe Gatepusita, ako LENcesibT Ha 3apsiAHOTO YCTPONCTBO HE € HaMbIIHO NOCTABEH B KOHTAKTa.

He WTe enekr Te C MOKpM pbLe.

[loKoCBaHETO Ha eneKTPUYeckn NPOBOAHMK C MOKPU PbLie MOXe Aa NpuinHn yaap. Korato nsgwbpneare
€NeKTPUYECKNs NPOBOAHMK, APBXKTE NPaBUIHO rMaBaTa Ha eNekTPUIEecKUs NPOBOAHWK, 3a ro 3abpnate. He
M3ABPMBAITE €NEKTPUYECKNS NPOBOAHNK ANPEKTHO. B NPOTMBEH Criyyaii enekTpUYECKUAT NPOBOAHIK MOXe Aa Ce
CKbCa, KOeTo A1a A0BeAe [0 TOKOB YAap 1 noxap.

Ha BbLB BOAa, noa Ha ALXA.

AKO KOpNyCBT Bre3e B KOHTAKT C TEYHOCT, ro HeaabaBHO. AKO B YCTPOICTBOTO nonagHe Boaa unwv apyra
TEYHOCT, He3abaBHO M3KIloYeTe 3axpaHBaHeTo. npD,Cl‘bﬂ)KMTeJ'IHETB yHOTDEGB MOXe Aa aoseae Ao nospeaa Ha
npogykra.

MouucTreTe Nnpaxa no wencena Ha aganTepa U NIMHUATA 3a AaHHW.

AKO [bIr0 BPeMe € U3NOXKEHO Ha NpaluHa cpeja 1 Aero 3a OTnagbLUm, MPbCOTUSITA OKOMO EMIEKTPUYECKOTO
o6opyapaHe Wie HaTpyna Bnara. ToBa MOXe Aa A0BEAE A0 KbCO CheauHeHMe U noxap.

He nanonasgaiite , usonponaxon unm
pa3TeopuTenu.

TakaBa onepauwsi MoXe Aa AoBeAE A0 NOBPEAa Ha Kopnyca Ha MpoayKTa.

Temnepatypata Ha NPOAYKTa MOXe Aa Cried NPOALIKUTENHO 3apexaaHe.

KoraTo pblieTe B/ AOKOCHAT CEH30pUTe, MOXETE [ YCeTuTe uarapsiuaTa TonuHa.

Mpo6nem, NpUYMHEH OT KOHAEH3.

He npexsbpnsiiTe ycTPONCTBOTO OT Cpeaa C BUCOKa TemnepaTtypa B cpeaa C Hucka Temneparypa 3a kpaTbk
Nep1oa OT Bpeme UM OT CPeAa C HI1CKa TeMnepaTypa B Cpeaa C B1coka . ToBa MoXe fia 10BeAe 40 KOHAeH3aunst
BbB BbTPELWHOCTTA Ha ypeaa 1 A0 BIoWaBaHe Ha BBHIWHMA MY BUA. B T03u CriyJait MHCTPyMeHTBT TpsiGea Aa ce
NoCTaBM B NPEHOCHMMA KyTUSl UM NnacTMacosa Top6a. Mpean ynotpeGa BbacTaHoOBETE TeMnepaTypaTa Ha
OKOfHaTa cpeaa U ro U3saaeTe 3a ynotpeda.

AKO BBTpE B NMpo/iyKTa KOH/¢ pa Boaa, ro 6: .B NpoTuBeH cryyail ypeabT Moke Aa ce
nospepan. PabotaTa He ce paspeluasa, AOKaTO KOHAEH3ALUMATa Ha Bofa HE N3Ye3He.

WU3GareainTte Aa yapATe npoaykra (Hanp. 6nbckaHe, nagaHe v ap.).

Takasa onepauus MoXe Aia loBeAe A0 NoBpeaa Ha NpoaykTa. Mabsreaiite Takusa onepauum.

Owbnrocp ]
AKO NPOAKTLT He Ce M3NON3Ba 3a AbIbI NEepUoA OT Bpeme, Toii Tpsibsa Aa Ce NOCTaBM Ha XMaaHO 1 CyXo . AKo
NpoAyKTLT Ce CbXpaHsaBa C MHCTanupaHa 6atepus, T TpaGea Aa ce 3apexaa peAoBHO. B NpoTuseH cnyyait

GaTepusTa Lie ce paspean v XMBOTLT I Le Ce CbkpaTu.
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MNpepBapuTenHo BbBeAeHME B MH(ppayepBEHOTO U3NTbYBaHe
TepmoBU3nOHHa KaMepa

UHdbpayepBeHaTa TEPMOBN3MOHHA TEXHOMNOMA 3a OTKPUBaHE OTAABHA € BaXXHO CPEACTBO 3a OCUrypsiBaHe Ha
npomuwneHa 6e3onacHoCT B pa3euTuTe CTpaHn. O6nacTTa Ha NPUoXeHUe BKIIOYBA ENeKTPOeHeprusTa,
MeTanyprusTa, HeTOXMMUSATA, MALIMHOCTPOEHETO, BbINeA06MBHATa NPOMULLNIEHOCT, TPAHCMNopTa,
MPOTUBONOXAaPHUSI KOHTPON U HaLWOHanHaTa oT6paHa 1 T.H. He camo Aa ce U3BbPLIBA OTKPUBAHE B PeanHo
BpPEMe NPy BICOKO HarnpexeHune, BUCOK TOK 1 BUCOKA CKOPOCT Ha paBoTa 1 Aa Ce U3BbPLIBA OTKPUBAHE B pearHo
BpeMe 3a NPOU3BOACTBOTO U UHCTPYMEHTA, HO U He e nace eneKTPo3axy

0, Aa
Cce cnupa malumHaTta unv aa ce cnvpa npou3BoACTBOTO, 3a Aa Ce OTKPUST NoTeHuuanHm ﬂpOGﬂeMM wnnace
npepoTepaTu nosiBaTa Ha nospeaa. C'bEpeMeHHaTa "Ge3KOHTaKTHa" TexHOMorus 3a OTKpuBaHe e SESOHBCHE,
HapexaHa n 6‘!:[)33. B CpaBHeHue C TpaaULUMOHHUA MeTOo/ 3a KOHTaKTHO OTKpUBaHe T npeacrasnsiea
cBOeoBpa3Ha TeXHUYEecKa PeBOMIOLMS.

WHdbpayepseHaTa TEPMOBU3MOHHA TEXHOMNOMMA Ce N3NON3Ba WNPOKO B CneaHnTe obnactu:

@  VlHcnekums Ha eHepruiHo NPEHOCHN 1 HUY;

@ TupoeHe Ha CKPUTY M3TOMHMLIM Ha NOXAp B NPOTUBONOXAPHATA 3aLMTa;
® TupceHe 1 cnacsiBaHe Ha Xopa Mpu MOXap ¥ YNpasreH1e Ha noxap;
L ]

AHanuaupaiite MECTONOMOXKEHNETO N TONANHHUTE 3arybu Ha TOYKUTE Ha TeyoBe B
TONfOPa3NpPeAenUTENHOTO 1 OTONMUTENHOTO 0BopyABaHe;

OnpepnensiHe Ha MECTOMOMNOXEHVETO Ha NMoBpesa B OToNMeHneTo Ha paboTewy Brak;

® Houwro HabrioaeHVe OT OTAEna 3a CUrypHOCT.

Mpernen

Toau NpoayKT e nHpayepseHa kamepa, KOATO OT4MTa TemnepaTypaTa Ha MoBLPXHOCTTa.

¥ TONANHHO B peanHo Bpeme. TpauLMOHHIUST AEPUBALIMOHEH TEPMOMETBP TpsibBa Aa
M3MepBa BCEKM KOMMOHEHT NOOTAENHO, OKATO NPU UH(payepBeHaTa kamepa ToBa He € HEOBXOANMOKOETO Bpeme.
Beuuku npoGnemu morat Aa 6baT siCHO NMoKasaHy Ha LBeTHUs aucnnei. OCBEH Ce Manonasa kypcop 3a LieHTpanHa
TouKa, 3a Aa ce onpeaeny GbP30 1 TOYHO NO3MLMATA 3a U3MEpPBaHe Ha TeMnepaTypaTa Ha uenesus oGeKT.

3a no-ronsima pasaenuTenHa cnocoGHOCT NPOAYKTLT € o6opyaBaH ¢ kamepa 3a BuauMa . TonnMHHUTE
n3obpaxeHns u n3obpaxeHusTa Ha BUAMMATa CBETNMHA Ce CbXpaHABaT B YCTPOWCTBOTO U MOraT a ce yetaT

upes USB unu fa ce 3anuceat Ha KOMMIOTbP 3a OTYETU UMK OTnevaTBaHe.

C manbk o6em, NpoayKTLT e neceH 3a pabota u uma cunHa dyHkumA. Toii e naeaneH u3bop enekTpudecka
EHeprisl, eneKTPOHHO NPOU3BOACTBO, NMPOMULLIIEH KOHTPON 1 Apyrv o6nacTy.

CneaHuTe KIlo4oBM XapaKTepUCTUKI T TOYHOCTTA U M3NC CTTa Ha npopykTa:

® KoeduMeHTBT Ha M3NBUYBaHE MOXe Aa Ce perynupa, 3a /4a Ce YBeNu4M TOYHOCTTa Ha M3MepBaHe Ha 06eKTn ¢
4pes oTpassiBaHe Ha NofoBMHaTa OT NOBbPXHOCTTA.

@ KypcopbT 3a BUCOKA 1 HUCKA TeMnepaTypa MOXe a HacouM NOTPEBUTENs KbM MecTaTa C Hait-BUcoKa
1 Temnepatypa BbpXy TePMON30GPakeHNsTa.

® W3bpana nanuTpa.

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop



MouncTBaHe Ha npoAykKTa

KopnycbT Ha TO3u MPOAYKT Ce MouMcTBa C BaxHa Kbpna WnM C paspegeHa canyHeHa Bopa. He
n3nonssaiTe , M3ONPONWIIOB anKoxon WiM pasTBOpUTENN 3a MouncTBaHe Ha obekTBa W ekpaHa.

M3nonassaiite npochecroHantu npenapaty 3a noYncTBaHe Ha ONTUYHN NeLy.

Mopopbxka Ha o6eKkTUBa
MpepoTBpaTaBaHe Ha NoBpeaa Ha UHgpayepBeHaTa 1 e ui a

® Touncrete fobpe uHppauepseHaTa newa. OBEKTUBBT e ¢ NoA0BPEHO aHTUpedeKcHO
nokpuTve.

® He nouncrgaiiTe Hacuna, 3a Aa He NOBPEAUTE aHTMpedreKCHNs
cnoit. [JonbIHUTENHA LBETOBA NanuTpa.

® VisnonssaiiTe NoumMCTBALL PA3TBOP, KATO HANPUMEp THPIOBCKM MOYMCTBALLM NPEenapaTy 3a newn
Ha arnKkoxosiHa OCHOBA, CTIMPT ¥ KbpMNa Ui XapTueHa Kbpna, 3a Aa NoiabpXate newure.
PesepBoapuTe 3a CrbCTeH Bb3/lyX MOTaT [1a CE M3NON3BaT 3a OTCTPaHsiBaHe Ha CBOGOAHM

yacTuum.

MoumncTeTe obekTusa:

@ 3a fa vspyxate cBOGOAHMTE YACTULM MO NOBBLPXHOCTTA Ha 0BEKTUBA, U3NON3BaiiTe pesepeoap Cbe
CrbCTeH

Bb3/lLLIEH UMK CyX a30TEH FOHEH NUCTONET (aKO .
@ Hanoete kbpna 6e3 BNACHHKA B CIINPT.
@ Vi3cTyCKaiiTe M3NUILHMS anKkoXon OT KbpraTa UMk Neko HaHeceTe Kbpra 6e3 BRacuHKu.
BBPXy Cyxa Kbpria.
@ V36bpLueTe NOBLPXHOCTTA Ha NeLaTa ¢ Kpbrosy AswkeHus. Cnea ToBa UaxebpreTe Kbprata.
@ Axo e HeOBXOAUMO Aa NOBTOPUTE FrOPHATa CThIKA, U3NON3BaiiTe HOBA KbpNa, HanoeHa ¢

noYmMCTBaLL pa3Teop, 3a fa u3bbplueTe.

3apexpaaHe u onucaHue Ha 6aTtepuaTa

U3nonsBaiTte nuHusATa 3a AaHHU Ha USB 3a 3apexaaHe:
@ poaykTsT e ¢ BrpageHn nuTresn 6atepun 26650 3a NpesapeskaaHe.
@ KoraTo 3apsabT Ha GaTepusiTa e HUCHK, B TOPHUS IECEH bIbM Ha €KpaHa Ce NosiBsiBa CboblLeHIe.
(o | ".3apexaaHe 3a speme 4pe3 USB Type-C (K o r a T o NpoayKTbT € U3KIIoYeH,
MoxeTe f1a 3apexaare)

@ VisknioueTe USB nuHusATa, KOraTo @ HambiHo 3apeaeHa.

3a ga moxe nuT " P!

@ He nocrassiite 6aTepusTa Ha 3apsAHOTO YCTPOICTBO 3a NOBeYe OT 24 yaca.

@ TepmosuanoHHaTa kamepa TpsbBa Aa ce 3apexaa NOHe BeAHBX Ha BCEKV TPU MeceLa B
npoAbIKeHWe Ha fABa 3a Aa Ce XUBOTLT Ha G6aTepuaTa.

@ He ce onuTBaiiTe aa sapexaate 6aTepusTa B USKMIOUMTESTHO CTyAEHa Cpeaa.
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WUHpekc Ha npousBoguUTesIHOCTTa

usB

USB TypeC

BaxpaHBaHe

Brpapnena akymynatopHa 6atepusi 26650 MoasukHa

Pa6oTHo Bpeme

24 yaca

KomaHpa 3a HacTpoiika

Unit. language. date. time. information

Eank

Axrnmiickn. Kutaiickn, Uranuarckn. Hemckm

Bpeme 3a aBTOMATUYHO U3KIKO|BaHE

Bw3moxHOCT 3a u36op: 5 MUHYT/20 MUHYTU/ He ce
M3KIIOYBA aBTOMATU4HO

Paamep Ha npoaykTa

255.4mmx122.1mmx97.2mm

Mogen HT-A9 HT-A10
g 3,5-nhuos TFT 3,5-unuos TFT
KpaH Ha avcnnes
AUCnnel ¢ nbneH AVCNNent ¢ mbnex
varnen varnen
Pe3oniouus Ha UHpadepBeHUTe 320%240 256x192
n3o6paxeHns
O6xear Ha usmepsare 20°C o 450°C 20°C po 550°C
Temneparypn
(-4°F po 842°F ) (-4°F po 1022°F )
-15°C go 450°C -15°C go 550°C
TOUHOCT Ha U3MEPBAHETO +2°C v +2%; £2°C urm £2%:
-20°C po -15C +4°C -20°C po -15C +4°C
brin Ha noneto 56°x42°
[bmxuHa Ha chokyca 3.2mm

NETD

<50mK @25°C ,@F/1.0

YecToTa Ha kagpuTe Ha

Terro Ha npoaykTa 5889
Pa6oTHa TemnepaTypa 0°C po45C
Temnepatypa Ha CbXpaHeHue -20°C po 60°C
OTHocuTenHa BaXHoCT < 85%RH

TepMon3oGpaxeHusTa 25Hz
Pexum Ha dhokycupare Kopurupan
MokpuTUe Ha AbMKMHaTa Ha BbHaTa 8-14um

EmvcyoHa cnocoBHocT

Perynupate ot 0,01 go 1,00

LiBeToBa nanutpa

[vra, xens3o, CTyAeH UBAT, 650 ropeLuo,
YepHa ropewa

Pe3sonioums Ha LCD aycnnest 640X480
dopmart 3a CbxpaHeHe Ha JPG/MP4
130BpaxeHns/Bnaeo
KanauwTeT 3a chxpaHeHie Brpapena namet 8G (B AeiicTBUTENHOCT ce npeanara 6,6G)
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OnucaHue Ha npoAaykKra

1. CTpyKTypHO 06Yy4eHne
—_— USB TypeC

(OTBOpETE 3alUTHUA Kanak)

Kamepa 3a BMAnMa

ceeTnuHa WHdpayepseH
3,5-nHyoB TFT gucnneii ¢
nbeH nsrnen

TepMoCceH30p

Knioyosa obnact

Cnycbk 3a 3acHeMaHe Ha U306paxeHust

— Opbxka

—t Cnycbk 3a 3acHeMaHe Ha 1306paxeHus
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2. Mpernen Ha onucaHveTo

Tewmneparypa TemnepatypeH Texywa
Ha AvanasoH WIFI EeMUCHOHHa
LeHTpanHara crocoGHoCT

o | J

2 BaxpaHBaHe Ha
.: Batepusita Kypcop
3a Haw-Hu1CcKka
Temnepatypa Koa

uBeToBE

«— Kypcop 3a
Temnepatypara B
ueHTpanHarta
TouKa

Kypcop 3a Hait-
BUCOKa
Temneparypa

°
P MAX:71.3°C e
Ao Hero ypes IP.

TemnepaTypeH 06xBart: 06XBaT Ha U3MepBaHe Ha Temnepatyparta (HT-A9 aBTOMaTU4HO 3a7aBa TEeMNEepaTypHUs
obxBar 1 nkoHaTa Ha obxBaTa He ce Nnoka3Ba B WHTepdeiica).

LiseTeH kopa: U3Mon3sa ce 3a NoCOYBaHe Ha LiBeTa, CbOTBETCTBALL Ha OTHOCUTENHATa TeMnepaTypa oT HiUcka KbM
BUCOKa B MONIETO 33 BEPCUS,

TemnepaTypa Ha Kypcopa B LeHTpanHaTa : 13nonasa ce 3a ykassaHe Ha LieHTpasHaTa noavuus B obnacTta Ha
ekpaHa. LIBeTbT Ha kypcopa ce nokassa B 6si10. CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypara ce Moka3sa B rOpHYst 11518 brbi Ha
ekpana.

Kypcop 3a Bicoka Temnepatypa: /3nonasa ce 3a ykassaHe Ha No3WLMsiTa Ha Hali-BUCOKaTa Temneparypa B 30HaTa Ha
ekpaHa. Tol Lie Ce IBIXM C IBWKEHNETO Ha Hail-BUCOKaTa TemnepaTypa. KypcopwbT Lie ce nokasea B YepBeHo.
CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypaTa ce Nokas3ea B A0MHUS NSIB bIbfl Ha ekpaHa.

Lowest Temperature Cursor (Kypcop 3a Haii-HuckaTa TemnepaTtypa): Msnonssa ce 3a ykassaHe

Ha NO3MLMATa Ha Haii-HUCKaTa TemMnepaTypa B 06nacTTa Ha ekpana. Toii We ce ABWKA C
[BUXEHNETO Ha Hai-Huckata

Temneparypa. KypcopwT Lije ce nosisu B 3eneHo. CTOMHOCTTa Ha TemnepaTypaTa ce Nokassa B Cpe/iHaTa YacT.

eKpaHm.

3. OnucaHue Ha krova

ByToH 3a mMeHto / ByToH 3a

KnasuLi 3a u3bop/knasuiu 3a BbBeXAaHe
M3KIOYBaHe/BKIOYBaHE

|

\

KnaBuw 3a HaBuraumsi: Harope, Hagony, HanaBo N HagACHO

MbpBoHavanHa pabora

CrapTupaHe/cnupaHe Ha NpoayKTa

Hatucrete u sagpbxTe 6yToHa "(_l) /MENU" 3a noeye oT 3 cekyHM, 3a a BKMIOYNTE UMK U3KITIOUUTE

TEPMOBU3NOHHMUSI MOAY .

LCD gucnneit

KoraTo 3axpaHBaHeTO e BKITIOYEHO, Ha ekpaHa Ce Noka3sa CbCTOSHMETO Ha TEPMUYHOTO OTYNTaHe (MoXe Aa ce
HanoXu KOpUrMpaHe Ha BPeMETo Npu NpemecTBaHe Ha choToanapata Mexay CPeAn C MHOTO Pa3nnyHu
TemnepaTypu Ha okomnHaTa cpepa).
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np y uHcppavep P 6 v BuanMo

nsobpaxeHue

Hatucrete GyToHa " P, 32 [£ia NPeBKIioYMTe CTeNeHTa Ha CiMBaHe MeXAy nonyveHuTe

TepMOn306pakeHns 1 BUANMUTE N306paxeHns (cTeneHTa Ha cnusaHe e 0%, 25%, 50%, 75% n 100%).

3ac Ha

HatucreTe GyToHa, 3a Aa HanpasuTe cHUMKaTa. Crieq YCelwHOTO 3acHeMaHe Ha ekpaHa Le ce nosisu
BBNPOCHT "Save photo?" (3anasn cHumkaTa?). Ako e n3bpaHo "yes" (aa), HaTucHeTe GyToHa
(U /MENU", 3a na nocounte n3obpaxeHneTto, koeto ga 6bae 3anameteHo. Ako e u3bpaHo "no" (He), HaTUCcHeTe

" SELECT/ENTER ", 3a aa nocouute, Ye n3o6paxeHNeTo He ce 3anasea.

3anuc Ha Bugeo

B HopMariHus MHTepderic 3a CTapTupaHe HaTUCHeTe W 3aApbXTe GYToHa 3a 3aCHEMaHe 1 ekPaHbLT e BI NOAKaHN
"3anuc Ha Buaeo?".), usbepete "Yes" (fa) nnu "No" (He) 3a sanuc, HatucreTe "‘ "’ ", 3a Aa npeBKIounTe
u3Gopa, 1 cnep Tosa HaTucHeTe "SELECT/ENTE

33 [1a NOTBBLPAWTE , aKO NOTBBLPAWUTE 3aNNCa, MOXETE Aa
HaTUCHETEe OTHOBO GYTOHa 3a 3acCHeMaHe 3a KpaTko, 3a /la 3anuLieTe, U Aa HaTUCHETe 1 3aabpxuTe GyToHa 3a
3acHemaHe, 3a Aa cnpeTe 3anuca (3a npoayktute HT-A10), KoraTo 3anuUCbT NPUKITIOYN.

DyHKUMA 3a CKPVBAHE HA MIGHTATA 3a BUCOKA/HWCKa TeMnepaTypa gonHara
4acT Ha ekpaHa

Mo Bpeme Ha paGoTa Cried HOPMAIHO CTapTupaHe HatucHete GyTona "4k " 1 B AonHaTa yacT Ha ekpara

e ce MosBY NeHTaTa 3a BUCOKA/HICKa TemnepaTypa. MoxeTe Chluio Taka Aa HaTvcHeTe GyTona "k ",
3a fa s ckpuete.

Ha 1306p: "

CbXxpaHeHnTe n3obpaxeHus MoraT a ce npernexaar 1 n3sBexzaaT Ypes CBbp3BaHe kbM KoMnioTbp ype3 USB Type-C.

MpoueTeTe CHUMKUTE

OTBopeTe npeanasHus kanak Ha USB, kakTo e nokasaHo @wrypa 2. Uanonasante USB nunusTa, 3a aa
cBbpxeTe usB nopta v cnej ToBa KOMNIOTHLPA, 3a Aa YeTeTe VIEOGDB)KEHVM Wnu Aa rm cbxpaHsasare Ha
KOMNIOTpK. Yetete MSOGDEI)KEHMR w m C‘:XpaHﬁBBVITE Ha KoMnTpn.

MoanbpxaHaTa onepauvoHHa cucTeMa Ypes yaoCToBepsiBaHe BKIIOYBA: WInxp, win7, win 8, win10, cuctema
Ha Apple.

MpenopbuuTenHo e aa uanonasare cebpsaHa USB nuHua nnn USB nuHus ¢ NO-BUCOKO Ka4ecTso.

3abenexxa:
KoraTo ce cBbp3BaTe C KOMMIOTHP, N3KIIOYETE NIMHUSTA 33 AaHHW, Criefl KaTo n3GepeTe "6e3onacHo n3BaxaaHe
Ha ycTpoWCTBOTO", 3a f1a u3berHeTe nospeaa Ha ¢haiinosara cuctema u Apyru npobnemu. Ako nonyunte

CbOGLIEHMETO "He MOXe Aa ce 3anasu” 1 Apyrv NpoGnemu, MoXeTe ja HamepuTe TBbPAUS ANCK HAa KOMMIOTBLPA 1
[fia ro nonpasute.
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BbBeAeHne B MEHIOTO 2. BbBegeHie B NOAMEHIOTO "M306paxKeHme”
HatucHete nesus 6yToH "MENU/D " we ce nosisu nenrara c meniora. Tosa ca noameniorara "image overlay"

(HacnareaHe Ha 0), “image" ne), "video", "color palette” (useToBa nanuTpa), "emissivity" 21 . I'Iperne,q Ha VI306pa)KeHVIeT0
(n3nbuBaHe) u "settings" (HacTpoiiku).

HatucHete 6ytoHa Q) /MENU", 3a fa BneseTe B rMaBHOTO MeHI0, 1 u3bepete E " (n3obpaxeHue) ot
1. NMoameHio "HanaraHe Ha 13oGpaxeHns" [/1BBHOTO MEHIO:

1 1 . OnvcaHuve Ha NpUNoKpYBaLLMTE Ce U30bpaxeHust _

171229-105031

HanaraHeTo Ha 0 Ha HpavepeeHnTe oT noTpeGutenure Ypes
nofipaBHsiBaHe Ha BUAUMUTE W UHPaYep! Te Wano! 0 Ha HacnareaHe Ha U3oGpaxeHus 171229-105032
MOXe fia 3aCHeme BUAMMOTO Ha BCAKO UH(payepseHo , 3a /1a Ce NoKaxe NPpaBuiHO

171229-105033
pa3npeaeneH1eTo Ha TemMnepaTypara B Lenesara o6nacT v ia ce Criofeni no-eeKTUBHO C ApyruTe.

1.2. Mpunoxehve 3a Hacnarsaxe Ha M30GpaKeHns

HaTtucHete 6yToHa LU /MENU", 3a aa Bne3eTe B rNaBHOTO MeHIo, 1 n3bepeTe '
1306paxeHusi) OT IMaBHOTO MEHIO.

" (Peructpauus Ha
KaKTo € nokasaHo Ha cHuMKaTa, Cries koeTo HaTucHere knasuwa ' *, 3a aa Bnesete 8 crnceka ¢

HatucHeTe 6yToHa " SELECT/ENTER ", 3a fa BneseTe B pexuMa 3a HacTpoWika Ha HacrarsaHe "A " i L

n3o6paxeHus. HatucHete wnn B HaBWrauusiTa, 3a ga usbepete nsobpaxerne. Cnea ToBa HaTUCHETe

HatucHeTe GyToHUTe 3a HaBurauusi (, Haaony, Hansiso n 3apa 3a knasuwa "SELECT/ENTER", 3a fa nokaxeTe u3obpaxeHneTo.

BUAMMOTO U30GpakeHme.

Koraro npernexaare usobpaxenns, Hatvcrete GyTona "Ml ", 3a 4a BnanTe pAAKO CpewiaHo usoBpaxeHye,
HatucHete 6yTona "SELECT/ENTER", 3a aa usnesete ot pexuma Ha ( Axo He

HaTucHeTe GyToHa ’ ", 3a la BUOUTe CreaiBalloTo n3obpaxeHue.
HUKaKBa onepavys 3a NoBeye OT 6 CeKYHAN, PEXMMBT Ha CMECBAHE Ce NpekpaTsiBa aBTOMaTUuHO).

Hatuchete 6ytoHa " SELECT/ENTER ", 3a aa ce BbpHeTe. HaTucHete "(D /MENU ", 3a na nanesete ot
MEHIOTO.

22 I'IpemaXBaHe Ha VISOGPa)KSHI/Iﬂ

Korato pasrnexaarte usobpaxeHneTo, HaTucHeTe 6yToHa " ", Ha ekpaHa e ce nokaxe "Delete photo?"
(M3TpuBaHe Ha cHuMka?). Mabepete "a" unn "He", 3a na naTpueTte N306paxeHUETo, N HaTUCHeTe ByToHa .

" ﬂv’ " npesknoyBaTe n36opa u cney ToBa ro noTebpxkaasare C HaTuckaHe Ha "SELECT/ENTER",
M3o6paxeHneTo we nokaxe "Hama nsobpaxeHne”.

HatucHeTe 6yToHa "SELECT/ENTER", 3a ia ce BbpHETe B MEHIOTO, 1 HaTucHeTe ByToHa " LI)

IMENU", 3a na usnesete oT MeHIoTO.

17
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3. Havaro Ha nogmeHtoTo "Bugeo”

3.1.Mpernep Ha BugeoTo

HatucHete 6yToHa /MENU", 3a ja Bne3eTe B [MaBHOTO MEHIO, B IMaBHOTO MeHIO (BAEO)

n3bepete " E”. KaKTO € NoKasaHo no-[ony.

E 20220211-124307

m 20220210-174307

E 20220210-164307

HMREEH

HartucHeTe GyToHa " *, 3a 4a BnIe3eTe B cMchKa ¢ suacoknvnose, Hatucrete "M " v "W " & knaguwnre 3a
HaBurauws, 3a aa usbepeTte BUAEOKNUN, U Crep ToBa HaTucHeTe ByToHa "SELECT/ENTER", 3a na suaute
Buaeoknuna. Korato rnegare suaeoknun ( se), HatucHeTe "®", 3a Aa BUAMTE npeauLHNS BUACOKNMN, N
HatucHeTe .

" cnepaBallo BUAEO.

HartucHete GyToHa (1) /MENU", 3a na nanesere ot meioto.

3.2. NaTpuBaHe Ha BUOeo

[okato rmepate (ako He ce ), HaTUCHeTe ByToHa A" Ha ekpaHa we "Delete
video?" (MaTpueane Ha Buaeoknun?). Msbepete "Yes" (fla) unu "No" (He), 3a na uatpuete Bugeoknmna,

HaTUCHeTe 4 '> ", 3a fa MpesekniounTe nsbopa, cnea koeto HatucHeTe "SELECT/ENTER", sa ga notebpauTe.

cnep waTpusaHe Ha Buaeoknuna we ce nokaxe "No video" (Hama Buaeo).
HatucHete 6yToHa "SELECT/ENTER", 3a Aa ce BbpHeTe KbM MEHIOTO, U HaTUcHeTe ByToHa " Q)

/MENU", 3a pa nanesete oT mMeHioTo.

19

4. Hauaro Ha nogmeHtoTo " nanutpa"

4.1. Onucanve Ha uBeToBaTa nanuTpa

Manutpata MoXe Aa Ce M3NOM3sa 3a NPOMsiHa Ha MCEB/I0UBETOBOTO M306pa3siBaHe Ha MH(PaIEPBEHOTO
n3oBpaxeHue Ha ekpaHa. Hsikon OT HacTpoiikuTe Ha Swatches ca No-nNoAxXoAsLLM 32 KOHKPETHU NPUOKEHUS 1
moraT Aa 6baaT KopurpaHy cnopea Hyxaute. ManuTpata e pasaeneHa Ha: Abra, Xensso, CTyaeHo, 6sano
ropeLo, YepHo ropelLlo, NeT nanuTpu. Tean nanuTpu paboTAT Hait-4o6pe Npu BUCOK TEPMUYEH KOHTPAcCT v
ocurypsisat AONBbAHUTENEH LUBETOBU KOHTPACT MeXay BUCOKUTE U HUCKUTE TemnepaTtypu.

WM3BopbT Ha noaxoasLLa LBETOBa NanuTpa Lwe nokaxe no-gobpe aetannute Ha ueneeus obekT. LipeTHute
nanutpu "[bra", "Xenaso" n "XnagHo" ce hokycupaTt BbpXy Nokas3BaHeTo Ha LiBeToBeTe. Takusa LiBeTOBU
nanuTpu ca MHOro NOAXOASALUN 3a BUCOK TEPMUYEH KOHTPACT U ce u3nonsear 3a nononﬁBaHe Ha useToBuA
KOHTpacT Mexay BUCOKa N HUCKa Temneparypa. BbﬂpeKVl ToBa Genute ropeLn u YepHuTe ropeLuu useTosu
nanuTpu CbLo ocurypsisat TIMHENHN useToBe.

Mo-aony e nokasaHo U3oGpaxeHne Ha eauH 1 Cbll 06eKT ¢ M36paHN PasNNUHN LIBETOBM NaNUTPU.

20
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42 M3nonssaHe Ha uBeToBaTa nanuTpa

gy T
e
Cool | - |
m Ban
||
. YepHo
3

KakTto e nokasaHo Ha cHUMKaTa, HMmasmma "(.I) /MENU", 3a na BneseTte B rnasBHus

Mﬁepere " " (uBeToBa nanuTpa) U HaTUCHETe knaeuwa " ", 3a Aa BneseTe B CNUCLKA C LBETOBM NanuTpu.
" " wn"" B HaBurauusTa, 3a Aa usbepete LBeToBa manutpa. Cnes ToBa HaTUCHeTe

HatucHeTe knasuimTe
knaeuwa " SELECT/ENTER ", 3a na nsbepete LBeTHa nanutpa.
HatucHeTe 6yToHa " ", 3a Aa . Hatucl ByToHa " /MENU ", 3a pa uanesete ot Memon)

AV

5. BbBeneHve B n%quH}OTO "EMUCMOHHOCT"
O]

5.1. EmmcuonHocT Onvncanve

EmucunonHaTa cnoco6HocT Ha npoaykTa Moxe Aa 6bae 3anageHa B Ananasona ot 0,01 o 1,00, kaTo cToiHOCTTa
no nogpas6bupare e 0,95. MHOro 4ecTo cpelLaHn NpeAMEeTH U MaTepuani (Hanp. AbPBO, BOAA, koXa W TEKCTWN)
MoraT echeKTMBHO 1a OTpa3siBaT TONMMHHaTa eHeprusi. Mopaay Toea e NecHo f1a Ce NOy4M OTHOCUTENTHO TOUHa
CTOMHOCT Ha . EMMcoHHOCTTa 061KkHOBEHO ce 3aaaBa Ha 0,95, koraTo ce paboTu ¢ rpy6u 06ekTH, KOUTO NecHo
eHeprus, cnocoGHocT

OTAEensT eHeprus. 3a nonymaTtoeu npeamMeTu, KOMTo OTAeNsAT
06UKHOBEHO € oK 0,85, a 3nbYBATENHATA CMIOCOBHOCT Ha MonyrnaxUoBy npeameTy € 0,6. Mo Bpeme Ha
T0 Ta crnocoGHocT HO Ce H iiea Ha 0,3.
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ypata. ManbysaTtenHara crnocoGHoCT Ha

33 1a MOXETE /13 U3BBLPLUIMTE Hali-Np: o Ha D
MOBBPXHOCTTA OKa3Ba OTPOMHO BIMSIHUE BbPXY TEMNEPaTypaTa Ha NoBLPXHOCTTA, M3MepBaHa OT NMpoayKTa.
Pa3bupaHeTo Ha M3nbuBaTenHaTa CriocOBHOCT Ha NOBBLPXHOCTTA LUe B MO3BONM /1A NOMYYMTE MPaBUmeH pesynTat ot

M3MepBaHeTo Ha Temnepatypara.

5.2. HacTpoiika Ha emncroHHaTa cnocobHocT

MpoaykTLT e 0GopyABaH C YeTUPU BUAA PEXVMI 32 U3MEPBaHE Ha 0GeKTH.
° Monymatematnyecku o6ekr 0,85)
MonyrnaHuos o6exkT (0,60)

Bnectaul npeamer (0.30)
Te morat Aa 3agagat CTOWMHOCTTa Ha U3/TbYBaHeTo,

L ] o
B ot Ta Ha Te 06eKkTu P
Kar T onuusiTa " " (BX. TabnuuaTa "ManbyBaHe Ha YecTo cpellaHn matepuanu”).

PaboTHUST npouec e crneaHusiT:

. Martos (e=0,95)

O MonyasTomatnyeH O

(e=0,85) MonyaBTOMaTU4EH
(e=0,60)

o TnaHumpaH (e=0,30)

&
i
&
&l
1

KakTo e nokasaHo Ha churypara, HatucHeTe knasuwa " /MENU", 3a aa Bnesete B rNaBHOTO meHio, 1 U3bepeTe " "
3a /1a BNe3eTe B CNUCHKA C EMUCHOHHA CMOCOBHOCT.

(emmMcHoHHa CNOcOBHOCT) U HaTUCHETe Knasulwa

o
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HaTtucHete 6yToHute 7 SR A ByToHa 3a HaBurauus, 3a ga usbepere koecmumeHTa Ha usnbvysaHe. Cneg 5 3 CTOWHOCT Ha M3MbyYBaHETO Ha 0BUYaiHUTe maTepuanm

Tosa HaTucHeTe GyToHa " SELECT/ENTER", 3a Aa onpeaenute nabopa Ha emuciorHa cnocobroct. Hatucrete

oTHOBO GyTOHa ™
Y , 3@ Aa ce BbpHETE Hasaf. Bewectso TonnuHHO nanbYBaHe Beuwectso TonnuHHo nanbuBaHe
Ako nsbepete onuuaTa "caMoCTOATENHO AeduHpaHa” cr , HaTucHeTe GyToHa "
SELECT/ENTER ", 3a Aa Bne3eTe B CbCTOsIHME Ha peaaKkTUpaHe. HaTucHeTe GyToHUTe ‘ ’ " 3apa Acdpant 0.90~0.98 HepHa TbkaH 0.98
n3bepeTe YNCNOTO, KOBTO UCKaTe [ja MPOMEHUTe, HaTUcHeTe GyToHnte " " " AV ", 3a [la NPOMEHUTE CTOMHOCTTA.
KoraTo npuknioumTe ¢ pefakTpaHeTo, HaTucHeTe GyToHa " SELECT/ENTER ", 3a Aa noTBbpavTe, Crej Koeto Beron 0.94 Hosewuka koxa 0.98
HaTucHeTe B6yToHa ‘", 3a fia ce BbpHeTe. HaTucHete 6yToHa "(.!) /MENU ", 3a pa nanesete oT MEHIOTO.
Lument 0.96 MsHa 0.75~0.80
Msackk 0.90 [bpBeceH npax 0.96
Dvpxasa 0.92~0.96 st 0.80~0.95
Bona 0.92~0.96 Maros usi 0.97
Led 0.96~0.98 YepHa ryma 0.94
Chsir 0.83 Mnactmaca 0.85~0.95
Crikio 0.90~0.95 [Iibpso 0.90
Kepamuka 0.90~0.94 Xaptust 0.70~0.94
Mpamop 0.94 XpomoB okeug 0.81
Tunc 0.80~0.90 Mene okena 0.78
Minomet 0.89~0.91 HeneseH okena 0.78~0.82
Tyxna 0.93~0.96 Texcrun 0.90
23 24
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61 . 3agaBaHe Ha aBTOMaTUYHO U3KMOYBaHe

™ " 3.
Cnen kaTo BneseTe B noameHioTo "HacTponku”, nsbepete MENU/{.) (aBTOMaTUYHO W3KMIOYBaHe), HaTUCHeTe
6yToHa 3a HaBurauusbyToHbT "’ " B 6yTOHa BNM3a B HacTpoiik1Te 3@ aBTOMATUYHO M3kriousaHe. Moxe fa ce
3apjane Ge3 aBTOMATUYHO MIKITKOUBAHE UMM 5 TOUKM YaCOBHMKLT LUE CE MKITIOUM MW L Ce M3KIIouM cres 20

MUHYTH.

6.2. Hacrpoiika Ha MHTEH3MBHOCTTa
sl
Cnep kato usbepete "',"),' " (spkocT), HaTucHeTe ByToHa ’ " B GyTOHa 3a HaBWrauus, 3a Aa BfeaeTe B HACTPONKUTE
Ha sipkocTTa. Tst Moxe a 6b/le HACTPOEHa Ha HUCKA UM CPEIHA MM SipKa.
6.3. Eaukosu HacTpoitku
Cnep kaTo usbepete “@ " (e3uk), HaTUCHeTe ByToHa "> " B ByToHa 3a HaBUraLus, 3a Aa BNe3eTe B HACTPONKUTE

Ha eanka.

Mpeanara ce Ha 4 e3vka: aHIIMACKM, KNTANCKV, UTANNAHCKN, HEMCKM.

6.4. Hacrpoiieae Ha yCTPOICTBOTO

Crep kaTo usbeperte 0 C " (eavHnua), HaTucHeTe 6yToHa ’ B GyTOHa 3a HABUrauns, sa aa BneseTe B HACTPOIKNTE

3a eHMLa TemnepaTypa. Ta Moxe Aa Gbae HacTpoeHa Ha rpaayci no Lienaui unn dapeHxan.

6.5. TemnepaTtypeH Anana3oH Hactpoiika

" (TemnepaTypeH auanasoH), HatucHete GyToHa " ’ " Ha avcnnes.

Cnep kaTo n3bepete " &

Wanonaseaiite GVTONMTE 3a 3apa Ha TemnepaTypHus AuanasoH.
MoxeTe na 3ananete Hucka Temnepartypa (ot -20 °C go 120 °C) unu Bucoka Temnepartypa (ot 120 °C go

550 °C).

26
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66 HacTpoiiku Ha ® ((orato NpuKTIOUNTE C HACTPOIKATA Ha BPEMETO, HATUCHeTe ByToka " 4 sapace BbpHeTe 06parTHo.
Hatucrete 6yToHa
dopmarta

Bpeme

W1 "
Cnep kato usbepete " 2 O menu , 33 [1a U3neseTe OT MEHIOTO.

“' ") (bopmaT Ha BpemeTo), HaTuCHeTe ByToHa » " Ha aucnnes.

3nonagaiiTe GyToHa 3a HaBUrauVsl, 3a A BRe3eTe B HACTPOIIKMTE Ha (opmaTa Ha BpemeTo. MoxeTe aa 3ananete
24 vaca w12 vaca. 6.8. BkrtouBaHe/M3KkmtoYBaHE HA MHAMKATOPA 3@ BUCOKA 1
HUCKa Temneparypa

6.7. Hacrpoiiku Ha BpemeTo
KakTo e nokasaHo Ha ¢urypata, crea kato usbepete onuusta " " (cTyneHa ropelua To4ka), HaTUcHeTe

o " 6yToHa ’ " B GyToHa 3a HaBUraLs, 3a Aa BrieseTe B HACTPOMKWUTE Ha CTy[ieHaTa ropetia Touka.
KakTo e nokasaHo Ha cHumKaTa, crief kaTo n3bepete (3apaBaHe Ha Bpeme), HaTUCHeTe B

6yToHa 3a HaBurauus " ’ ", 3a l]a BbBeJeTe 3aaieHOTO BpeMe.

@ HatucHete 6yToHa AW, sa na peTe "enable” nnu "disable”
@ Cnep ToBa HaTucHeTe 6yToHa "SELECT/ENTER", 3a aa 3apagete usbopa.
(l) 2020 @ KoraTo NpuKmioumMTe C HACTPOIik1Te, HaTUCHeTe ByToHa "‘ 3a fla ce BbpHeTe obpaTHo. HatucHete

ByToH MENU/U ", 3a la n3neseTe OT MEHIOTO.

°cC Den

|Z| 3| ueeer
=[] ...
©
=

Bropn

ENENEREEE

@ Hamvcrere 6ytora "W " sapa peTe r yTa.

@ Criep kaTo u3bepete, HatucHeTe GyToHa "SELECT/ENTER", 3a aa BrieseTe B ChCTOsHUE Ha pefakTupaHe.

B ROE

@ HatucHere GyTonute "‘ "n "’ ", 3a ia nsbepeTe 3anunca, KOITO UCKaTe Aa NPOMEHUTE. Hatuchete "
/"W ", 3ana npoMeHuTe CTOHOCTTa. Korato npomsiHaTa € 3aBbplueHa, HatucHeTe byToHa
"SELECT/ENTER", 3a fa BneseTe.

27

28
© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop



6.9. BrkniousaHe 1 uskniouBaHe Ha GeaxuuHaTa mpexa WIFI

KakTo e nokasaHo Ha ¢urypata, cneq kato usbepete " “@& " (WiFi), HaTucHeTe GyToHa B

6yToH 3a HaBurauus, 3a Aa Bnesete B HacTpoiikute Ha WIFI.

r G

e S ® &

(L)

O Ha agpec

m@%
©

SN:Thermal-0000 —WIFI

@ HatucHete 6yToHa "W s na u3bepete "ON" (BKJ'IIOHeHO) w "off" (I/I3KJ'IIO“I€HO).
@ Cnep Toa HatucHeTe ByToHa " SELECT/ENTER ", 3a Aa 3agaaeTe uabopa.

@ KoraTo npukmiounTe C HaCTPOKUTE, HaTUCHeTE ByToHa "‘ ", 3a fa ce BbpHeTe obpaTHo.

HatucHete 6yToHa /MENU ", 3a na nsnesete oT MEHIOTO.
Cnen kato WIFI e BknioyeH, nsnonasaite MOBUNHOTO cU1 YCTPOICTBO, 3a Aa oTkpuete WIFI, umeto Ha WIFI moxe aa
6bae HaMepeHo B MECTHOTO MEHIO (KaKTO & NOCOYEHO NO-rope); OCbLLECTBETE A4OCTHLN A0 YCTPOUCTBOTO, KaTo

nanonssare IP agpeca 192.168.230.1.

MoxeTe aa u nanuTpa, 0, 0, Ta CTOMHOCT,
KOHBEPTUPAHETO Ha e3uka Ha MOGUIHOTO YCTPOCTBO U Cref TOBa /Aa MM CUHXPOHM3NPATE C MalmMHaTa, a
HaCTpPOWKNTE Ha MalLMHaTa CbLLO MoraT Aa 6bjaT CMHXPOHN3NPaHN C MOBUIHOTO YCTPOCTBO (3abenexka: Ako He e

pPTMpaHe, Bb3CT: Ha

o6opyagaHe).
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[okocHeTe GyToHa, 3a 1a HANPABUTE CHUMKA Ha MOBMIHOTO U YCTPOICTBO, 1 M30BPAXEHNUETO Ce CUHXPOHM3NPA.
3an1caHy Ha KOMMKTBPA, KakTo € NoKa3aHo Ha durypara no-aony.
Moka3BaHe Ha n3oBpaxeHus: KnukHete Bbpxy "Image" Ha MOGUIHOTO C1 YCTPOWCTBO, 3a [1a Bie3eTe B CNUCHKa C

n306paxeHns, n knukHeTe BLPXY "Infrared video streaming”, 3a Aa ce BbPHETE KbM CTpaHULIATa 3@ BUAEO CTPUAMMUHT.

English

RStream Image

Palette:  Spectrum Emissivity: 095

MX Image: 0% Max/Min:

Docrsnete o crlidal - L % gPHEED vickate pa waternute, u HatUucHeTe 1N 3aApbkTe
6yToHa, 32 1a U3TErNMTE M30BPAKEHUETO, HATUCHETE NPOBLIKUTENHO, 3a 13 3aNa3NTe U30BPAKEHNETO Ha MOBUNHOTO Ci
YCTPOWICTBO, U LipakHeTe BbPXY GyToHa "MHbpayepBeHo BUAEO CTPUAMUHI", 3a Aa Ce BbpHETe KbM CTpaHuLiaTa 3a BUaeo

CTPUAMMHT.

CochTyep 3a aHanu3 Ha TONIMHHKU M3o0paxeHnss PLKoBOACTBO 3a
notpeburens

WHcTanupaHe n pabota cbe codtyepa

1 . CbpxeTe npoaykTa ¢ nomowta Ha USB kaben v cnea ToBa ro cebpxeTe ¢ komniotbpa. OTBOpeTe
CMeHsieMWs INCK Ha KoMnioTbpa cu, HamepeTe nankata "INSTALLATION PACKAGE", otBopeTe 5 1

LipakHeTe BbpXy 3a fa MHcTanvpate codryepa.

30
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2. Cnep vHcTanauusita otBopeTe BbBenete uHTepdeiica Ha codTyepa 3a aHanu3 Ha

n3o6paxeHus, WwpakHeTe BbPXY GyToHa "Open File" 1 n3bepeTe U3oGpaxeHMeTo, kOETO UckaTe fa

aHanuauparte, KakTo e Ha curypara:

mﬂ( 15:16

BbBegeHve B uHtepdpeiica

1. W3GepeTe e3uka B ropHUs AECEH bIbfl Ha MHTepdeiica, MoXeTe 1a n3bepeTe KUTaNCKM, aHIMUIACKN
[ia NpeskioYBaTe Mexay ABaTa esuka.

2. BasicHo ce nokassa criefHaTa MHOPMaLMs: CKOPOCT Ha CriMBaHe, LIBETOBA ManuTpa, TemnepartypHa
eAvH1Ua, MHGOopMaUms 3a u3o6paxeHneTo.

@ Cropoct Ha cnuBaHe: Upes npemMecTsaHe Ha MiTbarada Moke Aa Ce OCLUECTB CivBaHe Ha U3oGpaxeHme oT
BUAVMA CBETNIMHA M UH(PaYepBEHO TONMMHHO . JleBuAT kpail € M30GpaxeHneTo BbE BUAVMA

CBETNNHA, @ AECHUAT Kpail € H(PAYEPBEHOTO TONNMHHO 30BPaXKeHMe.

L ] ManuTpa: B nanuTparta WpakHeTe BbpXy MKOHaTa Wy n3bepeTe efHa OT NeTTe LBETOBU
nanuTpu: NpenuBalLa, Xens3Ho YepseHa, CTyaeHa, Gsna ropelua, YepHa ropeta.

@ Enviuua sa Temnepatypa: B eAMHULATA 33 TeMNepaTypa LipakHeTe Bbpxy vkoHata "W " i u3GepeTe
TpUTE TemnepaTypHn eauHuum: Lienaunii, ®apenxaiiT n KensuH.

31

[ WHbopmauws 3a n3obpaxeHUeTo: nokaxeTe MMETO Ha aina, n3nbyBaTenHaTa cocoBHOCT, BpEeMETO Ha
cKaHupaHe, Ta Temneparypa, Ta TemnepaTtypa, TemnepaTtypara Ha LieHTpanHaTa
To4Ka, OpHrl TEpMUIHO

3. "Open File" B ropHus NAB brbn Ha UHTEpdeica, 3a 1a OTBOPUTE TEPMON30BpaXeHNeTo, KoeTo uckate aa
3apeaute. Ako TpsibBa [a 3anasuTe U3obpaxeHNeTo crieq onepauusTa, LpakHeTe Bbpxy "Save" 3abenexka:
3aMa3eHoTo 30GPAXKeHIe He MOXe Aa Gbaie OTBOPEHO OTHOBO C MOMOLITA Ha TO3U COdTyep).

BbBeaeHue B UKOHaTa

1 N ", M13mepBa Temnepatyparta Ha TepMON306paxeHneTo.

B P 1HaTa 1 Ta paTypa Ha TepMc TO B NPaBa NMHKS.
P p a kapTa n P an ITa Temneparypa.
4. ", 3a0buKkoneTe TepMMYHaTa KapTa U nonyyeTe MakcuMarnHaTa u MUHUManHaTa

Temnepatypa.

~r
5. . ", orpaaeTe NPOM3BOMHO TONNIMHHATA KapTa 1 3anuueTe MakcumanHara 1

MUHUMarHaTa Temneparypa.

6. “.I "MKoHa 3a BpbLUaHe, ako Bb3HWKHE rpeLlka B onepauusTa, MoxXeTe [ja LpakHeTe BbpXy Tasu
MKOHa, 33 A1a Ce BbPHETE KbM NpeAuLUHaTa onepaLusi.

=
7. || "MkoHa 3a naTpuBaHe, ako n3bepeTe HAKOMKO CTOMHOCTM Ha TemnepaTypata u Tpsbsa aa
OTMEHMTE BCUYKM, LpakHeTe BbpXy GyToHa MaTpusaHe.

[AocTasumk/auctpnbytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Mpara 9
Yewwkapeny 6nuka
www.sunnysoft.cz
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Kamera termowizyjna
Instrukcje uzytkowania

L.

Podrecznik uzytkownika wersja 1.0. 15 listopada 2020 r. D HT_Ag D HT—A1 O
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Przedmowa

Drodzy uzytkownicy:
Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia. Aby poméc w lepszym korzystaniu z niego,
przypominamy o doktadnym przeczytaniu instrukcji obstugi przed uzyciem i przechowywaniu

jej w odpowiednim miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy upewni¢ sie, ze zostaty przeczytane i zrozumiane srodki
ostroznosci opisane w ponizszym tekscie, aby méc go prawidtowo uzywac.

Srodki ostroznosci opisane w ponizszym tekscie maja na celu prawidtowe i bezpieczne
korzystanie z produktu i jego akcesoriéw, aby zapobiec uszkodzeniom i stratom dla siebie,

innych oséb i sprzetu.

A Refleksje

Aby uniknaé uszkodzenia produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukciji: nie
montowac ani nie demontowa¢ produktu bez zezwolenia. Produkt jest
urzadzeniem superprecyzyjnym. Nie nalezy podejmowac¢ préb demontazu, ponownego
montazu lub przebudowy jakiejkolwiek czesci produktu. Naprawy produktu powinny by¢
wykonywane przez personel techniczny wyznaczony przez firme.

Zapobieganie uszkodzeniom sondy produktu.

E)strzeienie: nie nalezy umieszczac¢ produktu bezposrednio w poblizu silnego zrédta ciepta
np.

Zelazka elektryczne). W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia sondy produktu.
Hatas produktu.

Podczas pracy produktu co kilka sekund stycha¢ lekkie kliknigcie. Jest to normalne zjawisko

zwigzane z rejestrowaniem obrazéw przez obiektyw.

& Ostrzezenie

Ostrzezenie opisuje dziatania, ktére moga wyrzadzi¢ uzytkownikom. Aby zapobiec porazeniu
pradem elektrycznym lub obrazeniom ciata, nalezy przestrzega¢ ponizszych czynnosci.

Jesli obudowa produktu jest uszkodzona, nie nalezy go uzywac.

W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z lokalnymi dystrybutorami lub przedstawicielami
firmy.

Jesli podczas uzytkowania pojawi sig¢ dym, iskry lub zapach spalenizny, nalezy

natychmiast zaprzesta¢ korzystania z produktu.

W takim przypadku nalezy najpierw wylaczy¢ zasilanie produktu. Po catkowitym ustapieniu
dymu i zapachu nalezy skontaktowaé si¢ z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem

firmy.

Nie wolno spawaé¢ akumulatora bez zezwolenia.

Taka operacja moze uszkodzi¢ baterig i spowodowac jej wyciek lub eksplozje.

Unika¢ uderzen w akumulator (np. kolizji, upadkéw itp.).

Taki stan moze doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy akumulatora, wycieku z akumulatora lub
jego uszkodzenia.

wybuch.

Jesli tadowanie nie odbywa sig, odiacz adapter od gniazda zasilania.

Adapter moze sie przegrzac, jesli bedzie podtaczony do zasilania przez diuzszy czas. Moze

to spowodowac przegrzanie, deformacje i pozar.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



sig, ze wtyczka adaptera jest wiozona do odpowiedniego gniazda.

Wtyczka adaptera moze sig rézni¢ w zaleznosci od regionu. Nalezy sprawdzi¢, czy
specyfikacja adaptera jest zgodna ze specyfikacjg urzadzen elektrycznych w danym
regionie. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowa¢ przegrzanie
urzadzenia, porazenie pradem elektrycznym, pozar, wyciek substancji chemicznych

wewnatrz akumulatora, wybuch i inne powazne konsekwencje.

Jesli wtyczka lub przewéd adaptera sg uszkodzone, nalezy natychmiast zaprzesta¢

korzystania z adaptera.

Nie nalezy wymienia¢ baterii, jesli wtyczka tadowarki nie jest catkowicie wiozona do gniazda.

Nie dotykac linii energetycznych mokrymi rekami.

Dotknigcie przewodu elektrycznego mokrymi rekami moze spowodowac¢ porazenie . Podczas
wyciagania przewodu elektrycznego nalezy prawidtowo przytrzymac jego gtéwke. Nie ciagnac¢
bezposrednio za przewdd elektryczny. W przeciwnym razie przewdd elektryczny moze

peknaé, powodujac porazenie pradem i pozar.

Zabroni¢ zanurzania produktu w wodzie zatrzymanej przez deszcz.
Jesli obudowa wejdzie w kontakt z jakakolwiek ciecza, nalezy jg natychmiast . Jesli do
wnetrza urzadzenia dostanie sig¢ woda lub inny ptyn, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie.

Ciagte uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie produktu.

Oczys¢ z kurzu wtyczke adaptera i lini¢ danych.
Jesli urzadzenie jest wystawione na dziatanie zakurzonego $rodowiska i sktadowane przez
dtugi czas, brud wokot sprzetu elektrycznego gromadzi wilgo¢. Moze to spowodowac zwarcie i

pozar.

Nie uzywaj , izopropanolu ani
rozpuszczalniki.

Takie dziatanie moze spowodowac uszkodzenie obudowy produktu.

Temperatura produktu moze po diuzszym tadowaniu.

Kiedy dtonie dotykajg czujnikéw, mozna poczué palace ciepto.

Problem spowodowany kondensacja.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia ze $rodowiska o wysokiej temperaturze do $rodowiska o
niskiej temperaturze w krétkim okresie czasu lub ze $rodowiska o niskiej temperaturze do
$rodowiska o wysokiej . Moze to doprowadzi¢ do kondensacji wewnatrz urzadzenia i
pogorszenia jego wygladu. W takim urzadzenie nalezy umiesci¢ w przeno$nym pudetku lub
plastikowej torbie. Przed nalezy przywréci¢ temperature otoczenia i wyja¢ urzadzenie w celu
uzycia.

Jesli wewnatrz produktu skropli sie woda, nalezy go natychmiast wytaczy¢, w przeciwnym razie
urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. Nie wolno uzywaé urzadzenia, dopdki nie zniknie skroplona

woda.

Unikaj uderzania w produkt (np. uderzania, upadku itp.).

Takie dziatanie moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Nalezy unika¢ takich .

Dtugotrwate przechowywanie i regularne tadowanie.

Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go umiesci¢ w chtodnym i suchym
miejscu. Jesli produkt jest przechowywany z zainstalowanym akumulatorem, nalezy go
regularnie tadowac¢. W przeciwnym razie bateria ulegnie roztadowaniu, a jej zywotno$¢ ulegnie
skréceniu.
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Wstepne wprowadzenie do promieniowania podczerwonego
Kamera termowizyjna

Technologia detekcji termowizyjnej w podczerwieni od dawna jest waznym $rodkiem
zapewnienia bezpieczenstwa przemystowego w krajach rozwinietych. Obszar zastosowan
obejmuje energetyke elektryczna, metalurgie, petrochemig, maszynowy, weglowy,
transport, kontrole przeciwpozarowa i obrong narodowa, itp. nie tylko do przeprowadzania
detekcji w czasie rzeczywistym przy wysokim napigciu, wysokim pradzie i duzej predkos$ci
pracy oraz detekcji w czasie rzeczywistym dla produkgji i przyrzadéw, ale takze nie trzeba
wytgczaé zasilania, zatrzymywa¢ maszyny lub zatrzymywac¢ produkcji, aby znalez¢
potencjalne problemy i zapobiec wystapieniu usterki. Nowoczesna "bezkontaktowa"
technologia detekgiji jest bezpieczna, niezawodna i szybka. W poréwnaniu z tradycyjng
metoda detekcji kontaktowej, stanowi ona swego rodzaju rewolucje techniczna.

Technologia obrazowania termicznego w podczerwieni jest szeroko stosowana w
nastepujacych obszarach:

® Inspekcja urzadzen energetycznych, linii przesytowych i transformatorowych;
® Poszukiwanie ukrytych zrédet ognia w ochronie przeciwpozarowej;

® Poszukiwanie i ratowanie oséb podczas pozaru i dowodzenie pozarem;
]

Analiza lokalizacji i strat ciepta w punktach wycieku w urzadzeniach do
dystrybucji ciepta i ogrzewania;

Okreslenie lokalizacji usterki ogrzewania w dziatajagcym pociagu;

® Nocny monitoring prowadzony przez dziat ochrony.

Przeglad

Ten produkt to kamera na podczerwien, ktéra integruje temperature powierzchni.

pomiary i obraz termiczny w czasie rzeczywistym. Tradycyjny termometr pochodny musi
mierzy¢ kazdy element po , podczas gdy w przypadku kamery obrazujacej w podczerwieni nie
jest to, co pozwala czas. Wszelkie problemy sg wyraznie widoczne na kolorowym
wys$wietlaczu. , centralny kursor punktowy jest do szybkiego i doktadnego okreslenia pozyciji
do pomiaru temperatury obiektu docelowego.

W celu zwiekszenia rozdzielczos$ci produkt jest wyposazony w kamere widzialnego. Obrazy
termiczne i w $wietle widzialnym sa przechowywane na urzadzeniu i moga by¢ odczytywane
przez USB lub zapisywane na komputerze w celu tworzenia raportéw lub drukowania.

Dzieki niewielkiej objetosci produkt jest tatwy w obstudze i ma silne , jest idealnym wyborem

do zasilania elektrycznego, produkcji elektronicznej, kontroli przemystowej i innych dziedzin.

Nastepujace kluczowe funkcje zwiekszajg doktadnos¢ i uzytecznos$¢ produktu:

® Wspotczynnik promieniowania mozna regulowac¢ w celu zwigkszenia doktadno$ci pomiaru
obiektow z
odbijajgc potowe powierzchni.

® Kursor wysokiej i niskiej temperatury moze poprowadzi¢ uzytkownika do miejsc o
najwyzszej i temperaturze na obrazach termowizyjnych.

® Wybrana paleta .
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Czyszczenie produktu

Obudowe tego produktu czysci sie wilgotng szmatka lub rozcienczona wodg z mydtem.
Do czyszczenia obiektywu i ekranu nie nalezy uzywac , alkoholu izopropylowego ani
rozpuszczalnikéw. Nalezy uzywac profesjonalnych $rodkéw do czyszczenia soczewek
optycznych.

Konserwacja obiektywu
Zapobieganie uszkodzeniom obiektywu na podczerwieri

® Dokfadnie wyczy$¢ soczewke podczerwieni. Soczewka ma ulepszong powtoke
antyrefleksyjna.

® Nie czy$¢ na sitg, aby unikna¢ uszkodzenia warstwy
antyrefleksyjnej. Opcjonalna paleta kolorow.

® Do konserwacji obiektywu nalezy uzywac roztworéw czyszczacych, takich jak
dostepne w handlu $rodki do czyszczenia obiektywoéw na bazie alkoholu,
alkohol i $ciereczka lub recznik papierowy. Do usuwania luznych czastek mozna

uzy¢ zbiornikéw sprezonego powietrza.

Wyczys$¢ obiektyw:

® Aby zdmuchna¢ luzne czasteczki z powierzchni obiektywu, nalezy uzy¢ zbiornika ze
sprezonym powietrzem.
pistolet jonowy na powietrze lub suchy azot (jesli ).

® Namocz niestrzgpiacq si¢ szmatke w alkoholu.

@ Wycisnij nadmiar alkoholu ze $ciereczki lub delikatnie nat6z niestrzepiaca sie $ciereczke.

na suchej szmatce.
@ Przetrzyj powierzchnie soczewki okreznymi ruchami. Nastepnie wyrzu¢ $ciereczke.
@ Jesli konieczne jest powtdrzenie powyzszego kroku, nalezy uzy¢ nowej

Sciereczki nasaczonej roztworem czyszczacym.

tadowanie baterii i opis

Do tadowania nalezy uzy¢ linii danych USB:

@ Produkt posiada wbudowane akumulatory litowe 26650.

@ Gdy poziom natadowania baterii jest niski, w prawym gérnym rogu ekranu wyswietlany

jest komunikat
"3 ". tadowanie w czasie przez USB typu C (Gdy produkt jest wytaczony,

mozna tadowad) .

@ Po pelnym natadowaniu odtacz przewéd USB.
Dzigki temu bateria litowo-jonowa moze idealnie:

@ Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora w tadowarce na dtuzej niz 24 godziny.

@ Kamera termowizyjna powinna by¢ tadowana co najmniej raz na trzy miesiace

przez dwie , aby zywotnos$¢ baterii.

@ Nie nalezy tadowa¢ akumulatora w bardzo niskich .
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Wskaznik wydajnosci

usB USB typuC
Moc Whbudowany akumulator 26650 Wymienny
Godziny pracy 24 godziny

Polecenie konfiguracji

Jednostka. jezyk. data. godzina. informacje

Jezyk

angielski. chinski. wioski. niemiecki

Czas automatycznego wytaczenia

Do wyboru: 5 minut/20 minut/ nie wylacza
sig¢ automatycznie

Model HT-A9 HT-A10
. 3,5-calowy 3,5-calowy
Bkran wyswietlacza wyswietlacz wyswietlacz
TFT z petnym TFT z petnym
widokiem widokiem
Rozdzielczoé¢ obrazu w 320%240 256x192
podczerwieni
Zakres pomiarowy -20°C do 450°C -20°C do 550°C
temperatury
( -4°F do 842°F ) (-4°F do 1022°F )
-15°C do 450°C -15°C do 550°C
Doktadno$¢ pomiaru +2°C lub +2%; +2°C lub +2%;
-20°C do -15°C +4°C -20°C do -15°C +4°C
Kat pola 56°x42°
Diugo$¢ ogniskowania 3,2mm

Rozmiarprodtitu 255.4mmx122.1mm=97.2mm
Waga produktu 5889
Temperatura robocza 0°C do 45°C
-20°C do 60°C

Temperatura przechowywania

Wilgotno$¢ wzgledna

< 85% WILGOTNOSCI WZGLEDNEJ

NETD <50mK @25°C ,@F/1.0
Czestotliwos¢ od$wiezania obrazow
termowizyjnych 25Hz
Tryb ostrosci Poprawiono
Pokrycie dtugosci fali 8-14um

Emisyjno$¢

Regulacja w zakresie od 0,01 do 1,00

Paleta koloréw

Tecza, zelazo, zimny kolor, biaty goracy,
czarny goracy

Rozdzielczo$¢ LCD

640X480

Format zapisu obrazu/wideo

JPG/MP4

Pojemno$¢ pamieci masowej

Wbudowane 8G (w rzeczywistosci dostepne jest
6,6G)
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Opis produktu

1. Instrukcje

strukturalne USBypuC

(Otwoérz pokrywe ochronng)

Kamera Swiatta

3,5-calowy wyswietlacz widzialnego  Czujnik

TFT z petnym widokiem

termiczny na

podczerwien

Kluczowy obszar

Wyzwalacz przechwytywania obrazu

Uchwyt

Wyzwalacz przechwytywania obrazu

11 12
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2. Wyswietl opis

Temperatur Zakres Biezaca
a punktu temperatur WIFI emisyjno$
centralnefo ¢

1 / l (e Zasilanie
bateryjne Kursor

PLN RO e— najnizszej

temperatury Kod

kolory
—

‘ Kursor
temperatury w

punkcie

$rodkowym

Kursor
najwyzszej
temperatury

WIFI: Zlokalizuj WiFi tego produktu za pomocg urzadzen mobilnych i uzyskaj do niego dostep

do niego przez IP.

Zakres temperatury: zakres pomiaru temperatury (HT-A9 automatycznie ustawia zakres
temperatury, a ikona zakresu nie jest wyswietlana w interfejsie).

Kod koloru: uzywany do wskazania koloru odpowiadajacego wzglednej temperaturze od niskiej
do wysokiej w polu wersji.

Center Temperature Cursor: Stuzy do wskazywania $rodkowej pozycji w obszarze ekranu. Kolor
kursora jest wyswietlany na biato. Warto$¢ temperatury jest wyswietlana w lewym gérnym rogu
ekranu.

Kursor wysokiej temperatury: Stuzy do wskazywania pozycji najwyzszej temperatury w obszarze .

Kursor przesuwa si¢ wraz z ruchem najwyzszej temperatury. Kursor bedzie wy$wietlany w
kolorze czerwonym.
Warto$¢ temperatury jest wyswietlana w lewym dolnym rogu ekranu.
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Kursor najnizszej temperatury: Stuzy do wskazywania pozycji najnizszej
temperatury w obszarze . Bedzie sie porusza¢ wraz z ruchem najnizszej

Temperatura. Kursor pojawi sig na zielono. Warto$¢ temperatury jest wy$wietlana w $rodkowej
czesci

ekrany.

3. Opis klucza
Przycisk menu / Przycisk wyboru/przycisk
przycisk wprowadzania

wytaczania/wiaczania

Klawisz nawigacyjny: w gore, w dot, w lewo i w prawo

Dziatanie poczatkowe

Uruchamianie/zatrzymywanie produktu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk "()) /MENU" przez ponad 3 sekundy, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ termowizor.

Wyswietlacz LCD

Po wiaczeniu zasilania na ekranie wys$wietlany jest stan czujnika termicznego (podczas

przenoszenia kamery miedzy srodowiskami o bardzo réznych temperaturach otoczenia moze

by¢ konieczne dostosowanie czasu).

14
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Przejscie miedzy obrazem termowizyjnym w podczerwieni a
obrazem widzialnym

Nacignij przycisk "4 " lub " ", aby przetaczy¢ stopien fuzji miedzy uzyskanymi obrazami
termowizyjnymi a obrazami widzialnymi (stopien fuzji wynosi 0%, 25%, 50%, 75% i 100%).

Przechwytywanie obrazu

Nacisnij przycisk, aby zrobi¢ zdjecie. Po pomysinym zrobieniu zdjecia na ekranie pojawi sie
komunikat "Zapisa¢ zdjgcie?". Jesli wybrano "tak", nacisnij przycisk

"1 /IMENU", aby okresli¢ obraz, ktéry ma zostaé zapisany. Jesli wybrano "nie", nacisnij przycisk
" SELECT/ENTER ", aby okresli¢, ze obraz nie zostanie zapisany.

Nagrywanie wideo

W normalnym interfejsie startowym naci$nij i przytrzymaj przycisk przechwytywania, a na
ekranie pojawi sie komunikat "Record video?" (Nagrywac wideo?).), wybierz "Yes" lub "No",
aby nagrywaé, nacisnij """, aby przetaczyé wybér, a nastepnie nacisnij "SELECT/ENTER",
aby potwierdzi¢, jesli potwierdzisz nagrywanie, mozesz ponownie krétko nacisnaé przycisk
przechwytywania, aby nagrywaé, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj przycisk przechwytywania,
aby zatrzymac nagrywanie (w przypadku produktéw HT-A10) po zakonczeniu nagrywania.

Funkcja ukrywania paska wysokiej/niskiej temperatury w dolnej
czesci ekranu.
Podczas pracy po normalnym uruchomieniu nacisnij przycisk "& ", a pasek

wysokiej/niskiej temperatury pojawi sie¢ w dolnej czgsci ekranu. Mozna réwniez
nacisnaé przycisk "4 ", aby go ukryé.
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Wyjscie obrazu

Zapisane obrazy mozna przegladac i wyswietla¢ po podtaczeniu do komputera za pomoca
ztacza USB typu C.

Przeczytaj zdjecia

Otworz pokrywe ochronng USB, jak pokazano @Rysunku 2. Uzyj przewodu USB, aby
podtaczy¢ port USB, a nastepnie komputer w celu odczytywania zdje¢ lub zapisywania ich
na komputerach. Odczytywanie obrazéw lub zapisywanie ich na komputerach.

Obstugiwany system operacyjny poprzez uwierzytelnianie obejmuje: winxp, win7, win 8,
win10, system Apple.
Zaleca sie korzystanie z podtaczonej linii USB lub linii USB wyZszej jakosci.

Uwaga:

Podczas podtaczania do komputera nalezy odtaczyé linie danych po wybraniu opcji
"bezpiecznego wysuniecia urzadzenia”, aby unikna¢ uszkodzenia systemu plikéw i innych
problemow. Jesli pojawi sie¢ komunikat "nie mozna zapisac¢" i inne problemy, mozna znalez¢
dysk twardy na komputerze i go naprawié.

16
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Wprowadzenie do menu

Nacisnij lewy przycisk "MENUAD ", aby wy$wietli¢ pasek menu. Sa to podmenu "naktadka obrazu",

"obraz", "wideo", "paleta koloréw", "emisyjno$¢" i "ustawienia".
1. Podmenu "Naktadka obrazu"

1.1. Opis naktadajacych sie obrazéw

Naktadanie obrazéw utatwia uzytkownikom zrozumienie obrazéw w podczerwieni poprzez
wyréwnanie obrazéw widzialnych i w podczerwieni. Zastosowanie naktadki obrazu moze
przechwyci¢ widoczny obraz kazdego obrazu w podczerwieni w celu prawidiowego wyswietlenia

rozktadu temperatury w obszarze docelowym i bardziej efektywnego udostgpniania go innym.

1.2. Aplikacja do naktadania obrazéw

Nacignij przycisk "W /MENU ", aby wejsé do menu gtownego i wybierz "I-
obrazu) z menu gtéwnego.

(Rejestracja

Nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby przejs¢ do trybu ustawien naktadki

Nacisnij przyciski nawigacyjne (, w dot, w lewo i w prawo), aby wykona¢ operacj¢ przewijania
widocznego obrazu.

Nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby wyj$¢ z trybu mieszania (Uwaga: Jesli nie wykonasz
zadnej operacji przez ponad 6 sekund, tryb mieszania zostanie automatycznie zamknigty).
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2. Wprowadzenie do podmenu "obraz"
2.1. Wyswietl obraz

Naciénij przycisk M /MENU ", aby wej$¢ do menu gtéwnego i wybierz ”E " (obraz) z
menu gtéwnego.

171229-105031
171229-105032
171229-105033

MR E W
E ] B

Jak pokazano na rysunku, nacisnij przycisk P> ", aby przejs¢ do listy obrazéw. Nacisnij
przycisk "4 " lub "W " w nawigacji, aby wybra¢ obraz. Nastepnie nacisnij przycisk
"SELECT/ENTER", aby wyswietli¢ obraz.

Podczas przegladania zdje¢ nacis$nij przycisk e ", aby wyswietli¢ rzadkie zdjecie,

naci$nij przycisk "B ", aby wyswietli¢ nastepne zdjecie.

Nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby powrdci¢. Nacisnij przycisk "D /MENU ", aby
wyj$¢é z menu.

2.2. Usuwanie obrazéw

Podczas przegladania zdjecia nacisnij przycisk "4 ", na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat "Delete photo?". Wybierz "Tak" lub "Nie", aby usunag¢ i nacisnij przycisk .

" <P ", aby przetaczy¢ wybdr, a nastepnie potwierdz go, naciskajac "SELECT/ENTER",
Na obrazie zostanie wys$wietlony komunikat "Brak obrazu".

Nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby powrdci¢ do menu i nacisnij przycisk " 0]
/MENU", aby opusci¢ menu.

18
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3. Strona gtéwna do podmenu "Wideo"

3.1.Zobacz wideo
Nacisnij przycisk “H /MENU", aby wej$¢ do menu giéwnego, w menu giéwnym (wideo)
wybierz " B", jak pokazano ponizej.
i [ zzmeriscor |
[5] 20220211-124307
m 20220210-174307
. E 20220210-164307

Nacisnij przycisk "B ", aby przejsé do listy wideo, nacignij "d " i
przyciskdw nawigacyjnych, aby wybra¢ wideo, a nastepnie naciénij przycisk

" za pomoca,

"SELECT/ENTER", aby wyswietli¢ wideo. Podczas ogladania filmu ( se), nacisnij przycisk

4", aby wyswietli¢ poprzedni film i nacisnij przycisk .
" P " nastepny film.
Naciénij przycisk "(1) /IMENU", aby wyjé¢ z menu.

3.2 Usun wideo

Podczas ogladania filmu (jesli nie jest odtwarzany), nacisnij przycisk "& ", a na ekranie sig
komunikat "Delete video?". Wybierz "Yes" (Tak) lub "No" (Nie), aby usuna¢ wideo, nacisnij

przycisk """, aby przetaczyé wybor, a nastepnie nacisnij przycisk "SELECT/ENTER",

aby potwierdzi¢. Po usunigciu wideo wy$wietlony zostanie komunikat "No video" (Brak
wideo).

Nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby powrdci¢ do menu i nacisnij przycisk "
/MENU", aby opusci¢ menu.

19

4. Strona gtéwna do podmenu "Paleta "

4.1. Opis palety koloréw

Paleta moze by¢ uzywana do zmiany pseudokoloru wys$wietlania obrazu w podczerwieni
na ekranie. Niektére prébki strojenia sg bardziej odpowiednie do okreslonych zastosowan i
mozna je dostosowaé w razie potrzeby. Paleta jest podzielona na: teczowa, zelazna,
zimna, biatg goraca, czarnag goraca, pie¢ palet. Palety te dziatajg najlepiej przy wysokim
kontrascie termicznym i zapewniajg dodatkowy kontrast koloréw migdzy wysokimi i niskimi
temperaturami.

Wybér odpowiedniej palety koloréw pozwoli lepiej pokaza¢ szczegdty obiektu docelowego.
Teczowe, zelazne i chtodne palety koloréw koncentrujg sie na wyswietlaniu koloréw. Takie
palety koloréw sg bardzo odpowiednie dla wysokiego kontrastu termicznego i sg uzywane
do poprawy kontrastu koloréw miedzy wysoka i niskg temperaturg. Jednak palety kolorow

biaty goracy i czarny goracy réwniez zapewniajg liniowe kolory.

Ponizej znajduje sig obraz tego samego obiektu z wyborem réznych palet koloréw.

Zelazo Zimny kolor

57.3°C LN ) e’n__,Q! -

i
Biate cieplo

20
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4.2. Korzystanie z palety koloréw

Czarny

€

J#okazano na rysunku, nacisnij przycisk ) MENU", aby wej$¢ do gtéwnego menu.

mEa
Biaky -
.
o

wybierz " " (paleta koloréw) i nacisnij przycisk " ", aby przej$¢ do listy palet koloréw. Naci$nij

przyciski i W nawigacji §by wybra¢ palete koloréw. Nastepnie naci$nij przycisk "
SELECT/ENTER ", aby wybrac¢ .aletq koloréw. >

Nacisnij przycisk " ", aby . Naciénij przycisk " /I U ",!l,)y wyj$¢ z menu.

<4 O]
5. Wprowadzenie do podmenu "Emisyjnos¢”

5.1. Opis emisyjnosci

Emisyjnos¢ produktu mozna ustawi¢ w zakresie od 0,01 do 1,00, z domy$ing wartoscia 0,95.
Wiele popularnych przedmiotéw i materiatéw (np. drewno, woda, skoéra i tekstylia) moze
skutecznie odbija¢ energie cieplna. Emisyjnos¢ jest zwykle ustawiana na 0,95, gdy mamy do
czynienia z grubymi obiektami, ktére tatwo oddaja energie. W przypadku obiektow
pétmatowych, ktére wydzielajg mniej , emisyjnos¢ wynosi zwykle okoto 0,85, a emisyjno$¢
obiektéw pétbtyszczacych wynosi 0,6. Podczas pomiaru emisyjnos¢ jest zwykle ustawiana na
0,3.
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dzieki czemu mozna dokona¢ najbardziej poprawnego pomiaru temperatury. Emisyjno$¢
powierzchni ma ogromny wplyw temperaturg powierzchni mierzong przez produkt. Zrozumienie

emisyjnosci powierzchni pozwoli uzyskaé prawidtowy wynik pomiaru temperatury.

5.2. Ustawienie emisyjnosci

Produkt jest wyposazony w cztery rodzaje trybéw pomiaru
° obiektow.
. Przedmiot pétmatematyczny (0,85)

Obiekt pétbtyszczacy (0,60)

Blyszczacy obiekt (0.30)
W zaleznosci od wtasciwosci mierzonych obiektéw, uzytkownicy moga ustawi¢ warto$¢ emisyjnosci
za pomocg opcji "samodzielnego definiowania" (patrz tabela "emisyjnos¢ popularnych
materiatow").

Przeptyw pracy wyglada nastepujaco:

W | @ vaiowy (e=0,95)

Izl ‘ Potautomatyczny o
E (e=0,85)

Poétautomatyczny

(e=0,60)

Blyszczacy (e=0,30)

M

0]
Jak pokazano na rysunku, nacighij przycisk " /MENU", aby wej$¢ do rjenu gtdwnego, wybierz "
" (emisyjnos¢) i nacisnij przycisk " ", aby wejé¢ do listy emisyjnosci.
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Nacignij przyciski "4 " i "W " na przycisku nawigacyjnym, aby wybraé emisyjnos¢. Nastepnie
nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby okresli¢ wybor emisyjnosci. Nacisnij ponownie

przycisk "« ", aby wroci¢.

W przypadku wybrania opcji emisyjnosci "zdefiniowanej samodzielnie", naciénij przycisk "
SELECT/ENTER ", aby przej$¢ do stanu edycji. Naci$nij przyciski L VAR 2 ", aby wybraé
liczbe, ktéra zmieni¢, naciénij przyciski "4 " "W ", aby zmieni¢ warto$¢. Po zakoriczeniu edycji
naciénij przycisk " SELECT/ENTER ", aby potwierdzi¢, a nastgpnie nacisnij przycisk 4", aby
powrdci¢. Przycisk (O /MENU * spowoduje wyjécie z menu.

23

5.3. Warto$¢ emisyjnosci popularnych materiatow

Substancja Promieniowanie cieplne| Substancja Promieniowanie
cieplne
Asfalt 0.90~0.98 Czarny materiat 0.98
Beton 0.94 Ludzka skéra 0.98
Cement 0.96 Pianka 0.75~0.80
Piasek 0.90 Pyt drzewny 0.96
Kraj 0.92~0.96 Kolor 0.80~0.95
Woda 0.92~0.96 Kolor matowy 097
Led 0.96~0.98 Czarna guma 0.94
Snieg 0.83 Tworzywo 0.85~0.95
sztuczne

Szkio 0.90~0.95 Drewno 0.90
Ceramika 0.90~0.94 Papier 0.70~0.94
Marmur 0.94 Tlenek chromu 0.81
Gips 0.80~0.90 Tlenek miedzi 0.78
Minomet 0.89~0.91 Tlenek zelaza 0.78~0.82
Cegla 0.93~0.96 Tekstylia 0.90

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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>
Automatyczne
wytaczanie
Al L ’
Pt ”
I Jasnos¢
Jezyk
°C
Jednostka

L Zakres temperatur

24"") Format czasu@

Ustawianie czasu
Spot

WiFi

9 O

NIE
Automatyczn .
e . 5min
évychzanl 20min
Niski
Jasnosé Srednia
wysoko
8¢
Angielski
Jezyk Chiriski
Wioski
Niemiecki
Jednostka Celsjusza Fahrenheita
Zakres niski (-20°C ~120°C)
wysoka (120°C ~ 550 °C)
Format czasu 24 godziny
AM/PM
Rok 2020
Ksigzyc 10
Dzien 26
Ustawiony czas Godzina 02
Minuta 52
Drugi 03
Wyt.
Spot 'yt przy
WiFi Wyt WA

SN:Thermal-0000
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6.1. Ustawienie automatycznego wylaczania

Po wejsciu do podmenu "Ustawienia” wybierz "MENU/AD " (automatyczne wylaczanie),
nacisnij przycisk nawigacyjnyPrzycisk "B " w przycisku umozliwia przejécie do ustawien
automatycznego wytaczania. Mozna ustawi¢ brak automatycznego wytaczania lub 5 punktéw

Zegar wytaczy sie lub wytaczy za 20 minut.

6.2. Ustawienie intensywnosci
Po wybraniu "',‘_),' " (jasnos¢), nacisnij przycisk P na przycisku nawigacji, aby przej$¢ do
ustawien jasnosci. Mozna jq ustawi¢ na niska, $rednig lub jasna.

6.3. Ustawienia jezyka
Po wybraniu "@ " (jgzyk), nacisnij przycisk "» " na przycisku nawigacyjnym, aby przej$¢

ustawien jezyka.
Dostepny w 4 jezykach: Angielski, Chifiski, Wioski, Niemiecki.

6.4. Konfiguracja urzadzenia

Po wybraniu "0 C " (jednostka), nacisnij przycisk "P* " na przycisku nawigacji, aby przej$¢ do

ustawien jednostki temperatury. Mozna jg ustawi¢ na Celsjusza lub Fahrenheita.

6.5. Zakres temperatury Ustawienie

Po wybraniu " g " (zakres temperatur), naciénij przycisk " "na
wyswietlaczu. Za pomoca przyciskéw nawigacyjnych wprowadz ustawienie zakresu
temperatury. Mozna ustawi¢ niskg temperature (od -20 °C do 120 °C) lub wysoka,
temperature (od 120 °C do 550 °C).

26

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



66 Ustawienia formatu ® po zakoriczeniu ustawiania czasu nacisnij przycisk " 4 aby powrdci¢. Nacisnij przycisk
czas

Po wybraniu " “"3 " (format czasu), nacisnij przycisk " " na " IMENU", aby wyjs¢ z menu.
wyswietlaczu.

Uzyj przycisku nawigacyjnego, aby przej$¢ do ustawien formatu czasu. Mozna ustawi¢ 24-

godzinny lub 12-godzinny. 6.8. Wigczanie/wytgczanie wskaznika wysokiej i

niskiej temperatury

67 Ustawienia czasu Jak pokazano na rysunku, po wybraniu opcji "'Q‘ " (zimny hotspot), nacisnij przycisk >

. o . na przycisku nawigacyjnym, aby przej$¢ do ustawien zimnego hotspotu.
Jak pokazano na rysunku, po wybraniu @ " (ustaw czas), naci$nij przycisk

przycisk nawigacyjny " ", aby wprowadzi¢ ustawiony czas.
@ Nacisnij przycisk "4 " /"W ", aby wybra¢ opcje "wlacz" lub "wytacz".

@® Nastepnie nacisnij przycisk "SELECT/ENTER", aby okresli¢ wybér.
2020 @ Po zakoniczeniu konfiguracji nacisnij przycisk | ", aby powrdci¢. Nacisnij przycisk
"MENU/D *, aby wyjs¢ z menu.

C

..0:.
Ksigzyc 10
Dzien 26

Godzina 02
Minuta 52
Drugi 03

) ofelve= S @

BHMRHOE W

® Nacisnij przycisk "& "/"W ", aby wybra¢ rok/miesiac/dziefi/godzing/minute.

® Po wybraniu naci$nij przycisk "SELECT/ENTER", aby przej$¢ do stanu edycji.

@ Nacisnij przyciski "€ " i » ", aby wybra¢ pozycje, ktéra chcesz zmieni¢. Naciéniji "
/"W ", aby zmieni¢ warto$¢. Po zakonczeniu zmiany nacisnij przycisk

"SELECT/ENTER", aby wej$¢.

27 28
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6.9. Wigczanie i wytaczanie bezprzewodowej sieci WIFI
Jak pokazano na rysunku, po wybraniu opcji "”'3‘"\ " (WiFi), nacisnij przycisk " wobszarze

aby przejs$¢ do ustawien WIFI.

SN:Thermal-0000 A— \\/|F|

® Nacisnij przycisk "4 " /"W ", aby wybrac opcje "WE." lub "WyL“.

® Nastepnie nacisnij przycisk " SELECT/ENTER ", aby okresli¢ wybor.

@ Po zakonczeniu konfiguracji nacinij przycisk "4 ", aby powrdcié. Naciénij

przycisk "(1) /MENU ", aby wyj$¢ z menu.

Po witaczeniu WIF| uzyj urzadzenia mobilnego, aby zlokalizowa¢ WIFI, nazwe WIFI mozna
znalez¢ w menu lokalnym (jak wspomniano powyzej); uzyskaj dostep do urzadzenia za pomocg
adresu IP 192.168.230.1.
Mozna ustawi¢ palete koloréw, fuzje, emisyjno$¢, maksymalna/minimalng warto$¢, konwersje
jezyka na urzadzeniu mobilnym, a nastepnie zsynchronizowac¢ je z urzadzeniem, a ustawienia
na urzadzeniu mozna réwniez zsynchronizowa¢ z urzadzeniem mobilnym (Uwaga: Jesli nie
zostanie dokonana konwersja, przywrécenie do
sprzet).
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Stuknij przycisk, aby zrobi¢ zdjecie na urzadzeniu mobilnym, a obraz zostanie zsynchronizowany.
zapisane na komputerze, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Wyswietlanie obrazu: Kliknij "Obraz" na urzadzeniu mobilnym, aby przej$¢ do listy obrazéw i
kliknij "Strumieniowa transmisja wideo w podczerwieni", aby powrdci¢ do strony strumieniowej

transmisji wideo.

MiXimage: 0% MaxiMin:

MIN:24.7°C

Przejdz do listy obrazéw, wybierz obraz, ktéry chcesz pobraé, nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
pobra¢ obraz, nacis$nij i przytrzymaj przycisk, aby zapisa¢ obraz na urzadzeniu mobilnym i kliknij

przycisk "Infrared Video Streaming", aby powréci¢ do strony strumieniowania wideo.

Instrukcja obstugi oprogramowania do analizy obrazow
termicznych
Instalacja i obstuga oprogramowania

1. Podtacz produkt za pomoca kabla USB, a nastepnie podtacz go do komputera.
Otworz dysk wymienny na komputerze, znajdz folder "INSTALLATION PACKAGE",
otwdrz go i kliknij przycisk @ aby zainstalowaé

oprogramowanie.

30
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2. Po instalacji otworz strong . Wejdz do interfejsu oprogramowania do analizy

obrazu, kliknij przycisk "Otwoérz plik" i wybierz obraz, ktéry chcesz , jak na rysunku:

mﬂ( 15:16

Wprowadzenie do interfejsu
1. Wybierz jezyk w prawym gornym rogu interfejsu, mozesz wybraé chiriski, angielski i
angielski.
przetaczanie migdzy dwoma jezykami.

2. Po prawej stronie wyswietlane sa nastepujace informacje: szybkos¢ fuzji, paleta
koloréw, jednostka temperatury, informacje o obrazie.

® Predkosé fuzji: Przesuwajac suwak, mozna uzyskac fuzje obrazu w $wietle widzialnym i
obrazu termowizyjnego w podczerwieni. Lewy koniec to obraz w $wietle widzialnym, a
prawy koniec to obraz termowizyjny w podczerwieni.

® Paleta: w palecie kliknij ikone "W " i wybierz jedna z pieciu palet kolorow:
opalizujacy, czerwony zelazny, zimny, biaty goracy, czarny goracy.

® Jednostka temperatury: w jednostce temperatury kliknij ikong "W " i wybierz trzy
jednostki temperatury: Celsjusza, Fahrenheita i Kelvina.

31

® Informacje o obrazie: wyswietlana nazwa pliku, emisyjnos¢, czas skanowania, temperatura
maksymalna, temperatura minimalna, temperatura punktu srodkowego, oryginalny obraz
termiczny.

3. "Otwérz plik" w lewym gérnym rogu interfejsu, aby otworzyé obraz termowizyjny, ktory
chcesz . Jesli chcesz zapisa¢ obraz po zakonczeniu operacji, kliknij "Save" (Uwaga:
zapisanego obrazu nie mozna ponownie otworzy¢ za pomoca tego oprogramowania).

Wprowadzenie do ikon

1. "E ", pomiar temperatury obrazu termowizyjnego.

2. ", wybierz maksymalna i minimalng temperature obrazu termowizyjnego w linii prostej.
3. ", wybierz mape termiczna i wybierz maksymalng i minimalng temperature.

4. ", zakres| mape termiczng i uzyskaj maksymalng i minimalng

temperature.

5. ' ", dowolnie zakres$l mape termiczng i zapisz maksymalng i

minimalng temperature.

6.

do poprzedniej operacji.

"lkona powrotu, jesli wystapi btad operacji, mozna klikna¢ te ikone, aby powrécié¢

-
7. m’ "lkona Usun, jesli wybierzesz wiele wartosci temperatury i chcesz je
wszystkie anulowac, kliknij przycisk Usun.

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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Preface

Respected users:

How are you! Thank you for purchasing our instrument. In order to use it in
a better manner, we remind you to read the instruction for use carefully
before use and keep it properly so as to look up in the future use.

Safety Instruction

Please ensure that you have read and understood the safety precautions
described in the following text before using the product so that you can
operate it correctly.

The safety precautions described in the following text guides you to operate
the product and its accessories correctly and safely to avoid damage and
loss to you,other people and the device.

& Considerations

Please observe the following guide in order not to damage the product:
Don’t assemble or dismantle the product without permission.
The product is a type of super precise equipment. Don’t try to dismantle,
assemble or remodel any part of the product. Repair of the product should
be made by technical personnel designated by the company.

Avoid damage to probe of the product.

Note: don’t put the product close to strong heat source directly (such as
electric iron). Otherwise, it may damage the probe of the product.
Product hum.

When the product works, there is light sound of clicking every several

seconds. This is normal phenomenon that the lens captures images.

& Warning

The warning describes the acts that may cause harm to users. Please
observe the following operation in order to avoid electric shock or personal
injury.

If the product case is damaged, don’t use it continuously.

Please contact the local distributors or agents of the company under such

condition.

During the process of use, if the product is found with smoke,spark
and the burnt smell, please stop using at once.

In case of such condition, the product power supply should be powered
off first.After the smoke and peculiar smell disappears completely,
please contact the local distributors or agents of the company.

Don’t weld the battery without permission.

Such operation may damage the battery and result in leakage and
explosion of the battery.

Avoid that the battery is impacted (such as collusion and falling, etc).

Such condition may damage the battery case or result in that the
battery leaks or explode.

Please pull off the adapter on the power socket when charging is not
made.

The adapter may get overheated if it is connected with power supply for a
long time. This may cause overheating, deformation and fire.

© Sunnysotft s.r.o., distributor



Please ensure that the plug of the adapter is inserted into the specified
power socket.

The adapter plug may be different due to the regions. Please make
confirmation whether the specification of the adapter is consist with the
specification of electric appliances in your region. Otherwise, this may cause
overheating of the equipment, electric shock, fire, chemical leakage inside

the battery, explosion and other serious consequences.

When the plug of the adapter or wire is damaged, stop using
immediately.

Don’t change the battery unless the plug of the charger is inserted into
the socket completely.

Do not touch the electric wire with wet hands.

It is possible to cause electric shock when touching the electric wire with
wet hands. When pulling out the electric wire, hold the electric wire head
rightly to pull out the wire. Don’t pull off the electric wire directly. Otherwise,
the electric wire may be broken, causing electric shock and fire.

Forbid dip the product into water caught in rain.

If the case contact with any liquid, please wipe it dry immediately. If
water or other liquid enters the inside of the instrument, please power
off the power supply at once. Continuous use may result in product
damage.

Clean the dust on the adapter plug and the data line.
When it is exposed to dusty and dump environment for a long time, the dirt
surrounding the electric equipment will accumulate moisture. This may

cause short circuit and fire.
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Don’t use abradant, isopropanol or solvent to clean the enclosure of
the device.

Such operation may cause the product case to be damaged.

The product temperature may increase after a long time of charging.

You may feel scorching heat when the hands touch the sensors.

Problem caused by water condensation.

Don’t bring the instrument into low temperature environment from high
tempera-ture environment in a short time or from low temperature
environment to high temperature environment. This may result in that the
inside of the instrument and appearance produce water condensation. In
such condition, the instrument should be placed into portable box or plastic
bag. Before use, make it restore to the environmental temperature and take
it out to use.

If the product has water condensation inside, please power it off
immediately.Otherwise, the instrument may be damaged. Operation is not
allowed unless the water condensation disappears.

Avoid that the product is impacted (such as collision and falling, etc).

Such operation may cause the product to be damaged. Please avoid such

operation.

Long-time storage and regular charging.

The product should be placed at a cool and dry environment if it not used
for a long time. If the product installed with battery is stored for a long time,
charging should be made regularly. Otherwise, the battery will run out and
the service life will be shortened.
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Preliminary Acquaintance with Infrared
Thermal Imager

For a long time, infrared thermal imaging detection technology has become
an important means to ensure Industrial safety in developed countries. The
application field includes electric power, metallurgy, petro-chemistry,
machinery,coal, traffic, fire control and national defense, etc. It can not only
carries out real-time detection at high voltage, high current and high speed
operation to perform real-time detection for production and instrument but
also need not power off the power supply, stop the machine or stop the
production to find the potential problems and prevent occurrence of
malfunction. The “non contact” modern detection technology is safe,
reliable and quick. It is a type of technical revolution compared with
traditional contact detection method.

The infrared thermal imaging technology is widely used in the following
fields:

® Power equipment, transmission, transformer line inspection;

® Hidden fire source search in fire protection;

® Personnel search and rescue in the fire, and fire command;

® Analyze the location and heat loss of leak points in heat pipes and

heating equipment;

Determining the location of the heating fault of the operating train;

Security department night monitoring.

Overview

This product is an infrared camera that integrates surface temperature
measurement and real-time thermal image. The traditional inferred
thermometer needs to measure every component one by one while it is not
necessary for infrared imaging camera, thus saving time. The potential
problems may be displayed on color display screen clearly. Moreover, the
central point measurement cursor is used to locate quickly and accurately
to measure the temperature of the target object.

In order to increase the differentiation, the product is provided with a visible
light camera. The thermal images and visible images are stored in the
device and can be read through USB or stored in a computer to generate a
report or for print.

With small volume, the product is easy to operate and has strong function.
it is the ideal selection for electric power, electronic manufacturing,
Industrial inspection and other fields.

The following major functions increase the product’s accuracy and usability:

® The radiation coefficient may be adjusted to increase the measurement
accuracy of objects with half reflection surface.

® The highest temperature and lowest temperature cursor may guide the
users to the areas with highest and lowest temperature of the thermal
images.

® The selectable color palette.
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Cleaning of the Products

The shell of this product is cleaned with a damp cloth or diluted soapy
water. Do not use abrasives, isopropyl alcohol or solvents to clean the lens
and screen. Use professional optical lens cleaners.

Lens Maintenance
Prevent damage of the infrared lens:

® Clean the infrared lens carefully. The lens is provided with refined
anti-reflection coating.

® Don'’t clean with force to prevent damage of the anti-reflection
coating.The selectable color palette.

® Use a cleaning solution for lens maintenance, such as alcohol-based
commercial lens cleaners, alcohol, and a lint-free cloth or paper towel.
Compressed air tanks can be used to remove loose particles.

Clean the lens:
® The compressed air tank or dry nitrogen ion gun (if applicable) may be
used to blow the loose particles on the lens surface.
® Dip the lint free cloth in alcohol.
® Squeeze the excessive alcohol in the cloth or apply the lint free cloth on
dry cloth lightly.

® Wipe the lens surface by making circular motion. Then discard the cloth.

@ If it is necessary to repeat above step, please use new cloth to dip with

the cleaning solution to wipe.

Charging of the Battery and Description
Use USB data line to charge:
® The product has built-in chargeable 26650 lithium batteries.

® When the battery level is low, the top right of the screen will display
“ @3 ".Please charge in time through Type-C USB interface (When
the product is off, you can charge) .

® Pull off the USB line after fully charging.
To make the lithium ion battery can play the perfect performance:

® Don'’t place the battery on the charger exceeding 24 hours.

® The thermal imaging device should be charged for two hours at least
every three months so as to extend the battery service life to the
greatest extent.

® Don't try to charge the battery in extremely cold environment.
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Performance Index

usB

Type-C USB

Model

HT-A9

HT-A10

Display screen

3.5-inch full-view

3.5-inch full-view

Power supply

Built-in chargeable 26650 battery
Detachable

Working time

24 hours

measurement range

(-4°F to 842°F)

TFT display TFT display
Infrared image resolution 320%240 256%192
Temperature -20°C to 450°C -20°C to 550°C

(-4°F to 1022°F)

Setting command

Unit. language. date. time. information

Language

English. Chinese. ltalian. German

Measurement accuracy

-15C to450C
+2C or +2%;
-20Cto-15C #4C

-15C to 550 C
+2 C or +2%;
-20C to-15C #4C

Automatic power-off time

Selectable: 5 minutes/20 minutes/
not power off automatically

Field angle

56°x42°

Product size

255.4mmx122.1mmx97.2mm

Focus length

3.2mm

Product weight 588¢g
Work temperature 0Cto45C
Storage temperature -20C to60C
Relative humidity < 85%RH

NETD <50mK @25°C,@F/1.0
Frame rate of thermal images 25HZ
Focus mode Fixed
Wavelength coverage 8-14um

Emissivity

Adjustable from 0.01 to 1.00

Color palette

Rainbow, iron, cold color, white hot,

black hot
LCD resolution 640X480
Storage Image/Video Format JPG/MP4

Storage capacity

Built-in 8G  (Actually available 6.6G)

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Product Description

1. Instruction to Structure

3.5 inch full view TFT
display screen

Key area

Handheld area

11
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Type-C USB
(Open the protective cover)

T ——

Visible light camera

Infrared thermal
image sensor

Image capture key

Image capture key
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2. Display Description

Central point  Temperature Current
temperature range WIFI  emissivity
l 4 l W Battery power

PIREee— The lowest
temperature
cursor

«+— Color code

Temperature
cursor at
central point

The highest
temperature
cursor
:71 .3°C I I
Maximum value Minimum value Time

WIFI: Search the WiFi of this product through mobile devices and access it
through IP.

Temperature range: The range of temperature measurement (HT-A9
automatically adjusts the temperature range, and the range icon is not
displayed in the interface).

Color code: Used to mark the color corresponding to the relative temperature
from low to high in the field of version.

The central point temperature cursor: Used to indicate the central position in
the screen area. The cursor color displays white. The temperature value is
displayed top left corner of the screen.

The highest temperature cursor: Used to indicate the highest temperature
position in the screen area. It will move with the movement of the highest
temperature. The cursor displays red. The temperature value is displayed
at bottom left corner of the screen.
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The lowest temperature cursor: Used to indicate the lowest temperature
position in the screen area. It will move with the movement of the lowest
temperature. The cursor displays green. The temperature value is displayed
at the central position of the screen.

3. Key Description

Menu key/On/off key Selection key/Entry key

Navigation key: Up, down, left and right

Initial Operation

Product boot/shutdown
Press and hold the “ ®/MENU” button for more than 3 seconds to

turn the Thermal Imaging on or off.

LCD screen display

After turning on the power, the screen shows the thermal imaging
status.(Time adjustment may be required when you move the camera

between environments with widely varying ambient temperatures.)

14
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Witching between infrared thermal image and
visible image
Press “ € ”or“ » 7 key to switch the degree of fusion between

inferred thermal images and visible images (the degree of fusion is 0%,
25%, 50%, 75% and 100%).

Image capture

Press the image capture key. When the capture is successful, the screen
will display “store photo?” prompt. If “yes” is selected, please press
“O/MENU” key to determine to save the image. If “no” is selected, press
“ SELECT/ENTER ” key to determine not to save the image.

Video recording

In the normal boot operation interface, press and hold the capture button
and the screen will display the prompt “Record video?”, select “Yes” or

“No” to record, press “ « » 7 to switch the selection, and then press
“SELECT/ENTER” to confirm , if you confirm the recording, you can
short press the capture button again to record, and after the recording is
completed, press and hold the capture button to end the recording(for

HT-A10 products).

The function to hide highest/lowest temperature
column at the screen bottom

Under the operation after normal start up, press “ A ” key and the
screen bottom will display highest/lowest temperature column. Press
* A 7 can also hide it.

15

Image output

The saved images through capture may be checked and output by
connecting with a computer through Type-C USB.

Read images

Open the USB protective cover as shown in @ Use USB line to
connect the USB port and then computer to read the images or save it
into computers.images or save it into computers.

The supported operating system through verification includes: winxp,
win7, win 8, win10, Apple system.

It is suggested to use the attached USB line or USB line with higher
quality.

Note:

When connecting with a computer, pull off the data line after selecting
“pop out device safely” to avoid causing file system damage and other
problems. If “unable to save” and other problems occur, you may find the
hard disc in the computer and fix it.

16
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Introduction to the Menu

Press the left of “MENU/ (IY key and the menu bar appears. They are “image

overlapping”, “image”, “video”, “color palette”, “emissivity” and “setting”

submenus.

1.“Image Overlapping” Submenu

1.1. Description of Image Overlapping

Image overlapping makes it easier for users to understand the infrared
images by using aligned visible images and infrared images. The use of
image overlapping can capture the visible image of every infrared image
so as to display the temperature distribution in the target region correctly
and share with other people more effectively.

1.2. Application of Image overlapping

Press the “O/MENU" button to enter the main menu, and select “ [l ”
(Image registration) in the main menu.

Press the “ SELECT/ENTER ” button to enter the image overlap
adjustment mode.Press the navigation keys (up, down, left and right
buttons) to perform the visible image shift operation.

Press the “SELECT/ENTER” button to exit the image blending mode (Note:

If there is no operation for more than 6 seconds, the image blending mode
will be automatically exited).

17

2. Introduction to “image” Sub-menu

2.1. View Image

Press the “O/MENU” button to enter the main menu, and select “ IZ' 7

(image) in the main menu.

i [E_171229-105030 ]
E & 171229-105031
B [& 171229-105032
¢ [& 171229-105033

&
T

As shown in the figure, Then press “ P ” key to enter image list. Press
“ A Zor* V¥ 7keyin navigation to select the image. Then press
“SELECT/ENTER” key to view image.

When viewing the images, press “ <« ” key to view the precious image,
Press “ P ”to view the next image.

Press “ SELECT/ENTER ” key to return. Press “ O/MENU” key to exit

from the menu.

2.2. Delete Images

While viewing the image, press the © A 7 key, the screen will display
“Delete photo?” Select “Yes” or “No” to delete the image, press the

“ 4 ™ P key, to Switch the selection, then press the“SELECT/ENTER”
key, to confirm.When the image is deleted, “No Image” will be displayed.
Press “SELECT/ENTER” to return to the menu and press “(O/MENU” to

exit the menu.

18
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3. Introduction to “Video” Submenu
3.1.View Video

Press “(/MENU” key to enter the main menu, select E " in the main
menu(video), as shown below.

m (] 20220011-150307]

E 20220211-124307
. E 20220210-174307

6/ E 20220210-164307
»

€
o

Press the © P " key to enter the video list, pressthe * A "and“ ¥ ”
keys in the navigation keys to select the video, and then press the
“SELECT/ENTER” key to view the video. When viewing a video (not
playing), press the © 4 ” key to view the previous video, and press the

» 7 key to view the next video.
Press the “(O/MENU” key to exit from the menu.

3.2. Delete Video

When viewing the video (if it is not playing) press the “ A ” key the screen
will display “Delete video?” Select “Yes” or “No” to delete the video, press the
“ <4 ™ P "key to Switch the selection, then press the“"SELECT/ENTER”
key to confirm.When the video is deleted, “No videos” will be displayed.
Press “SELECT/ENTER” to return to the menu and press “O/MENU” to exit
the menu.
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4. Introduction to “Color Palette” Sub-menu
4.1. Color Palette Description

The palette can be used to change the pseudo-color display of the
infrared image on the display. Some tune Swatches are better suited
for specific applications and can be set up as needed. The palette is
divided into: rainbow, iron, cold color, white hot, black hot, five palettes.
These palettes work best with high thermal contrast and provide
additional color contrast between high and low temperatures.

Suitable selection of color palette displays the details of the target
objective better. Rainbow, iron and cold color palettes focus on display
of color. Such color palettes are very suitable for high heat contrast
and are used to improve the color contrast between high temperature
and low temperature. But the White hot and Black hot color palettes

provide even linear color.

The following is the image of the same object with selection of different
color palettes.

20
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4.2. Application of Color Palette

Iron | |
Cool |
White | .
Black -

M@ EE

As shown in the figure, press “®O/MENU” key to enter the main menu and
select “ Q{ ” (color palette) option and press “ P ” key to enter the color
palette list. Press “ A "and“ ¥ " keys in navigation to select the color
palette. Then press “SELECT/ENTER ” key to select the color palette.
Press “ 4 ”to return. Press “ O/MENU” key to exit from the menu.

5. Introduction to “Emissivity” Sub-menu

5.1. Emissivity Description

The emissivity of the product can be adjusted from 0.01 to 1.00 with the
default value of 0.95. Many common objects and materials (such as
timber, water, skin and textile fabric) can reflect the heat energy
effectively. So it is easy to obtain relatively correct measurement value.
The emissivity is usually set as 0.95 when the coarse objects that are
easy to give out energy. For semi-matte objects that give out less energy,
the emissivity is usually about 0.85 and the emissivity of semi-gloss
objects is 0.6. The shiny objects are divided into materials with low
radiation coefficient. The emissivity is usually set as 0.3 at the time of
measurement. Correct setting of the value of emissivity is very important

21

for you to carry out the most correct temperature measurement. The surface
emissivity will produce giant impact on surface temperature measured by the
product. Understanding the surface emissivity will enable you to obtain

correct temperature measurement result.

5.2. Emissivity Setting
The product is provided with four types of object measurement modes:
® Coarse object (0.95)
® Semi-matte object (0.85)
® Semi-shiny object (0.60)
® Shiny object (0.30)
According to the characteristics of the measured objects, users may set
the emissivity value through the “self-define” option (please refer to the

table of “emissivity of common materials”).

The operating step is as the following:

W | @ Matte (e=0.95)
[a] @ Semi-matte (e=0.85)

i

A

(3 Semi-glossy (e=0.60)
O Glossy (e=0.30)
[ Csom

As shown in the figure, press “(O/MENU” key to enter the main menu and

select“ & "(emissivity) option and press “ P " key to enter the

emissivity list.

22
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Press“ A “and“ V¥ ”keys in navigation key to select the emissivity.
Then press “ SELECT/ENTER” key to determine selection of the emissivity.

Press “ « " key again to return.

If you select "self-defined" emissivity, press the " SELECT/ENTER " button
to enter the editing state.Press“ 4 "/“ P " keys to select the number
to be changed, press“ A ”“ V¥ ”keys to change the value. After
themodification is completed, press “ SELECT/ENTER” to confirm, then
press‘ <« ”to return. The “ O/MENU’” button exits the menu.
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5.3. The Emissivity Value of Common Materials

Substance Thermal radiation | Substance Thermal radiation
Bitumen 0.90~0.98 Black cloth 0.98
Concrete 0.94 Human skin 0.98
Cement 0.96 Foam 0.75~0.80
Sand 0.90 Charcoal dust 0.96
Earth 0.92~0.96 Paint 0.80~0.95
Water 0.92~0.96 Matte paint 0.97
Ice 0.96~0.98 Black rubber 0.94
Snow 0.83 Plastic 0.85~0.95
Glass 0.90~0.95 Timber 0.90
Ceramics 0.90~0.94 Paper 0.70~0.94
Marble 0.94 hemironige | 081
Gypsum 0.80~0.90 Copper oxide 0.78
Mortar 0.89~0.91 Ferric oxide 0.78~0.82
Brick 0.93~0.96 Textile 0.90

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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6. Introduction to “Setting” Sub-menu
Press “ O/MENU” key to select the “ ﬁ "(setting) option in the main menu.

Press “ P ” key again to enter the “setting” sub-menu.

(D Auto shutdown P

(L

. O“ Brightness >

@ Language 2

°C Unit S
gf Temperature range p

24,3 Time format [ 2

@ Set time >
{:} Spot >
’4:.\\

WiFi >

Aut NO
uto ;
shutdown 5m|n_
20min
Low
Brightness Medium
Hight
English
Lanauage Chinese
guag Italian
German
. Celsius
Unit Fahrenheit
Range low (-20C~120C)
9 high (120 C~550C)
X 24 hour
Time Format AM/PM
Year 2020
Month 10
. Day 26
Set t
ettime Hour 02
Minute 52
Second 03
Off
Spot on
Off
WiFi On
SN:Thermal-0000

HT-19 automatically adjusts the temperature range, and the
temperature range is not displayed in the menu.
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6.1. Auto Shutdown Setting
After entering the "Settings" sub-menu, select "MENU/ O" (automatic
shutdown), press navigationThe * B " button in the button enters the
auto power off setting. Can be set to not automatically shut down or 5
points The clock is turned off or turned off in 20 minutes.

6.2. Intensity Settings

After selecting “ D ” (brightness), press the ©  » ” button in the
navigation key to enter the brightness setting. Can be set to low or medium

or bright.

6.3. Language Settings

After selecting " @ " (language), press the " p " button in the
navigation key to enter the language setting.
Available in 4 languages: English, Chinese, Italian, German.

6.4. Unit Setting

After selecting“ ©C " (unit), press the © P ” button in the navigation
key to enter the temperature unit setting. Can be set to Celsius or

Fahrenheit.

6.5. Tempertature Range Setting

After selecting “ & ” (temperature range), press the © B " key in the
navigation keys to enter the temperature range setting. Can be set to low
temperature (-20°C to 120°C) or high temperature (120°C to 550°C).

26

© Sunnysoft s.r.o., distributor



® After the time setting is completed, press © <« ” key to return. Press

6.6. Time Format Setting

wl .o
After you select " 243 "(time format), press the * P " key in the O/MENU" exit from the menu.

navigation key to enter the time format setting. Can be set to 24 hours or 12 . .

; 9 Y 9 6.8. Enable/Disable of the Highest and Lowest
ours.

Temperature Cursor

6.7. Time Setting As shown in the figure, after selecting “ {:} ” (cold hotspot), press the

As shown in the figure, after selecting “ @ ” (settime), press *  p “ » " button in the navigation key to enter the cold hotspot setting.

in the navigation key to enter the setting time. [0}
no 2020
& @
°C
@ Month 10 "
o w g
m & o L2 [ =
243 E @
Hour 02 @/ .
ol — Ve
@/ .Q. Minute | 52 °
= W O
E = m
Second | 03
. - eeon |: ® Press“ A "/* W ” key to select “enable” or “disable” the option.

® Then press “SELECT/ENTER” key to determine selection.

® Press“ A 7/ W ”to select year/month/day/hour/minute.
® After the setting is completed,press “ " key to return. Press

° ) 4 X .
After selecting, press “SELECT/ENTER” key to enter the edit state. “MENU/D” key to exit from the menu.

® Press* 4 “and“ P ”keys to select the figure to be changed.
Press* A 7/ W ”key to change the value. After completing the
change, press “SELECT/ENTER” to enter.
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6.9. Wireless WIFI on and off
As shown in the figure, after selecting “ & " (WiFi), press the “ » " button

in the navigation key to enter the WIFI setting.

O)

.

o

%¥ s |SN:Thermal-0000

— WIFI

® Press“ A "/* ¥ "keytoselect“On ”or" off " the option.

® Then press “ SELECT/ENTER ” key to determine selection.

® After the setting is completed,press “ « " key to return. Press

“/MENU" key to exit from the menu.

After turning on WIFI, use the mobile device to search for WIFI, the WIFI
name can be found in the local menu (as shown above); access the device
through the IP address 192.168.230.1.

In the mobile device, you can set the color palette, fusion, emissivity,
maximum/minimum value, language conversion, and then it can be
synchronized to the machine, and the settings on the machine can also be
synchronized to the mobile device (Note: If not converted, the refresh on

the device).
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Click to take a photo on the mobile device, and the image will be saved on
the machine synchronously, as shown in the figure below.
Image view: click "Image" in the mobile device to enter the image list, and

click "Infrared video streaming" to return to the video streaming page.

MIN:24.7°C
Enter the image list, select the image to download and press and hold to

download the corresponding image, long press the image to save it to the
mobile device, and click "Infrared video streaming" to return to the video

streaming page.

Thermal Imaging Image Analysis Software
Operation Guide

Software Installation And Operation
1. Connect the product with a USB cable, and then connect to the computer.
Open the removable disk in the computer, find the "INSTALLATION
PACKAGE" folder and open it, and click @ to install the software.

30
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2. After installation, open Z@f Enter the picture analysis software interface,
click "Open File", and select the picture to be analyzed,as shown in the

figure:

24.7°C €20.90

MAx363°C v.mﬂ(w 16

Interface Introduction

1. Select the language in the upper right corner of the interface, you can
choose Chinese, English, and switch between the two languages.

2. On the right are shown as: fusion rate, color palette, temperature unit,
picture information.

® Fusion rate: Moving the slider can realize the fusion of visible light image
and infrared thermal image. The left end is a visible light image, and the
right end is an infrared thermal image.

® Palette: In the palette, click the © ¥ " icon to choose from five color
palettes: rainbow, iron red, cold, white hot, black hot.

® Temperature unit: In the temperature unit, click the © W ”icon to select
three temperature units: Celsius, Fahrenheit, and Kelvin.
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® Picture information: display file name, emissivity, capture time, maximum
temperature, minimum temperature, center point temperature, original
thermal image.

3. "Open File" in the upper left corner of the interface, open the thermal
image to be read. When you need to save the picture after the operation,
click "Save"(Note: the saved picture cannot be opened again with this
software).

Icon Introduction

1. E " icon, take the temperature of the thermal image.

2. " "icon, select the maximum temperature and minimum temperature

of the thermal image in a straight line.

3. E "icon, select the thermal imaging map to select the maximum

temperature and minimum temperature.

4." " icon, circle the thermal imaging map to get the maximum

temperature and the minimum temperature.

5. " Bamd "icon, arbitrarily circle the thermal imaging map to take the

maximum temperature and the minimum temperature.

6. "laa "Return icon, when an operation error occurs, you can click this

icon to return to the previous operation.

——
7. " WIIIN "Delete icon, when you select multiple temperature values and

need to cancel all of them, click Delete.

32
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Termovizijska kamera
Navodila za uporabo

L.

Uporabniski priro¢nik razli¢ica 1.0. November 15, 2023. D HT-A9 D HT-A1 0
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Predgovor

Spostovani uporabniki:

Zahvaljujemo se vam za nakup na$e naprave. Da bi jo lahko bolje uporabljali, vas
opozarjamo, da pred uporabo natan¢no preberete navodila za uporabo in jih ustrezno

shranite za poznej$o uporabo.

Varnostna navodila

Pred uporabo izdelka se prepri¢ajte, da ste prebrali in razumeli varnostne ukrepe, opisane v
naslednjem besedilu, da ga boste lahko pravilno uporabljali.

Varnostni ukrepi, opisani v naslednjem besedilu, vas usmerjajo k pravilni in varni uporabi
izdelka in njegove dodatne opreme, da bi preprecili poskodbe in izgube pri sebi, drugih in
opremi.

A Razmisljanja

Da bi se izognili poskodbam izdelka, upostevajte naslednja navodila: izdelka ne
sestavljajte ali razstavljajte brez dovoljenja. Izdelek je vrsta zelo natanéne
naprave. Ne poskus$ajte razstaviti, ponovno sestaviti ali obnoviti katerega koli dela izdelka.
Popravila na izdelku naj opravlja tehni¢no osebje, ki ga dolo&i podjetje.

Preprecite poskodbe sonde izdelka.

Opozorilo: izdelka ne postavljajte neposredno v blizino mo¢nega vira toplote (npr.
elektri¢ni likalniki). V nasprotnem primeru se lahko poskoduje sonda izdelka.

Hrup izdelka.

Ko izdelek deluje, se vsakih nekaj sekund oglasi rahlo klikanje. To je normalen pojav, saj

objektiv zajema slike.

& Opozorilo

V opozorilu so opisana dejanja, ki lahko povzroéijo uporabnikom. Da bi preprecili elektri¢ni udar

ali telesne poSkodbe, upostevajte naslednja dejanja.
Ce je ohisje izdelka poskodovano, ga trajno ne uporabljajte.

V tem primeru se obrnite na lokalne distributerje ali predstavnike podjetja.

Ce se med uporabo pojavijo dim, iskre ali vonj po gorenju, izdelek takoj prenehajte
uporabljati.
V tem primeru je treba najprej izklopiti napajanje izdelka.Ko dim in vonj popolnoma izgineta,

se obrnite na lokalnega distributerja ali predstavnika podjetja.

Brez ne varite baterije.

Taksno ravnanje lahko poskoduje baterijo in povzroci njeno pusc¢anje ter eksplozijo.

Izogibajte se udarcem v baterijo (npr. trku, padcu itd.).

Tak$no stanje lahko povzroci poskodbe ohisja baterije ali iztekanje baterije ali
eksplozija.

Ce se naprava ne polni, odklopite adapter iz vti¢nice.

Adapter se lahko pregreje, ¢e je dlje ¢asa priklju¢en na elektricno omrezje. To lahko
povzrodi pregrevanje, deformacijo in poZar.
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daje vti¢ adapterja vstavljen v namensko vti¢nico.

Vti¢ adapterja se lahko razlikuje glede na regijo. Preverite, ali specifikacija adapterja ustreza
specifikaciji elektricnih naprav v vasi regiji. V nasprotnem primeru lahko pride do
pregrevanja opreme, elektricnega udara, pozara, uhajanja kemikalij v bateriji, eksplozije in
drugih resnih posledic.

Ce je vti¢ ali zica adapterja poskodovana, takoj prenehajte uporabljati adapter.

Ne zamenjajte baterije, dokler vti¢ polnilnika ni popolnoma vstavljen v vti¢nico.

Ne dotikajte se elektri¢nih vodov z mokrimi rokami.

Ce se z mokrimi rokami dotaknete elektri¢ne Zice, lahko povzrogite udar. Pri izvleku elektri¢ne
Zice pravilno drzite glavo elektri¢ne Zice, jo izvleCete. Elektricne Zice ne vleci neposredno. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢na Zica pretrga, kar lahko povzrodi elektri¢ni udar in
pozar.

Izdelka ne smete potopiti v vodo, ki jo ujame dez.

Ce pride ohisje v stik s tekog&ino, ga takoj obrisite . Ce v notranjost enote pride voda ali
druga tekodina, takoj izklopite napajanje. Neprekinjena uporaba lahko povzroci poskodbe
izdelka.

Ocistite prah na vti¢u adapterja in podatkovnem vodu.

Ce je dalj ¢asa izpostavljena prasnemu okolju in odlagali$éu, se v umazaniji okoli elektri¢ne
opreme nabira vlaga. To lahko povzroéi kratek stik in pozar.

Ne uporabljajte , izopropanola ali
topila.

Taks$no ravnanje lahko povzro¢i poskodbe ohisja izdelka.

Temperatura izdelka lahko po daljSem polnjenju .

Ko se z rokami dotaknete senzorjev, zadutite pekoco vrocino.

Tezava je posledica kondenzacije.

Naprave v kratkem ¢asu ne prenasajte iz okolja z visoko temperaturo v okolje z nizko
temperaturo ali iz okolja z nizko temperaturo v okolje z visoko . To lahko povzroci
kondenzacijo v notranjosti naprave in njen videz. tem primeru je treba instrument namestiti v
prenosno $katlo ali plastiéno vrecko. Pred uporabo ponovno vzpostavite temperaturo okolja in
ga odstranite za uporabo.

Ce se v notranjosti izdelka kondenzira voda, ga takoj izklopite.V nasprotnem primeru se lahko

naprava poskoduje. Delovanje ni dovoljeno, dokler kondenzacija vode ne izgine.

Izogibajte se udarcem v izdelek (npr. udarcem, padcem itd.).

Tak$no ravnanje lahko povzro¢i poskodbe izdelka. Izogibajte se tak$nim postopkom.

Dolgotrajno shranjevanje in redno polnjenje.

Ce izdelka dalj &asa ne uporabljate, ga shranite v hladno in suho okolje. Ce je izdelek shranjen
z names$¢eno baterijo, jo je treba redno polniti. V nasprotnem primeru se bo baterija izpraznila in
njena zivljenjska doba se bo skrajsala.
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Predhodni uvod v infrardece sevanje
Termovizijska kamera

Tehnologija infrarde¢ega termovizijskega zaznavanja je v razvitih drzavah Ze dolgo
pomembno sredstvo za zagotavljanje industrijske varnosti. Podrocje uporabe vkljuuje
elektriéno energijo, metalurgijo, petrokemijo, stroje, premogovni$tvo, promet, pozarni nadzor
in nacionalno obrambo itd., ne le za odkrivanje v realnem ¢asu pri visoki napetosti, visokem
toku in visoki hitrosti ter za odkrivanje v realnem ¢asu za proizvodnjo in instrumente, ampak
tudi ni treba izklopiti napajanja, ustaviti stroja ali prekiniti proizvodnje, da bi nasli morebitne
teZave in preprecili nastanek okvare. Sodobna "brezkontaktna" tehnologija odkrivanja je
varna, zanesljiva in hitra. V primerjavi s tradicionalno kontaktno metodo odkrivanja
predstavlja nekaks$no tehni¢no revolucijo.

Tehnologija infrardecega toplotnega slikanja se pogosto uporablja na naslednjih podrogjih:

® pregled energetske opreme, prenosnih in transformatorskih vodov;

® |Iskanje skritih virov poZara pri poZarni za$¢iti;

® Iskanje in reSevanje oseb ob pozaru ter poveljevanje pri pozaru;

® Analizirajte lokacijo in toplotne izgube netesnih mest v napravah za distribucijo

toplote in ogrevanje;
® Dolocitev lokacije napake pri ogrevanju na delujoéem viaku;

® Nocni nadzor varnostnega oddelka.

Pregled

Ta izdelek je infrarde¢a kamera, ki vkljuCuje temperaturo povrsine.

meritve in toplotno sliko v realnem ¢asu. Tradicionalni derivativni termometer mora izmeriti
vsako komponento posebej, medtem ko z infrardeco slikovno kamero to ni potrebnokar ¢as.
Morebitne teZave so jasno prikazane na barvnem zaslonu. tega se za hitro in natan¢no
dologitev poloZaja za merjenje temperature cilinega predmeta uporablja osrednji to¢kovni
kazalec.

Za vecjo locljivost je izdelek opremljen s kamero z vidno . Termi¢ne slike in slike vidne
svetlobe so shranjene v napravi in jih je mogoce prebrati prek USB ali shraniti v raéunalnik za
porocila ali tiskanje.

Zaradi majhnega volumna je izdelek enostaven za uporabo in ima moéno funkcijo.Je idealna
izbira elektri¢no energijo, elektronsko proizvodnjo, industrijski nadzor in druga podrocja.

Natanénost in uporabnost izdelka povecujejo naslednje klju¢ne funkcije:

® Koeficient sevanja lahko prilagodite, da povecate natanénost merjenja predmetov z
s poloviénim odsevom povrsine.

® S kazalcem za visoko in nizko temperaturo lahko uporabnika vodite do mest z
najvi§jo in temperaturo na toplotnih posnetkih.

® Izbrana paleta.
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Ciscenje izdelkov
Ohisje tega izdelka ocistite z vlazno krpo ali razredéeno . Za c&iS€enje objektiva in

zaslona ne uporabljajte , izopropil alkohola ali topil. Uporabljajte profesionalna &istila za

opti¢ne lece.

Vzdrzevanje objektiva
Preprecevanje poskodb infrardece lece :

® Temeljito ocistite infrardeco leco. Objektiv ima izbolj$ano antirefleksno
previeko.

® Ne cistite na silo, da ne poskodujete antirefleksne
plasti.lzbirna barvna paleta.

® Za vzdrzevanje le¢ uporabite &istilno raztopino, kot so komercialna &istila za
le€e na alkoholni osnovi, alkohol in krpo ali papirnato brisao. Za odstranjevanje

ohlapnih delcev lahko uporabite rezervoarje s stisnjenim zrakom.

Ocistite objektiv:
® Ce zelite odpihniti delce na povrsini objektiva, uporabite posodo s stisnjenim
zra¢no ali suho dusikovo ionsko pistolo (Ce .

@ Krpo, ki ne pusca vlaken, namocite v alkohol.

@ |z krpe iztisnite odvecni alkohol ali rahlo nanesite krpo, ki ne pusca viaken.
na suho krpo.

@ S kroznimi gibi obriSite povrsino objektiva. Nato krpo zavrzite.

® Ce je treba zgorniji korak ponoviti, uporabite novo krpo, namogeno v gistilno
raztopino, da jo obriSete.

Polnjenje in opis baterij
Za polnjenje uporabite podatkovno linijo USB:
@ |zdelek ima vgrajene litijeve baterije za ponovno polnjenje 26650.

@ Ko je napolnjenost baterije nizka, se v zgornjem desnem kotu zaslona prikaze
sporocilo

"3 ".Cas polnjenja prek USB Type-C (Ko je izdelek izklopljen,
lahko zaracunate) .

@ Ko je naprava popolnoma napolnjena, odklopite linijo USB.

Tako lahko litij-ionska baterija brezhibno:

@ Baterije ne postavljajte na polnilnik za ve¢ kot 24 ur.

@ Termovizijsko kamero je treba polniti vsaj vsake tri mesece po dve , da se

Zivljenjska doba baterije.

@ Ne poskusajte polniti baterije v zelo hladnem okolju.
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Indeks uéinkovitosti

Emisivnost

Nastavljivo od 0,01 do 1,00

Barvna paleta

Mavrica, zelezo, hladna barva, belo vroce,
&rna vroca

Logljivost zaslona LCD

640X480

Format shranjevanja
slik/videoposnetkov

JPG/MP4

Zmogljivost shranjevanja

Vgrajeno 8G (dejansko je na voljo 6,6G)

© Sunnysoft s.r.o., distributer

usB USB Type-C
Model HT-A9 HT-A10 Nabaianie Vgrajena akumulatorska baterija 26650
pajan} Odstranljiva
Zaslon zaslona 3,5-paléni zasI.0n 3,5-paléni zaslf)n
TFT s polnim TFT s polnim .
Delovni ¢as 24 ure
pogledom pogledom
Logcljivost infrardece slike 320%240 256x192 Ukaz za nastavitev Enota. jezik. datum. &as. informacie
Merilno obmocje -20°C do 450°C -20°C do 550°C Jezik anglestina. kitajscina. italijansina, nemstina
temperature
(-4°F do 842°F ) (-4°F do 1022°F )
. . Moznost izbire: 5 minut/20 minut/ se ne
-15°C do 450°C -15°C do 550°C Cas samodejnega izklopa izklopi samodejno
Natanénost meritev +2°C ali 2 %; +2°C ali 2 %;
-20°C do -15°C +4°C -20°C do -15°C +4°C Velikost izdelka 255.4mmx122.1mmx97.2mm
Kot polja 56°x42°
Tezaizdelka 5889
DolZina ostrenja 32mm . N
Delovna temperatura 0°C do 45C
NETD <50mK @25°C ,@F/1.0
Temperatura shranjevanja -20°C do 60°C
Hitr lik termicnih tke
itrost slik termi¢nih posnetkov 25 Hz
Relativna vlaznost <85%RH
Nacin ostrenja Popravlieno
Pokritost valovne dolzine 8-14um




Opis izdelka

1. Strukturna navodila
USB Type-C

(Odprite za&¢itni pokrov)

Kamera z  vidno
svetlobo Infrardedi
toplotni senzor

3,5-paléni zaslon TFT s
polnim pogledom

Klju€no podrocje

SproZilec za zajem slike

Rocaj

Sprozilec za zajem slike

11
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2. Poglej opis

Temperatur Temperatumo Trenutna
a osrednje obmotje WIFI  emisivnost
tocke

1 ‘/ (I Napajanje iz
baterije Najnizja

e— temperatura
Koda kazalca

barve

Kazalec
temperature v
sredis¢ni tocki

Kazalec najvisje
temperature

MAX:71.3°C MIN:24.7°C 12,06
WIFI: poiscite NiFi tega izdelka prek mobilfin naprav in dostopafedo |
z njim prek protokola IP.
Temperaturno obmocje: obmocje merjenja temperature (HT-A9 samodejno nastavi
temperaturno obmocje in ikona obmocja ni prikazana v vmesniku).
Barvna koda: uporablja se za oznacevanje barve, ki ustreza relativni temperaturi od nizke do

visoke v polju razli¢ice.

Center Temperature Cursor: Uporablja se za oznacevanje sredis¢nega polozaja na obmocju
zaslona. Barva kazalca je prikazana v beli barvi. Vrednost temperature je prikazana v zgornjem
levem kotu zaslona.

Kazalec visoke temperature: Uporablja se za prikaz poloZaja najvisje temperature na obmocju
zaslona. Giblje se z gibanjem najvisje temperature. Kazalec bo prikazan v rde¢i barvi.
Vrednost temperature je prikazana v spodnjem levem kotu zaslona.

13

Lowest Temperature Cursor (Kazalec najnizje temperature): Uporablja se za

prikaz poloZaja najniZje temperature na obmocju zaslona. Giblje se z gibanjem
najnizje temperature.

Temperatura. Kazalec se prikaze v zeleni barvi. Vrednost temperature se prikaze v srednjem delu.
zasloni.

3. Opis kljuéa

Gumb menija / gumb za

Tipka za izbiroftipka za vnos
izklop/ vklop )

N8

Navigacijska tipka: navzgor, navzdol, levo in desno

Zacetno delovanje

Zagon/zaustavitev izdelka

Pritisnite in drzite gumb "(1) /MENU" veg kot 3 sekunde, da vklopite ali izklopite
termovizijsko enoto.

Zaslon LCD

Ob vklopu napajanja se na zaslonu prikaze stanje toplotnega zaznavanja (pri premikanju
fotoaparata med okolji z zelo razli¢nimi temperaturami okolice bo morda treba opraviti casovne
prilagoditve).

14
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Prehod med infrardec¢o toplotno sliko in vidno sliko

Pritisnite gumb "« " ali "® ", da preklopite stopnjo zlitia med pridobljenimi toplotnimi slikami
in vidnimi slikami (stopnja zlitja je 0 %, 25 %, 50 %, 75 % in 100 %).

Zajem slike

Pritisnite gumb, da posnamete sliko. Po uspeSnem zajemu se na zaslonu prikaze poziv
"store photo?". Ce je izbrana moznost "yes", pritisnite gumb

LU /MENU", da dolocite sliko, ki jo Zelite shraniti. Ce je izbrana moznost "no", pritisnite
" SELECT/ENTER ", da dolocite, da se slika ne shrani.

S je videop tkov

V obi¢ajnem zagonskem vmesniku pritisnite in pridrzite gumb za zajemanje, na zaslonu pa se
bo pojavil poziv "Record video?".), za snemanje izberite "Da" ali "Ne", pritisnite "4 "B " za
preklop izbire in nato pritisnite "SELECT/ENTER" za potrditev , ée potrdite snemanje, lahko
ponovno kratko pritisnete gumb za zajemanje, da snemate, po kon¢anem snemanju pa
pritisnite in drZite gumb za zajemanje, da ustavite snemanje (za izdelke HT-A10).

Funkcija za skrivanje vrstice za visoko/nizko temperaturo na

dnu zaslona

Med delovanjem po obi¢ajnem zagonu pritisnite gumb "4 " in na dnu zaslona se

prikaze vrstica visoke/nizke temperature. Ce jo Zelite skriti, lahko pritisnete tudi gumb

A
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Izhodna slika
Shranjene slike lahko pregledujete in izpisujete s povezavo z rac¢unalnikom prek vmesnika USB
Type-C.

Preberite slike

Odprite za$¢itni pokrov USB, kot je prikazano r@liki 2. Z linijo USB povezite vrata USB in
nato radunalnik za branje slik ali njihovo shranjevanje v racunalnik. Preberi slike ali jih
shrani v racunalnik.

Podprti operacijski sistem z avtentikacijo vkljuuje: Winxp, Win7, Win 8, Win10, Apple
sistem.

Priporogljivo je uporabiti prikljuéeno linijo USB ali linijo USB visje kakovosti.

Opomba:

Ko se povezete z raéunalnikom, po izbiri mozZnosti "varno izvlecite napravo" odklopite
podatkovno linijo, da prepreéite poskodbe datotednega sistema in druge tezave. Ce se
prikaze sporodilo "ni mogoce shraniti” in druge tezave, lahko poi$c¢ete trdi disk v racunalniku
in ga popravite.

16
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Uvod v meni

Pritisnite levi gumb "MENUAD " in prikazala se bo menijska vrstica. To so podmeniji "image
overlay" (prekrivanje slike), "image" (slika), "video", "color palette" (barvna paleta), "emissivity"
(emisivnost) in "settings" (nastavitve).

1. Podmeni "Image Overlay"

1.1. Opis prekrivajocih se slik

Prekrivanje slik uporabnikom olaj$a razumevanije infrardecih slik z usklajevanjem vidnih in
infrardecih slik. Z uporabo prekrivanja slik je mogoce zajeti vidno sliko vsake infrardece slike in
tako pravilno prikazati porazdelitev temperature na ciljnem obmodju ter jo u¢inkoviteje deliti z
drugimi.

1.2. Aplikacija za prekrivanje slik

Pritisnite gumb "() /MENU" za vstop v glavni meni in v glavnem meniju izberite "
(Registracija slike).

Pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da vstopite v nacin nastavitve prekrivanja
Pritisnite navigacijske gumbe (, navzdol, levo in desno), da izvedete premikanje vidne slike.
Pritisnite gumb "SELECT/ENTER" za izhod iz nagina me$anja (Opomba: Ce veé kot 6 sekund

ne izvedete nobene operacije, se nacin meSanja samodejno zakljuci).
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2. Predstavitev podmenija "slika"
2.1. Poglej sliko

Pritisnite gumb (D) /MENU" za vstop v glavni meni in v glavnem meniju izberite "E "
(slika).

(L rezoosm ]
E & 171220105031

m Izl 171229-105032

@/ IZ' 171229-105033

&
o]

Kot je prikazano na sliki, nato pritisnite tipko "B ", da vstopite na seznam slik. \/ navigaciji
pritisnite tipko "4 " ali "W *, da izberete sliko. Nato pritisnite tipko "SELECT/ENTER", da
prikazete sliko.

Med pregledovanjem slik pritisnite gumb "4 " za ogled redke slike, pritisnite gumb "B " za
ogled naslednje slike.

Pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da se vrnete. Za izhod iz menija pritisnite "(J
/MENU".

2.2. Odstranjevanje slik

Ko med ogledom slike pritisnete gumb "4 ", se na zaslonu prikaZe "Delete photo?".
Izberite "Da" ali "Ne" za brisanje slike in pritisnite gumb .

" «'P» "preklopite izbiro in jo potrdite s pritiskom na "SELECT/ENTER".

Na sliki se prikaze "Ni slike".

Pritisnite gumb "SELECT/ENTER", da se vrnete v meni, in pritisnite gumb " 0]
IMENU", da zapustite meni.

18

© Sunnysoft s.r.o., distributer



3. Domov v podmeni "Video"

3.1. Oglejte si videoposnetek

Pritisnite gumb (D IMENU" za vstop v glavni meni, v glavnem meniju (video)

izberite " ", kot je prikazano spodaj.

Y EEZZEETE

[5] 20220211-124307

m 20220210-174307
. E 20220210-164307
&

€
o

Pritisnite gumb "B ", da vstopite na seznam videoposnetkov, z navigacijskimi tipkami

pritisnite " " i ", da izberete videoposnetek, nato pa pritisnite gumb
"SELECT/ENTER", da si ogledate videoposnetek. Med ogledom videoposnetka ( se)
pritisnite "4 " za ogled prej$njega videoposnetka in pritisnite .

P> " naslednji video.
Za izhod iz menija pritisnite gumb "C1) /MENU".

3.2 Izbrisi videoposnetek

Med ogledom videoposnetka (&e se ne predvaja) pritisnite gumb "4 " in na zaslonu "Delete
video?". Za brisanje videoposnetka izberite "Da" ali "Ne", pritisnite "« "p " za Preklop izbire,

nato za potrditev pritisnite "SELECT/ENTER". po brisanju videoposnetka se prikaze "No

video".
Pritisnite gumb "SELECT/ENTER", da se vrnete v meni, in pritisnite gumb "
I/MENU", da zapustite meni.
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4. Domov v podmeni " paleta”

4.1. Opis barvne palete

S paleto lahko spremenite psevdo-barvni prikaz infrardece slike na zaslonu. Nekatere
nastavitve Swatches so bolj primerne za dolo¢ene aplikacije in jih lahko po potrebi
prilagodite. Paleta je razdeljena na: mavriéno, Zelezno, hladno, belo vro¢o, &érno vroco, pet
palet. Te palete najbolje delujejo pri visokem toplotnem kontrastu in zagotavljajo dodaten
barvni kontrast med visokimi in nizkimi temperaturami.

Z izbiro ustrezne barvne palete boste bolje prikazali podrobnosti cilinega predmeta. Palete
mavriénih, Zeleznih in hladnih barv se osredoto¢ajo na prikaz barv. Tak§ne barvne palete
so zelo primerne za visok toplotni kontrast in se uporabljajo za izbolj$anje barvnega
kontrasta med visoko in nizko temperaturo. Vendar pa bela vroca in ¢rna vro¢a barvna

paleta zagotavljata tudi linearne barve.

V nadaljevaniju je slika istega predmeta z izbranimi razliénimi barvnimi paletami.

Hladna barva

20
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4.2. Uporaba barvne palete

ron
Cool
Bela
Crna

€

Kﬁ prikazano na sliki, pritisnite tipko () IMENU", da vstopite v glavni

in izberite " " (barvna paleta) ter pritisnite tipko " ", da vstopite na seznam barvnih palet. V
navigaciji pritisnite tipki " " %" ", da izberete barvno paleto. Nato pritisnite tipko "
SELECT/ENTER ", da izberete >

.arvno paleto.
Ce se Zelite pritisnite gumb " ". Za izhod iz menija pritisnite gumb /MENU ".

< O]
5. Predstavitev podmenija "Emisivnost"

5.1. Emisivnost Opis

Emisivnost izdelka lahko nastavite od 0,01 do 1,00, privzeta vrednost je 0,95. Stevilni obi¢ajni
predmeti in materiali (npr. les, voda, usnje in tekstil) lahko ucinkovito odbijajo toplotno
energijo. Zato je enostavno dobiti razmeroma pravilno vrednost. Emisivnost je obi¢ajno
nastavljena na 0,95, kadar imamo opravka z grobimi predmeti, ki zlahka oddajajo energijo. Za
polmatne predmete, ki oddajajo manj energije, je emisivnost obi¢ajno priblizno 0,85,
emisivnost polsijajnih predmetov pa 0,6. Emisivnost je med merjenjem obi¢ajno nastavljena
na0,3.
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da boste lahko izmerili najpravilnej$o temperaturo. Emisivnost povrSine ima velik vpliv na
temperaturo povrsine, ki jo izmeri izdelek. Razumevanje emisivnosti povr§ine vam bo pravilen

rezultat merjenja temperature.

5.2. Nastavitev emisivnosti

Izdelek je opremljen s $tirimi vrstami nacinov merjenja
° predmetov.
° Polmatemati¢ni predmet 0,85)
Polsijajni predmet (0,60)
Svetleci predmet (0,30)
Glede na lastnosti predmetov, ki jih je treba izmeriti, lahko uporabniki nastavijo vrednost

emisivnosti z moznostjo "samoustvarjanje” (glejte preglednico "Emisivnost obi¢ajnih materialov").

Delovni postopek je naslednji:

@ Vviat e=0,95)

|
Izl 0 Polomatski (e=0,85) O
i

Polomatski (e=0,60)

O Glossy (e=0,30)

B 7|

Kot je prikazano na sliki, pritisnite tipko " /MENU" za vstop v glavni meni in izberite

&
[
1

(emisivnost) ter pritisnite tipko " " za vstop na seznam &!Risivnosti.

& >

22
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Pritisnite gumba "& " in "W " na navigacijskem gumbu, da izberete emisivnost. Nato pritisnite
tipko " SELECT/ENTER", da dologite izbiro emisivnosti. Ponovno pritisnite tipko "« ", da se
vrnete nazaj.

Ce izberete moznost "self-defined" emissivity, pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da vstopite v
stanje urejanja.Pritisnite gumbe /" P daizberete Stevilko, ki jo Zelite spremeniti, in
pritisnite gumbe "A " " "W ", da spremenite vrednost. Ko konéate z urejanjem, pritisnite gumb "
SELECT/ENTER " za potrditev, nato pa pritisnite gumb ' za vritev. Z gumbom (O /MENU"
zapustite meni.
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5.3. Vrednost emisivnosti obi¢ajnih materialov

Snov Toplotno sevanje Snov Toplotno sevanje
Asfalt 0.90~0.98 Crna tkanina 0.98
Beton 0.94 Cloveska koza 0.98
Cement 0.96 Pena 0.75~0.80
Pesek 0.90 Lesni prah 0.96
Drzava 0.92~0.96 Barva 0.80~0.95
Voda 0.92~0.96 Mat barva 0.97
Led 0.96~0.98 Crna guma 0.94
Sneg 0.83 Plastika 0.85~0.95
Steklo 0.90~0.95 Les 0.90
Keramika 0.90~0.94 Papir 0.70~0.94
Marmor 0.94 Kromov oksid 0.81
Gips 0.80~0.90 Bakrov oksid 0.78
Minomet 0.89~0.91 Zelezov oksid 0.78~0.82
Opeka 0.93~0.96 Teksti 0.90

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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>
Samodejna zaustavitev | 2

O sews

Jezik
°C

Enota

L Temperaturno obmocje

24"3 Format éasa@

Nastavitev ¢asa

'€:} Spot
5

WiFi

>

_ NE
Samodegna )
zaustavite 5min
v 20min
Nizka
Svetlost Srednja
visina
angles¢ina
Jezik kitajs¢ina
italijanscina
nemscina
Enota Celzij Fahrenheit

Podrocje uporabe

nizko (-20°C ~120 °C)
visoko (120°C ~550 °C)

Casovni format 24 ur AM/PM
Leto 2020
Luna 10
M Dan 2
Cas nastavitve Ura 02
Minuta 52
Drugi 03
Izkloplieno
Spot n
WiFi IzKloplien
o
Vkloplien
o

SN:Thermal-0000
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6.1. Nastavitev samodejnega izklopa

Po vstopu v podmeni "Settings" (Nastavitve) izberite "MENU/S " (samodejni izklop), pritisnite
navigacijski gumbGumb "B " v gumbu vstopi v nastavitve samodejnega izklopa. Nastavite

lahko, da ni samodejnega izklopa ali 5 to¢k Ura se izklopi ali izklopi v 20 minutah.

6.2. Nastavitev intenzivnosti
Ko izberete 0 " (svetlost), pritisnite gumb »"na navigacijskem gumbu, da vstopite v

nastavitve svetlosti. Nastavite jo lahko na nizko ali srednjo ali svetlo.

6.3. Jezikovne nastavitve

Ko izberete @ " (jezik), pritisnite gumb P na navigacijskem gumbu, da vstopite v
jezikovne nastavitve.

Na voljo v 4 jezikih: angle$¢ina, kitajS¢ina, italijan$¢ina, nems¢ina.
6.4. Nastavitev enote
Ko izberete "©@ c " (enota), pritisnite gumb "® " na navigacijskem gumbu, da vstopite v nastavitve

enote temperature. Nastavite jo lahko na Celzij ali Fahrenheit.

6.5. Temperaturno obmogje Nastavitev

Po izbiri moznosti " g " (temperaturno obmogje), pritisnite gumbP " na zaslonu.
Z navigacijskimi gumbi vnesite nastavitev temperaturnega obmocja. Nastavite lahko
nizko temperaturo (od -20 °C do 120 °C) ali visoko temperaturo (od 120 °C do 550 °C).

26
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6.6. Nastavitve formata
Cas
Po izbiri moznosti " ""3 " (&asovni format), pritisnite gumb "P* " na zaslonu.
z navigacijskim gumbom vstopite v nastavitve ¢asovnega formata. Nastavite lahko 24 ur ali 12

ur.

6.7. Casovne nastavitve

Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti G) " (nastavljen ¢as) pritisnite
z navigacijskim gumbom " P> " vnesite nastavljeni &as.

2020

C

.
.

Luna 10

S @ -

Dan

v

Minuta 52

Drugi 03

-aeb.c
ERENERONE

FEMRETER

@ Pritisnite gumb "A /"W " daizberete leto/mesec/dan/uro/minuto.

® Po izbiri pritisnite gumb SELECT/ENTER", da preidete v stanje urejanja.

@ Pritisnite gumba 4" in » ", da izberete vnos, ki ga Zelite spremeniti. Pritisnite.d
/"W " za spremembo vrednosti. Ko je sprememba kon&ana, pritisnite

"SELECT/ENTER" za vstop.
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® Ko konate z nastavljanjem &asa, pritisnite gumb " R | ", da se vrnete nazaj. Pritisnite gumb
(D IMENU" za izhod iz menija.

6.8. Vklop/izklop indikatorja visoke in nizke
temperature

Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti '@' " (hladna vroca tocka) pritisnite gumb >
na navigacijskem gumbu, da vstopite v nastavitve hladne vroce tocke.

Pritisnite gumb "4 " / "W ", da izberete "omogogi" ali "onemogogi".
@ Nato pritisnite gumb SELECT/ENTER", da dolocite izbiro.
® Ko koncate z nastavljanjem, pritisnite gumb " ", da se vrnete nazaj. Pritisnite

"MENU/(D " gumb za izhod iz menija.

Zml
@O

spletni
strani
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6.9. Vklop in izklop brezZi¢nega omrezja WIFI
Kot je prikazano na sliki, po izbiri moznosti "”’.-"‘"\ " (WiFi) pritisnite gumb "P* " v

navigacijski gumb za vstop v nastavitve WIFI.

© Na spletni strani

SN:Thermal-0000 A— \\/|F|

@ Pritisnite gumb "A"/"W" daizberete "ON" ali off".

® Nato pritisnite gumb " SELECT/ENTER ", da dologite izbiro.

@ Ko kongate z nastavljanjem, pritisnite gumb "4 ", da se vrnete nazaj. Za

izhod iz menija pritisnite gumb "(1) /MENU ".

Ko je WIFI vkloplien, z mobilno napravo poisc¢ite WIFI; ime WIFI lahko najdete v lokalnem
meniju (kot je navedeno zgoraj); do naprave dostopajte z naslovom IP 192.168.230.1.
V mobilni napravi lahko nastavite barvno paleto, fuzijo, emisivnost, najve¢jo/minimalno vrednost,
pretvorbo jezika in jih nato sinhronizirate s strojem, nastavitve v stroju pa lahko sinhronizirate

tudi z mobilno napravo (Opomba: Ce pretvorba ni izvedena, obnovitev na

oprema).

29

Tapnite gumb za fotografiranje v mobilni napravi in slika se sinhronizira.
shranite v ra¢unalnik, kot je prikazano na spodnji sliki.
Prikaz slike: Za vstop na seznam slik kliknite "Image" na mobilni napravi in kliknite "Infrared video

streaming”, da se vrnete na stran za pretakanje videoposnetkov.

English

Palette:  Spectru Emissivity: 095

Max/Min

MX Image: O

MIN:24.7°C
, 1Izberite sliko, ki jo zelite prenesti, ter pritisnite in pridrzite gumb za prenos

Dostopite do seznama sli|
slike, z dolgim pritiskom shranite sliko v mobilno napravo in kliknite gumb "Infrared Video

Streaming", da se vrnete na stran za pretakanje videa.

Uporabniski priro€nik za programsko opremo za
analizo toplotnih slik

Namestitev in delovanje programske opreme

1. Izdelek poveZite s kablom USB in ga nato poveZite z racunalnikom. V raunalniku
odprite izmenljivi disk, poiS¢ite mapo "INSTALLATION PACKAGE", jo odprite in kliknite

na za namestitev programske opreme. @

30
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S

2. Po namestitvi odprite Vnesite vmesnik programske opreme za analizo slik,

kliknite gumb "Odpri datoteko" in izberite sliko, ki jo Zelite analizirati, kot je na sliki:

MAX36.3C mm( 15:16

Uvod v vmesnik

1. V zgornjem desnem kotu vmesnika izberite jezik, lahko izberete kitajs&ino, angleséino in
preklapljanje med jezikoma.

2. Na desni strani so prikazane naslednje informacije: stopnja zlitja, barvna paleta, enota
temperature, informacije o sliki.

@ Hitrost zdruzevanja: s premikanjem drsnika lahko zdruzite sliko vidne svetlobe in
infrardeco toplotno sliko. Levi konec je slika vidne svetlobe, desni konec pa infrardeca

toplotna slika.

® Paleta: v paleti kliknite ikono "W " in izberite eno od petih barvnih palet:
iridescentna, Zelezno rdeca, hladna, bela vro€a, ¢rna vroca.

@ Enota za temperaturo: v enoti za temperaturo Kliknite ikono "W " in izberite tri
temperaturne enote: Celzij, Fahrenheit in Kelvin.

31

® Informacije o sliki: prikazite ime datoteke, emisivnost, ¢as skeniranja, najvijo temperatu
najnizjo temperaturo, temperaturo sredi$¢ne tocke, originalno toplotno sliko.

3. V zgornjem levem kotu vmesnika odprite termalno sliko, ki jo Zelite naloZiti, z gumbom
"Open File" (Odpri datoteko). Ce Zelite sliko po opravljenem postopku shraniti, kliknite
"Save" Opomba: shranjene slike ni mogo¢e ponovno odpreti s to programsko opremo).

Uvod v ikono

1. E ", izmerite temperaturo toplotne slike.

2. ", izberite najvisjo in najnizjo temperaturo toplotne slike v ravni &rti.

3. ", izberite toplotni zemljevid ter izberite najvisjo in najnizjo temperaturo.

4. ", obkrozite toplotni zemljevid in dobite najvisjo in najnizjo temperaturo.
e " < . T . e

5. , poljubno obkroZite toplotni zemljevid ter zabeleZite najvisjo in

najnizjo temperaturo.

6.

vrnete na prej$njo operacijo.

"lkona za vrnitev, ¢e pride do napake pri operaciji, lahko kliknete to ikono, da se

7.1 ml "lkona za brisanje, ¢e izberete ve¢ vrednosti temperature in Zelite vse
preklicati, kliknite gumb za brisanje.

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
eSka
www.sunnysoft.cz
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L.

Termalna kamera
Upute za uporabu

At

Korisnicki priru¢nik verzija 1.0. 15. studenog 2023. D HT_A9 D HT_A1 O
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Predgovor

Postovani korisnici:

Hvala vam $to ste kupili na3 uredaj. Da bi se to bolje iskoristilo,
Podsjecamo vas da prije upotrebe paZljivo procitate upute za uporabu i da ih se to¢no pridrZavate.

saCuvajte ga za buducu upotrebu.

Sigurnosne upute

Prije upotrebe proizvoda, provjerite jeste li procitali i razumjeli sigurnosne upute.
mjere opreza opisane u nastavku kako biste ga pravilno koristili.

Sigurnosne mjere opisane u sljedecem tekstu vode vas do ispravnog i

sigurnu upotrebu proizvoda i njegove dodatne opreme kako bi se sprijecila o3tecenja i

gubitke za vas, druge ljude i opremu.

A Razmatranja

Kako biste izbjegli ostecenje proizvoda, pridrzavajte se sljedecih uputa: Ne sastavljajte
niti rastavljajte proizvod bez dopustenja. Proizvod je vrsta

superprecizni uredaj. Ne pokusavajte rastavljati, sastavljati ili modificirati

bilo kojeg dijela proizvoda. Popravke proizvoda treba obavljati ovlasteno tehnicko osoblje
tvrtke.

Izbjegavajte oStecenje sonde proizvoda.

Upozorenje: Ne stavljajte proizvod izravno u blizinu jakog izvora topline (npr. elektri¢nog
glacala). U suprotnom, sonda proizvoda moZe biti oStec¢ena.

Buka proizvoda.

Kada proizvod radi, svakih nekoliko sekundi ¢uje se lagani zvuk klika. Ovo je

Ovo je normalna pojava da objektiv snima slike.

& Upozorenje

Upozorenja opisuju radnje koje mogu uzrokovati Stetu korisnicima. PridrZavajte se sljedecih
postupaka kako biste sprijecili strujni udar ili tjelesne ozljede.
Ako je kuciste proizvoda oSteceno, nemojte ga trajno koristiti.

U tom slucaju, obratite se lokalnim distributerima ili predstavnicima tvrtke.

Ako se tijekom upotrebe pojavi dim, iskre i miris paljevine, odmah prekinite.

prestanite koristiti proizvod.

U tom slucaju prvo morate iskljuciti napajanje proizvoda. Nakon potpunog nestanka

dim i ¢udan miris, obratite se lokalnom distributeru ili predstavniku tvrtke.

Ne zavarivati bateriju bez dopustenja.

Takav postupak moZe oStetiti bateriju i uzrokovati njezino curenje i eksploziju.

Izbjegavajte udarce na bateriju (npr. sudar, pad itd.).

Ovo stanje moze uzrokovati oStecenje kucista baterije ili curenje baterije ili

eksplozija.

Ako se punjenje ne odvija, isklju¢ite adapter iz uti¢nice.
Adapter se moze pregrijati ako je dulje vrijeme spojen na napajanje. To moZe uzrokovati

pregrijavanje, deformacija i pozar.
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Provjerite je li adapter umetnut u predvidenu uti¢nicu. Ne koristite abrazivna sredstva, izopropanol ili otapala za ¢iS¢enje kucista uredaja.

Adapter za uti¢nicu moZze se razlikovati ovisno o regiji. Molimo provjerite odgovaraju otapala.

li specifikacije adaptera specifikacijama elektri¢nih uredaja u vasoj regiji. Takav postupak moZe oStetiti kuciste proizvoda.

U suprotnom, moZe doci do pregrijavanja uredaja, strujnog udara, pozara,

. P~ - . . - Temperatura proizvoda moZe se povecati nakon duljeg razdoblja punjenja.

curenje kemikalija unutar baterije, eksplozija i druge ozbiljne posljedice. P P P o 12 pUnieg
MoZete osjetiti peckanje kada dodirnete senzore rukama.

Ako je utikac ili kabel adaptera o3tec¢en, odmah prestanite koristiti adapter.
koristiti Problem uzrokovan kondenzacijom vode.

Ne mijenjajte bateriju osim ako utika¢ punjaa nije potpuno umetnut u uti¢nicu. Ne premjestajte uredaj iz okruZenja s visokom temperaturom u okruzenje s niskom temperaturom.

u kratkom vremenskom razdoblju ili iz okruZenja niske temperature u okruzenje visoke temperature.
Ne dodirujte elektri¢ne oZi¢enje mokrim rukama. To bi moglo dovesti do kondenzacije vode unutar uredaja i njegovog izgleda. U tom

S o e . Y . . - lucaju, j iti ij kutiju ili plasti¢ ¢icu. Prij
Dodirivanje elektri¢nog vodita mokrim rukama moZze uzrokovati strujni udar. Prilikom slutaju, ugedajiebastaii prijenosnu kutiju li plastienu vreticu. Prije

. - AV . < AV . L . . Koristite za vracanje temperature okoline i uklanjanje za upotrebu.
izvlacenja elektritne Zice, pravilno drZite glavu elektri¢ne Zice kako biste je izvukli. Nemojte ! P Jan) P

B . VSN . Ako se voda kondenzira unutar proizvoda, odmah ga iskljucite. U suprotnom, uredaj se moze
izravno trgati elektri¢nu Zicu. U suprotnom, moze

AU . . . . . . ostetiti. Rad nije dozvoljen dok kondenzacija vode ne nestane.
elektri¢na Zica moZe puknuti, $to moZe uzrokovati strujni udar i
vatra. . . . ]
Izbjegavajte udarce na proizvod, npr. udar, pad itd.).
Ne uranjajte proizvod u vodu nakupljenu kisom. Takav postupak moZze ostetiti proizvod. Izbjegavajte takve operacije.

Ako kuciste dode u kontakt s bilo kakvom tekuc¢inom, odmah ga obriSite krpom

suSa. Ako voda ili neka druga tekucina ude u uredaj, odmah ga iskljucite. Kontinuirana Dugotrajno skladistenje i redovito punjenje.

upotreba moZe dovesti do o3tecenja proizvoda. Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme, treba ga ¢uvati na hladnom i suhom mjestu.
okolis. Ako se proizvod skladisti s ugradenom baterijom, potrebno ju je redovito puniti. U

Otistite prasinu s adaptera i podatkovne linije. suprotnom, baterija ¢e se isprazniti i njen vijek trajanja ce se skratiti.

Ako je dugotrajno izloZzena prasnjavom okruzenju i odlagalistima otpada, prljavstina

oko elektri¢ne opreme nakuplja vlagu. To moZe uzrokovati kratki spoj i pozar.
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Uvodni uvod u infracrveno zracenje
Termalna kamera

Tehnologija detekcije infracrvenim termalnim snimanjem ve¢ dugo postaje vazna
sredstvo za osiguranje industrijske sigurnosti u razvijenim zemljama. Regija
Primjene ukljucuju elektroenergetiku, metalurgiju, petrokemiju, strojeve, industriju ugljena,
transport, kontrolu poZara i nacionalnu obranu itd., ne samo da obavljaju detekciju u
rad u stvarnom vremenu pri visokom naponu, visokoj struji i velikoj brzini i
provoditi detekciju u stvarnom vremenu za proizvodnju i uredaje, ali ih takoder nije potrebno iskljucivati
napajanje, zaustavite stroj ili zaustavite proizvodnju kako biste pronasli potencijalne probleme i
sprijecili pojavu kvara. Moderna "beskontaktna" tehnologija detekcije je sigurna,
pouzdan i brz. U usporedbi s tradicionalnom metodom detekcije kontakta, predstavlja
neka vrsta tehnolo3ke revolucije.
Infracrvena tehnologija termovizijskog snimanja Siroko se koristi u sljede¢im podrucjima:
@ Pregled energetske opreme, dalekovoda i transformatorskih vodova;
@ TraZenje skrivenih izvora poZara u protupoZzarnoj zastiti;
@ Traganje i spasavanje osoba u sluaju poZara i zapovijedanje vatrom;
® Analizirajte lokaciju i gubitak topline curenja u sustavima grijanja

i uredaiji za grijanje;

Odredivanje mjesta kvara grijanja vlaka u pogonu;

® Nocni nadzor od strane sigurnosne sluzbe.

Pregled

Ovaj proizvod je infracrvena kamera koja integrira povrsinsku temperaturu.
mjerenje i termalna slika u stvarnom vremenu. Tradicionalni izvedeni termometar mora mjeriti

svaku komponentu jednu po jednu, dok infracrvena slikovna kamera to ne mora ¢in

Sto Stedi vrijeme. Svi problemi mogu se jasno prikazati na zaslonu u boji. Osim toga

Osim toga, kursor za mjerenje sredisnje tocke koristi se za brzo i to¢no odredivanje polozaja za
mijerenje temperature ciljanog objekta.

Za povecanije rezolucije, proizvod je opremljen kamerom vidljivog svjetla.

Termalne i slike vidljivog svjetla pohranjuju se na uredaju i mogu se ocitavati

putem USB-a ili spremiti na racunalo za izvjestavanije ili ispis.

Zbog male veliine, proizvod je jednostavan za koristenje i ima snaznu funkcionalnost. Idealan je izbor

za elektroenergetsku industriju, elektronitku proizvodniju, industrijsku kontrolu i druga podrugja.

Sljedece klju¢ne znacajke poboljSavaju tocnost i upotrebljivost proizvoda:

@ Koeficijent emisivnosti moZe se podesiti kako bi se povecala to¢nost mjerenja objekata s
polureflektirajuéom povrsinom.

@ Kursor za najvidu i najnizu temperaturu moZe voditi korisnika do mjesta s najvi$im i najnizim temperaturama.

najniza temperatura na termalnim slikama.

@ Odabrana paleta boja.
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Sredstva za CiS¢enje

Kuciste ovog proizvoda moZe se istiti vlaznom krpom ili razrijedenom vodom i sapunom. DO
Ne koristite abrazivna sredstva, izopropilni alkohol ili otapala za ¢iS¢enje lece i zaslona.

otapala. Koristite profesionalna sredstva za ciS¢enje optickih leca.

Odrzavanije le¢a
Sprijecite otecenje infracrvene lece:
@ Pazljivo odistite infracrvenu lecu. Objektiv je opremljen poboljsanim
antirefleksni sloj.
@ Ne distite na silu kako biste izbjegli o3tecenje antirefleksnog
premaza. Opcionalna paleta boja.
@ Zaodrzavanje lece koristite otopinu za ¢iS¢enje, poput komercijalnog sredstva za &is¢enje leca.
sredstvo za CiS¢enje leca na bazi alkohola, alkohol i krpu ili papirnati ru¢nik
krpom koja ne ostavlja dlacice. Za uklanjanje rastresitih ¢estica mogu se koristiti

spremnici komprimiranog zraka.
Ocistite lecu:
@ Spremnik komprimiranog zraka moZe se koristiti za otpuhivanje labavih Eestica s povrsine lece.

zrakom ili pistoljem za suhe dusikove ione (ako je dostupan).

® Namocite krpu koja ne ostavlja dlacice u alkohol.

@ Istisnite viSak alkohola iz krpe ili lagano tapkajte krpu koja ne ostavlja dlacice na suhu krpu.

® Kruznim pokretima obri3ite povr3inu lece. Zatim bacite tkaninu.
@ Ako je potrebno ponoviti gornji korak, upotrijebite novu krpu za brisanje.

natopljene otopinom za ¢is¢enje.

Punjenje baterije i opis
Koristite USB podatkovnu liniju za punjenje:

@ Proizvod ima ugradene punjive litijeve baterije 26650.

@ Kada je razina napunjenosti baterije niska, u gornjem desnom kutu zaslona prikazat ¢e se "".

M&I@ho vas da punite na vrijeme putem USB Type-C sutelja (kada je proizvod iskljugen,

moZete naplatiti).
@ Nakon 5to se potpuno napuni, odspojite USB kabel.
Da bi litij-ionska baterija ostvarila svoje savrSene performanse:

@ Ne ostavljajte bateriju na punjacu dulje od 24 sata.

@ Termovizijska kamera treba se puniti barem svaka tri mjeseca dva sata kako bi se

maksimalno produZio vijek trajanja baterije.

@ Ne pokusavajte puniti bateriju u ekstremno hladnim okruzenjima.
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Indeks performansi

USB tipa C

usB
Napajanje Ugradena punjiva b.aterua 26650
Uklonjivo
Radno vrijeme 4sata

Naredba za postavljanje

Jedinica, jezik, datum, vrijeme, informacije

Jezik

engleski, kineski, talijanski, njemacki

Model HT-A9 HT-A10
3,5-in¢ni zaslon 3,5-in¢ni zaslon
Zaslon .
TFT s punim TFT s punim
prikazom prikazom
Rezolucija infracrvene slike 320%240 256x192
Raspon mjerenja -20°C do 450°C -20°C do 550°C
femperanre (-4°F do 842°F) (-4°F do 1022°F)
-15°C do 450°C -15°C do 550°C
Tocnost mjerenja +2 °Cili +2%; +2 °Cili +2%;
-20°C do -15°C +4°C -20°C do -15°C +4°C

Vrijeme automatskog iskljucivanja

Izbor: 5 minuta/20 minuta/ne isklju¢uje
se automatski

Veli¢ina proizvoda

255,4 mm x 122,17 mm x 97,2 mm

Kut polja

56°x42°

TeZina proizvoda

5889

Duljina fokusa

3,2mm

Radna temperatura

0°C do 45°C

50mK @25°C, @F/1.0

Temperatura skladistenja

-20°C do 60°C

Relativna vlaznost

<85t reatvnevainoss

NETD
Brzina sli¢ica u sekundi termalne slike 25 1z
Natin fokusiranja Fiksno
8-14um

Pokrivenost valnih duljina

Podesivo od 0,01 do 1,00

Format pohrane slika/videozapisa

Emisivnost
Paleta boja Duga, Zeljezo, hladna boja, bijelo vruce,
crno vruce
Razlucivost LCD-a 640X480
JPG/MP4

Kapacitet pohrane

Ugradeni 8G (zapravo dostupan
6,6 G)
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Opis proizvoda

1. Strukturna uputa
" USB tipa C

(Otvorite zastitni poklopac)

>N Vidljiva kamera

— 3,5.in¢ni TFT zaslon s \\ Infracrveni termalni
] senzor

punim prikazom

Kljuéno podrucje

e Okidac za snimanje slike

Rucka

Okidac¢ za snimanje slike

T
L

11 12
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2_ opIS Zaslona Kursor najniZe temperature: Koristi se za oznacavanje lokacije najnize temperature u podrugju

zaslon. Kretat ce se s kretanjem najnizeg

Raspon temperature Trenutna
Temperatura Wil emisivnost

sredidnje tiéke zaslon.
3 soc 1 / l (I ke baterije
Najniza temperatura 3- Op|5 liuca
Kod kursora

temperatura. Kursor ¢e se pojaviti zelene boje. Vrijednost temperature prikazana je u srednjem dijelu

Gumb izbornika / Tipka za odabir/tipka za unos
Gumb za ukljucivanje/iskljuciya
{

= bOje {

Kursor temperature
u sredini

tocka

Kursor
najvie temperature

Navigacijska tipka: Gore, dolje, lijevo i desno

WIFL: PretraZite WiFi ovog proizvoda putem mobilnih uredaja i pristupite mu putem IP adrese.

Raspon temperature: Raspon mjerenja temperature (HT-A9 automatski postavlja raspon temperature i ikona

raspona se ne prikazuje na sucelju).

Pocetni rad

Pokretanje/iskljucivanje proizvoda

Kod boje: Koristi se za oznatavanje boje koja odgovara relativnoj temperaturi od niske do visoke u polju verzije.

Kursor sredisnje tocke temperature: Koristi se za oznatavanje sredisnjeg polozaja na podrugju zaslona. Pritisnite i drZite tipku "/MENU" dulje 683 sekunde
Boja kursora prikazana je kao bijela. Vrijednost temperature prikazuje se u gornjem lijevom kutu zaslona. ukljugiti il iskljugiti termovizijsko snimanje.
LCD zaslon

Kursor najvise temperature: Koristi se za oznacavanje polozaja najvide temperature na podrugju zaslona.

Kretat ce se s kretanjem najvise temperature. Kursor se pojavljuje crveno. Nakon ukljucivanja, zaslon ¢e prikazivati status termovizijskog snimanja (kada

Vrijednost temperature prikazuje se u donjem lijevom kutu zaslona. Premjestanje kamere izmedu okruZenja s vrlo razli¢itim temperaturama okoline moZze biti potrebno

za podeSavanje vremena).

13 14
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Prijelaz izmedu infracrvene termalne slike i

vidljiva slika

Pritiskom na " " ili " " zaPrebacivanje razine fuzije izmedu izvedenih termalnih slika i

vidljivih slika (razina fuzije je 0%, 25%, 50%, 75% i 100%).

Snimanje slike

Pritisnite gumb za snimanje slike. Nakon uspjeSnog snimanja, zaslon ¢e

Upit "pohrani fotografiju?" ¢e se pojaviti. Ako je odabrano "da", pritisnite gumb

"AUENU" za odredivanje mjesta spremanja slike. Ako je odabrano "ne", pritisnite tipku "SELECT/

ENTER" kako biste naveli da se slika nece spremiti.

Snimanje videa

U normalnom sucelju za pokretanje, pritisnite i drzite gumb za snimanje i zaslon ¢e se

upit "Snimiti video?" ¢e se pojaviti. (Snimiti video?), odaberite "Da" ili "Ne"

(Ne) za snimanje, pritisnite " " " za prrrenuodabira, a zatim pritisnite "SELECT/ENTER"

za potvrdu, ako potvrdite snimanje, moZete ponovno kratko pritisnuti

Pritisnite gumb za snimanje za snimanje, a nakon $to je snimanje zavr3eno, pritisnite i drZite

Gumb za snimanje za zaustavljanje snimanja (za proizvode HT-A10).

Funkcija za skrivanje stupca s najviSom/najnizom temperaturom u

dno zaslona

Tijekom rada nakon normalnog pokretanja, pritisnite tipku " * i @ dnu

Na ekranu se pojavljuje stupac s najvisom/najnizom temperaturom. Takoder ga moZete A

sakriti pritiskom na gumb " ".
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1zlaz slike

Spremljene slike mogu se provjeriti i slati spajanjem na racunalo putem USB Type-C prikljucka.

Procitajte slike

Otvorite zastitni poklopac USB-a kao 3to je prikazano na
a zatim racunalo za ¢itanje slika ili njihovo spremanje na racunala. slike ili njihovo spremanje

na ratunala.

PodrZani operativni sustavi putem provjere ukljucuju: winxp, win7, win

8, win10, Appleov sustav.

Preporucuje se koristenje spojene USB linije ili USB linije viSe kvalitete.

Biljeska:

Prilikom spajanja na racunalo, odspojite podatkovnu liniju nakon odabira "sigurno
izbacivanje uredaja" kako biste izbjegli ostecenje datote¢nog sustava i druge probleme.

Ako dobijete poruku "ne moZze se spremiti" i druge probleme, moZete pronaci

tvrdi disk u vaSem racunalu i popravite ga.

© Sunnysoft sro, distributer
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Uvod u jelovnik
Pritisnite lijevu tipku "MENU/ " i pojavit@Se traka izbornika. Ovo su podmeniji
"prekrivanje slike", "slika", "video", "paleta boja", "emisivnost" i "postavke".

1. Podmeni "Prekrivanje slike"

1.1. Opis slojeva slika

Preklapanje slika olak3ava korisnicima razumijevanje infracrvenih slika poravnavanjem vidljivih
iinfracrvenih slika. Koristenje slojeva slika moZe

snimiti vidljivu sliku svake infracrvene slike kako bi se mogla ispravno

Pogledajte raspodjelu temperature u ciljanom podrucju i u¢inkovitije je podijelite s drugim ljudima.

1.2. Aplikacija za preklapanje slika

Pritisnite tipku "/MENWYza ulazak u glavni izbornik i odaberite "Postavke" u glavnom izborniku.

stavka " li " (Registracija slike).

Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ulazak u nacin podeSavanja sloja.

slika. Pritisnite navigacijske tipke (, dolje, lijevo i desno) za izvodenje operacije.

pomak vidljive slike.

Pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za izlaz iz na¢ina mijeSanja slika (Napomena:

Ako ne izvrsite nikakvu radnju dulje od 6 sekundi, nacin rada s postupnim bjenjenjem slike

automatski Ce se zavrsiti.

2. Uvod u podmeni "slika"

2.1. PrikaZi sliku

Pritisnite tipku /MENWAYa ulazak u glavni izbornik i u glavnom izborniku

odaberite stavku " E] (slika).

[ 22005030 ]
E & 171220105031
E |z| 171229-105032
@/ [@ 171229105033

€

Tt
Kao to je prikazano na slici, pritisnite tipku " " za odabir slike. P> ' za ulazak na popis
Pritisnite tipku " " ili " " u navigacijilka odabir sWke. Zatim pritisnite tipku "SELECT/ENTER"
za prikaz slike.
Prilikom pregledavanja slika, pritisnite gumb‘ za prikaz rijetke slike,
Pritisnite tipku " " za pre’d sljedece slike.

Za povratak pritisnite tipku "ODABERI/UNOS". Pritisnite tipku "/MENU" 0]

napustit cete jelovnik.

2.2. Brisanje slika

Prilikom pregledavanja fotografije pritisnite tiflku " ", na zaslonu ¢e se prikazati "Izbrisati
fotografiju?". Odaberite "Da" ili "Ne" za brisanje slike, pritisnite gumb.

""ﬁhmijenite odabir, a zatim pritisnite "ODABERI/UNOS" za potvrdu. Nakon brisanja slike
prikazat ¢e se "Nema slike".

Pritisnite tipku "ODABERI/UNOS" za povratak u izbornik i pritisnite tipku "

/MENU" za izlaz iz izbornika.
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3. Uvod u podmeni "Video" 4. Uvod u podmeni "Paleta boja"

3.1. Pogledajte video 4.1. Opis palete boja
Pritisnite tipku "/MENU" zmazak u glavni izbornik, u glavnom izborniku (video) Paleta vam omogucuje promjenu pseudo-bojnog prikaza infracrvene slike u
odaberi " ", kao 3to je prikazano u nastavku. prikaz. Neki uzorci za otklanjanje pogresaka prikladniji su za odredene primjene i mogu se postaviti

|i _ prema potrebi. Paleta je podijeljena na: dugu, Zeljezo, hladnu boju, bijelu

vruce, crno vruce, pet paleta. Ove palete najbolje rade na visokim temperaturama
[F] 20220211-124307

kontrast i pruZaju dodatni kontrast boja izmedu visokog i niskog
5] 20220210-174307
. temperature.

E 20220210-164307 Odabirom prave palete boja bolje ¢e se prikazati detalji ciljanog objekta. Palete

prelijevajucih, Zeljeznih i hladnih boja usredotocuju se na prikaz boja. Takvo
8 Palete boja su vrlo prikladne za visoki toplinski kontrast i koriste se za
poboljsanje kontrasta boja izmedu visoke i niske temperature. Bijelo vruce i crno
# Medutim, linearne boje takoder pruzaju toplu paletu boja.

Priisnite " za ulazak u popis videpisapriisnite * A Y ou

Pomocu navigacijskih tipki odaberite videozapis, a zatim pritisnite gumb "SELECT/ENTER" za pregled

Slijedi slika istog objekta s izborom razlicitih paleta boja.

videozapisa. Prilikom gledanja videa (se), pritisnite tipku " " za prikaz 4

prethodni videozapis i pritisnite tipku.

P> "jo jedan video.

Pritisnite tipku "/MENU" zﬂ)\az izizbornika.

3.2. Izbrisi videozapis

MIN:27.6°C

Tijekom gledanja videozapisa (ako se ne reproducira), pritisnite gumb " " i na zasldhu ce se prikazati

Zeljezo Hladna boja
"Izbrisati videozapis?" ¢e se pojaviti. Za brisanje videozapisa odaberite "Da" ili "Ne", pritisnite
) 57.3°C . lef0o5 (=
Tipku Z*rkﬁc\vanje izmedu odabira, a zatim pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za °t
potvrda. Nakon brisanja videozapisa prikazat ¢e se poruka "Nema videozapisa".
Pritisnite tipku "ODABERI/UNOS" za povratak u izbornik i pritisnite tipku " Q)
/MENU" za izlaz iz izbornika.
19 20
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4.2, Koriétenje palete boja kako biste mogli izmjeriti temperaturu 3to je moguce preciznije. Emisivnost povr3ine ima ogroman utjecaj

na povrsinsku temperaturu koju mjeri proizvod. Razumijevanje emisivnosti povriine omogucit ¢e vam da

dobiti to¢an rezultat mjerenja temperature.

E Zalezo [T | 5.2. Postavke emisivnosti
. Bl | | Proizvod je opremljen s Eetiri vrste nacina mjerenja objekta:
Bijela ® Grubi predmet (0,95)
- .
E crna ®  polumatni objekt (0,85)
.
# ®  polusjajni objekt (0,60)
[ ] Sjajni predmet (0,30)
Kao 3to je prikazano na slici, pritisnite tipku "/MENU" za ulazak u%vni Prema svojstvima mjerenih objekata, korisnici mogu postaviti vrijednost emisivnosti pomocu opcije

izbornik i odaberite " " (paleta boja) i pritisnite tipku " " za ulazak > "samodefiniranje" (vidi tablicu "emisivnost uobi¢ajenih materijala").
popis paleta boja. Pritisnite tipke * * i paletu. Zatim pritisnite tipku "SELECT/ENTEA v odaberite boju u navigaciji Tijek rada je sljedeci:
odabir palete boja.

Pritiskom na tipku" " 4 yratit ¢eg se natrag. Pritisnite tipku " /MENU izlaz iz izbornika.

@ Mat (e=0,95)
‘ Polumat (e=0,85) o
Polumat (e=0,60)

O sjajni (e=0,30)

5. Uvod u podmeni "Emisivnost"

5.1. Opis emisivnosti

Emisivnost proizvoda moZe se postaviti od 0,01 do 1,00, s zadanom vrijedno3¢u od 0,95. Mnogi uobicajeni

predmeti i materijali (npr. drvo, voda, koZa i tekstil) mogu

Ol

HMRSEE N

ucinkovito reflektiraju toplinsku energiju. Dakle, lako je dobiti relativno toénu vrijednost

mjerenje. Emisivnost se obi¢no postavlja na 0,95 ako se radi o grubom

predmeti koji lako oslobadaju energiju. Za polumatne objekte, koji emitiraju manje energije, emisivnost

e PP " Do . e n
je obicno oko 0,85, a za polusjajne objekte emisivnost je 0,6. Sjajni predmeti klasificiraju se kao materijali s Kao sto e prikazano na sici pritsnite tipku * /MENU" za ulazak lavni izbornik i odaberie

niskim koeficijentom emisivnosti. Emisivnost (emisivnost) te pritisnite tipku " " za &Zak »

obi¢no se postavlja na 0,3 prilikom mjerenja. Ispravno pode3avanje vrijednosti emisivnosti lista emisivnosti.

vrlo je vazno

21 22
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Pritiskom na tipke " " A i V odaberite emisivnost u navigacijskom gumbu. Zatim pritisnite
Tipkom "SELECT/ENTER" odredite odabir emisivnosti. Ponovnim pritiskom tipke

4 vratit ¢e$ se natrag.

Ako odaberete "samodefiniranu" emisivnost, pritisnite tipku "ODABERI/UNOS" za ulazak u stanje uredivanja.
Pritisnite tipke " * 7 odabir broja koji Zelite promijeniti, priisnit®ibké " * BEpromienu vrijednosti. Nakon
5to je uredivanje zavrieno AV

Pritisnite tipku "ODABERI/UNOS" za potvrdu, a zatim pritisnite tipku "za 4

povratak. Tipka "/M E!\@ sluZi za izlaz iz izbornika.

23

5.3. Vrijednost emisivnosti uobicajenih materijala

Tvar Toplinsko zratenje Tvar Toplinsko zracenje
Asfalt 0,90~0,98 Crna tkanina 0,98
Beton 0,94 Ljudska koza 0,98
Cement 0,96 Pjena 0,75~0,80
Pijesak 0,90 Drvna prasina 0,96
Zemlja 0,92~0,96 Boja 0,80~0,95
Voda 0,92~0,96 Mat boja 0,97
Led 0,96~0,98 Crna guma 0,94
Snijeg 0,83 Plastika 0,85~0,95
Staklo 0,90~0,95 Drvo 0,90
Keramika 0,90~0,94 Papir 0,70~0,94
Mramor 0,94 Kromov oksid 0,81
Gips 0,80~0,90 Bakrov oksid 0,78
Mort 0,89~0,91 Zeljezni oksid 0,78~0,82
Cigla 0,93~0,96 Tekstil 0,90

© Sunnysoft sro, distributer
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6.1. Postavke automatskog iskljucivanja

Nakon ulaska u podmeni "Postavke", odaberite "MENU/ " (automatsko iskljuEivar&)i pritisnite

NE "
Automatski navigacijsku tipku. Gumb " u gumbu ¢e uci u postavke. »
b e 5min
Automatsko iskljucivanje } iskljucenje
20 min automatsko iskljucivanje. MoZe se postaviti da se ne isklju¢uje automatski ili u 5 tocaka
COLI Nisko Sat ¢e se iskljuciti ili ugasiti za 20 minuta.
e = Svietina vietina Srednji
{ )} I -
c) visina 6.2. Postavke intenziteta
engleski . € - .. . " P
Kineski Nakon odabira stavke " 'O‘ " (svjetlina) pritisnite gumb " » u navigacijskom gumbu za ulazak
ineski
@ Jezik > Jezik N . o
talijanski podesavanije svjetline. MoZe se postaviti na nisko, srednje ili svijetlo.
njemacki
OC Jedinica > N Celzijus Fahrenheit 6.3. Postavke jezika
Jedinica

Nakon odabira stavke " @ " (jezik) pritisnite tipku " " na navw‘.cijskoj tipki za ulazak
nisko (-20°C ~120°C)

H
8L Raspon temperature } Raspon na postavke jezika.
visoka (120°C~550°C)

Dostupno na 4 jezika: engleskom, kineskom, talijanskom, njemackom.

> 24 sata
s ', Format vremena Format vremena AM/PM
Godina 2020. 6.4. Postavke jedinice
Mjesec 10
o Dan 26 Nakon odabira ‘@ C " (jedinica) pritisnite tipku " " na navighjskoj tipki za ulazak
Postavi vrijeme > Postavi vrijeme sat 02 - . I .
postavka temperaturne jedinice. MoZe se postaviti na Celzijuse ili Fahrenheite.
Minuta 52
Drugi 03
6.5. Postavke raspona temperature
. X Isklju¢eno "
-Q' RISSS > Mjesto Na adresi Nakon odabira stavke " B " (raspon temperature) pritisnite tipku " » na zaslonu.
Pomocu navigacijskih tipki unesite postavku raspona temperature. MoZe se postaviti na nisku
"\? v Wi-Fi } Wi-Fi Iskljuceno temperatura (-20 °C do 120 °C) ili visoka temperatura (120 °C do 550 °C).
Na

SN:Thermal-0000
HT-19 automatski postavlja udaljenost

ne prikazuje.

25
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6.6. Postavljanje formata
vremena

> L "
‘) " (format vremena), pritisnite tipku " na » na
zaslonu.

Nakon odabira opcije

Pomocu navigacijske tipke unesite postavke formata vremena. MoZe se postaviti na 24 sata ili 12 sati.

6.7. Postavljanje vremena

Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira stavke "navigacijski @ " (postavi vrijeme) pritisnite v za unos

gumb" » postavljenog vremena.

2020.

<

&

Mjesec

@

o
(%)
o
b5
s

e[| o] [ [

» 3 Sat

[]....
=

Drugi 03

® pritisnite tipku " /" A V¥ odaberite godinu/mjesec/dan/sat/minutu."
L Nakon odabira, pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za ulazak u stanje uredivanja.

* Pritisnite tipke " i" " za o&bir p&ataka koje Zelite promijeniti. Pritisnite " / " za promjenu vrijetAsti.
Kad«!avriite s promjenom, pritisnite tipku .
"ODABERI/UNOS" za unos.

27
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@ Nakon o ste postavili vrijeme, pritisnite tipku " 4 za povratak. Pritisnite gumb

"/‘AQN U" za izlaz iz izbornika.

6.8. Ukljucivanje/iskljucivanje najviSeg i najnizeg indikatora

temperature

-Q' "(hladna Zarisna tocka)

Pritisnite tipku " " na n%aci}skoj tipki za ulazak u postavku za hladnocu.

Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira opcije "

Zaridna totka.

@ Fritisnitetipku" " /" A 'W odaberite "omoguéi” ili "onemoguéi".
® Zatim pritisnite tipku "SELECT/ENTER" za potvrdu odabira.
@  Nakon Sto zavrsite s postavkama, pritisnite tipku " ". < za povratak. Pritisnite

1
Tipka "MENU/ " za izlaz’iz izbornika.

Na
adresa
E
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6.9. Ukljucivanje i iskljucivanje beZi¢ne WIFI veze

=
Kao 3to je prikazano na slici, nakon odabira stavke " % " (WiFi) pritisnite gumb " * P u
navigacijski gumb za ulazak u postavke WIFI-ja.
0]
O Naadresi
SN:Thermal-0000 |4 Wi.Fi

Pritisnite tipku " " /" A& W "odaberite "uklju¢eno" ili "isklju¢eno".

Zatim pritisnite tipku "ODABERI/UNOS" za potvrdu gdabira.

Nakon 3to zavr3ite s postavkama, pritisnite tipku " { " za povratak. Pritisnite

Tipka ”/MEr‘l'J) za izlaz iz izbornika.

Nakon 3to ukljugite WIFI, upotrijebite svoj mobilni uredaj za pretrazivanje WIFLja, naziv WIFlja mozete pronadi u

lokalni izbornik (kao 3to je gore spomenuto); pristupiti uredaju putem IP adrese

192.168.230.1.

Na svom mobilnom uredaju moZete postaviti paletu boja, fuziju, emisivnost, maksimalnu/minimalnu vrijednost,
pretvorbu jezika, a zatim se mogu sinkronizirati s uredajem i postavke na uredaju mogu se

takoder se sinkronizira s vasim mobilnim uredajem (Napomena: Ako se ne izvr3i prijenos,

obnova na

uredaj).

29

Dodirnite gumb za snimanje fotografije na svom mobilnom uredaju i slika e se sinkronizirati
spremit ¢e se na vaSe racunalo kao $to je prikazano na slici ispod.

Prikaz slike: Kliknite "Slika" na svom mobilnom uredaju za ulazak na popis

slike i kliknite na "Infracrveni video streaming" za povratak na stranicu streaminga

videozapisi,

Palette:  Spectnu Emissivity: | 095

MX Image: Max/Min:

MIN:24.7°C

Otvorite popis slika, odaberite sliku koju Zelite preuzeti i pritisnite
Drzite gumb za preuzimanje odgovarajuce slike, dugo pritisnite za spremanje slike na mobilni uredaj i kliknite
gumb "Infracrveni video streaming" za povratak na

stranica za streaming videa.

Korisnicki priru¢nik za softver za analizu termalne slike

Instalacija i rad softvera

1. Spojite proizvod pomocu USB kabela, a zatim ga spojite na ratunalo. Otvoriti
izmjenjivi disk na racunalu, pronadite mapu "INSTALLATION PACKAGE", otvorite je i

kliknite na gumb @ za instalaciju softvera.

30
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2. Nakon instalacije, otvorite % Udite u suelje softvera za analizu slike,

kliknite gumb "Otvori datoteku" i odaberite sliku koju Zelite analizirati, kakva jest

prikazano na slici:

©20.90

Uvod u sucelje

1. Odaberite jezik u gornjem desnom kutu sucelja, moZete odabrati kineski, engleski i prebacivati se

izmedu dva jezika.

2. Sljedeci podaci prikazani su s desne strane: brzina fuzije, paleta boja, jedinica temperature, informacije

oslici.

® 5rzina fuzije: Pomicanjem klizata moZe se ostvariti fuzija slike vidljivog svjetla i infracrvene toplinske

slike. Lijevi kraj je slika vidljivog svjetla, a desni kraj je infracrvena termalna slika.

® paleta:U paleti kliknite na ikonu "duga, W i birajte izmedu pet paleta boja:
Zeljezno crveno, hladno, bijelo vruce, crno vruce".

@ jedinica temperature: U jedinici temperature Kliknite ikonu ‘W i odaberite tri jedinice

"temperatura": Celzijus, Fahrenheit i Kelvin.

@® informacije o sli

minimalna temperatura, temperatura sredidnje tocke, originalna termalna slika.

3. "Otvori datoteku" u gornjem lijevom kutu sucelja za otvaranje termalne slike koju Zelite ucitati. Ako

nakon operacije trebate spremiti sliku, kliknite "Spremi" (Napomena: spremljena slika ne moZe se

ponovno otvoriti ovim softverom).

Ikona doma

1 E ", izmijerite temperaturu termalne slike.

2." ", odaberite maksimalnu temperaturu i minimalnu temperaturu termalne slike u ravnoj liniji.
3. E ", odaberite mapu termalne slike i odaberite maksimalnu i minimalnu temperaturu.

4." E ", zaokruZite kartu termalne slike i pronadite maksimum i minimum

temperatura

5." . ", slobodno zaokruZite kartu termalne slike i snimite

maksimalna i minimalna temperatura.

6." . Ikona povratka, ako dode do pogreske u radu, moZete kliknuti na nju

ikonu za povratak na prethodnu operaciju.

-
7" m’ "Ikona za brisanje ako odaberete vise vrijednosti temperature i trebate ih"

Za otkazivanje svih, kliknite gumb Izbrisi.

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Ceska
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, distributer

: naziv datoteke za prikaz, emisivnost, vrijeme snimanja, maksimalna temperatura,
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